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DR. HAJDU MIKLOS: DER RABBI VON OFFENBACH (Petéfi Sandor német forditéja)

» ., Unterhalb des Rheingaus, wo die Ufer
des Stromes ihre lachende Miene verlieren, Berg
und Felsen mit ithren abenteuerlichen Burgruinen
sich trotziger gebarden und eme wildere, ern-
stere Herrlichkeit emporsteigt, dort liegt, wie
eine schaurige Sage dér Vorzeit, die finstere, ur-
alte Stadt Bacharach , . "

igy kezdodik a Heine bacharachi rabbijanak
befejezetlen regénye, amely azutan a majnai
Frankfurtban kapja masodik szinteret, A frank-
furti odon falak szomszédsagaban élte papi €s
koltoi életét a Rabbi von Offenbach, akinek szep
palyaja — megihletve Pet6fi Sandor vilagokat
megihletd géniuszatdol — most ért véget, Offen-
bachnak, a kis hesszeni varosnak Oreg temploma
nevezetes hely, A nagy Offenbach édesapja itt
volt a ,kozség kovete". Ugy mondjak, jambor,
irastudo ember, senki megrazobban el nem sirta
az 6szi binbanas vezekld imait, mint 6, A koz-
ség kovetének neveztek az oreg Offenbachot, —
dehogy profanizaltak volna kildeteset fékantori
cimzesei. Bizony a pajkos és csufondaros melo-
diak Offenbachjanak édesapja énekelt ebben a
templomban. Ugyanitt tanitott, szonokolt a Rabbi
von Offenbach, aki Gtven évvel ezelott nagy mun-
kaba kezdett: Pet6fi Sandort a maga magyar szi-
nében, magyar muzsikajaban, teljes pompajaban
akarta Schiller és Goethe hivei kezébe adni.

Ki ez a németorszagi zsido pap, aki fiatal-
kordban eljegyzi magat Pet6fi Sandor herold-
janak? ir, tanul, szonokol, tanit, nevel, imad-
sagokat szerez, de élete alkonyan is ahitattal
Oleli ifjukoranak zsengéjéet. Petofi Sandor német
forditasat.

A Rabbi von Offenbach, akinek Pet6fi-fordi-
tasal a német betl propagandajanak legjelento-
sebb helyén, a Reclam Bibliothek-ban jelentek
meg negyvenegy évvel ezelbtt, — magyar ember:
Doktor Israel Goldschmidt Tuladunarol indult
hatvan évvel ezelGtt a nagyvilagba. Alig tizentt
eves. Kezeben egy kis batyd, ebben a vagyona:
egy imakonyv, talisz, tefilin és Petofi Sandor
elsO edicioinak egy kotete.

Honnét indul a nagy u0tra és kicsoda az
utitarsa?

Amikor a kis lzraelt édesapja a jesivara
kildi, akkor a nagy Hildesheimer tanit Kismar-
tonban. A Mestert aztan Kismartonbol nem-
sokara Berlinbe hivjak. A kismartoni Jesiva hall-
gatoibol Hildesheimer Kkivalasztja két kedvelt
tanitvanyat. Ritkan szokott josolni, de az elso
zman, a jesiva els0 szemesztere utan megalla-
pitja:

— Meglassatok, ez a két zsido fil messzi
orszagokban hirdeti majd a Torat es tanita-
sainkat . ..

A ket kis bocher: Goldschmidt lIzrael, a lo-
vasberényi boltos fia és Goitein Gabor, a hogyeészi
rabbidinasztia fiatal sarja.

A Joslat bevalt, A Petofi-fordito Gold-
schmidt Izrael mellett n6ttdon-n6 a hogyeészi bo-
cher is: dr. Goitein Gabor a karlsruhei hitkdzség
papjaként fejezte be nagyivli palyajat. A ho-
gyeszi Goitein rabbidinasztia mas tagjai is sze-
reztek nevet és elismerést a kulféldon. A Kkarls-
ruhei pap testvére, Goitein Elje, a hégyeészi saj-
mer-hadaszoknak volt tudos Mestere, 0 latoga-
tott el a hetvenes és nyolcvanas években az én
kilembe: a dombdvari templomba. Fia, dr. Goitein
Hersch a koppenhagaiak rabbijaként hunyt el
vagy husz évvel ezelott. Masik fia, Goitein Sala-
mon, tudos edesapja szep emlékezetéhez hiven,
a hogyészi orthodoxok érdemes papja.

A nagy Hildesheimerrel egyttt megy hat a
messzi nagy vilagba a két dunantuli zsidogye-
rek. Berlinben 0j embereket, 0j konyveket lat a
két bocher. Tanulnak, tanulnak és tanulnak. Ki
torodik velik, ha neha-néha koplalnak is?

Elmualik tiz-tizenot év és 1884-ben ime,
megjelenik a Reclam Universal Bibliothek
egyik vaskos, szép koteteként a Gedichte von
Alexander Petofi. Ekkorra azonban mar a ma-
gyar fiu filozofiai doktor, képesitett lelkész, ige-
hirdet0 pap Obornik, Brisen, Weilburg és Bir-
kenfeld szoszékein. Tudomanyt, akadémiai gra-
dust, kenyeret a német gyullekezet ad neki, —
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Goldschmidt lIzrael dr., a most elhunyt offenbachi rabbi,
a héber |makonyv es Pet6fi nemet forditdja.

de a fiatal pap ugy erzi, hogy nagy-nagy sziv-
beli tartozasa van szulohazajaval szemben.

~Hervorgegangen ist diese Ubersetzung
— irja a Petofi-forditasok el6szavaban, — ledig-
lich aus dér reinsten, uneigennitzigsten Liebe
z(r Muse Pet6fi’s. Ubersetzer ist von Geburt ein
Landsmann PetOfi’'s, dér seine Studien in
Deutschland gemacht und hier seinen Wirkungs-
kreis gefunden hat. Die natirliche Anganglich-
keit an das Land dér Geburt fand in dem Adop-
tiv-Vaterlande ihre Befriedigung und Reinigung,
ihre poetische ,,Katharis“ gleichsam, an der Be-
schaftigung mit Pet6fi und daraus sind die ersten
Ubertragungen ,,in mein geliebtes Deutsch®* ent-
standen. Als ich aber sah, dass mein Lieblings-
dichter noch langé nicht so bekannt in Deutsch-
land ist, als er es verdient, dass selbst Mannem
des Gelehrtenstandes noch vielfach dér Name
Petofi selbst unbekannt ist: da glaubte ich es
sowohl meinem Geburtslande, als meiner neuen
Heimat schuldig zu sein, das Meinige dazu bei-
zutragen, Petofi weitem Kreisen des deutschen
Publikums zuzufthren.”

PetOfi ketszaz versét koti csokorba a fiatal
pap, munkajat Weilburgban, ,,an den Ufern der
granen Lahn“ fejezi be 1883-ban. (A Neudebauer-
fele forditas szaztizentt verset tartalmazott és
mindossze harminc kbéltemeny azonos a két for-
ditasban.) . |
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A nyolcvanas évek elején a magyarsag lel-
kében él meég a romantikus hit, hogy Petofi Szi-
bériaban raboskodik. Forditasait Goldschmidt
doktor An PetOfi cim( odajaval vezeti be és 0 is
megénekli a rettenetes sorsot, hogy: ki tudja, a
szabadsag langlelki dalosa talan rabsagban
sinylodik?

Im Kampf fiir Freiheit, Recht und Pflicht
Bist von dem Schauplatz du entschwunden;
Doch ist’s bis jetzf noch sicher nicht

Ob du den Tod auch da gefunden.

Denn wie des Moses Grab nie Einer

Sah auf des Nebo-Berges HOhn

Hat deinen Leichnam, dein Grab keiner
Bis auf den heut’'gen Tag gesehn.

Zu grausam ivaré das Geschick

Wenn du, dér Freiheit glihndster Sanger,
Fern von dér Freiheit Sonnenblick

Schon lebtest drei Jahrzent' und langer;
Wenn mit dér Freiheitsliebe Gluten,

Die Hunderttausende entflammt,

Zu Kerker du und russschen Knuten
Wdrst seit dem Freiheitsjahr verdammt!

Goldschmidt doktor Petofi-gyujteményében
ragyogoan bontakozik ki a halhatatlan kolto
elete, az alfold, a puszta, a magyar szenvedes
minden véres kdonnye és sohaja. Egy kis tolna-
megyei falubol, Didsberénybol indul a nagy-
vilagba Pet0fi nemet forditéja. Az édesapja az
irastudok kozé tartozik, falusi boltos, aki Dios-
berényboOl a hatvanas években Dombdvarra kol-
t0zik. Erdemes észrevenni, hogy a kis boltost —
aki a feleségére bizza az lzletet, 6 maga pedig
kora reggeltol késO estig a tudomanyok szent
tudomanyat bujja, — Dombovaron otven évig
igy nevezik: a herenyi Goldschmidt. A tolna-
megyei j0 magyar nép magyar elonevet ad a
boltosnak. A herényi Goldschmidt egyre gyarap-
szik — oh, nem foldi javakban! — egyre gya-
rapszik teklntelyben Hogyisne!  Harom-néegy-
evenként nyari vakaciora egy-két hétre ellatogat
Dombdvarra az offenbachi férabbi. Es ott il a
zsuppos hazikd udvaranak diofaja alatt apa és
fid. ElIOttik hatalmas konyv, életorém, boldog-
sége( a tekintetikon: tanulnak . . . egyutt tanul-
na

Vagy egy negyedszazaddal ezelott Petofi
német forditoja itt jart Budapesten. Elete maso-
dik nagy munkajat fejezte be akkor. A Petofi-
forditasok utan masik koltdi munkaba fogott:
leforditotta versben a teljes zsid6 imakonyvet,
az askenaz-szidurt. Elete virdgaban, tizennyolc
eves koraban meghal a pap leanya, az 6 emléke-
zetenek megszentelése ez az imadsagos konyv,
amelyet ezzel a fohasszal vezet be;



,,Gott! Aus deine Ewigkeit entsende

Eine Spur ins menschliche Verblih'n!
Lass, o Gott im Werke uns'rer Hande
Einen Strahl der Eivigkeit erglih’n!"

A frankfurti kiadd a német kdnyvdisz min-
den szépségevel bocsatotta Utra a verses ima-
konyvet, amely az egész vilagba elvitte szerzgje-
nek a nevet. Nem forditasok ezek a verses imad-
sagok, de megkapO impresszidi az 0si fohasz
biblikus gondolatainak és zsidé hangulatanak.
Am mintha nagy sikerének veréfenyében is fajt
volna Pet6fi forditojanak, hogy verses imait nem
tudja a magyar hivok kezébe adni. Erdekes gon-
dolattal keresett fel. Arra kert, ismertessem meg
Makai Emillel, aki talan kedvet kap majd imai-
nak magyar koltoi forditasara. A tervvel elkés-
tink, — Makai Emil ekkor mar a Gésakat for-
ditotta. Megnézte az offenbachi rabbi Budapestet
es a Petofi-szobor el6tt ezt mondta nekem:

— Pet6fi Sandort nagyon nehéz ércbe oOn-
teni. Aminthogy nem lehet a vilag semmiféle
nyelvére sem leforditani. Lassa, amikor a Petofi
verseinek megrazdéan magyar illusztraciojat né-
zem, a Duna meltdosagosan hompdlygo arjat,
akkor érzem, hogy gyonge, hogy halovany és
erOtlen az én német Petofim.

De boldog volt, hogy latta Petofi szobrat es
latta Ujbol sok- sok esztendd utan a Dunat. Es
meg egy vilaghiresseget akart latni. Egy tudost,

akit az egész vilag minden egyeteme ismert:
Goldziher Ignacot. Elmentiink az 0sz profesz-
szorhoz. Nem a konyvei mellett talaltuk, a maga
napi robotjat, a maga favagomunkajat végezte:
a hitkdzség titkari irodajaban aktakat szignalt.
Azt mondta, minden-minden valtozatossag tulaj-
donképpen fliszere az életnek. Es hosszii az
ejszaka: ez a keleti tudomanyokban valo elme-
lyedések igazi ideje.

Az Oreg pap, a Grossherzoglicher Rabbiner
zu Offenbach a/M. par éve nyugalomba vonult.
Homburgba ment a nyar végén kurara és a het-
venotéves Oreg uUr még Ros-hasono elott egyik
este csondesen elaludt: 6rok alomra szenderdit.

A magyar fold szulottjét hivei Offenbachban
temették el.
A Kkis hesszeni varos irodalmi emlékeiben

egyébkent élobbrol is talalkozunk magyar vonat-
kozassal. A tizenkilencedik szazad elején az
egész vilag ismerte a hires-neves rodelsheimi
nyomdat, amelynek egy Pozsonybol odavando-
rolt, Hersch nevl nyomdasz volt a tulajdonosa.
Az offenbachi temetOben pihen most vele egydtt
Petofi Sandor forditéja, aki hatvan évvel ezelGtt
kis batyuval vagott neki a nagy utnak, gyalogolt,
ehezett, a Dberlini Hildesheimer- szeminariumba
kerllt és egy életrvalé baratsagot kotott itt e
masik szegény fitval, Cohennal, a késobbi vilég—
hires marburgi filozofussal.

Amikor vagy tizenhat évvel ezelott Gold-

schmidt doktornak visszaadtam Offenbachban
pesti vizitjet, akkor mar a Rabbi von Offen-
bachnak ezilstds volt a haja. Az 06reg herényi
Goldschmidt néhany esztendd mualva meghalt
Dombovaron és azéta mar csak sirok latogata-
sara jOtt az offenbachi rabbi — haza. A hosszu
es draga és faradsagos utazast sohse sajnalta.

— Gazdag, nagyon gazdag orszag ez a Tula-
duna — mondotta, — viszek magammal vissza
a Majna partjara mindig egy-egy dragakovet,
egy-egy ekesseget, néhany magyar szot. Nem
tudom: a szavak Ujak-e? vagy hogy hatvan esz-
tend6 alatt én felejtettem el a betliket?

Csak a betl(iket! Mert az ifjusag muzsikaja
ott muzsikalt halala napjaig a Rabbi von Offen-
bach szivében. Es oltart emelt ,an den Ufem
dér grinen Lahn* és a németll beszeldé nagy vi-
lagon Petofi koltészetének.

Izrael pap beirta nevét Pet6fi orszaghata-
rqlgon at szarnyalo geniuszanak dicsoseges kony-
VvéDe,

... ES az én kilem, az én chevram most majd
beirja a Mester nevét a maga Jizkaur-konyveébe.
A jov0 esztendd Jom-kippurjan a kis dombovari
templomban olvassak mar az emlékezésnek ke-
gyeletes orajan a vilagotjart nagy Rabbi nevet,
Izrael pap megint hazaérkezett...

Eleazar Strich (Haifa): Chaluc.

365



A Gan-Rotschild Tel-Awiwben. (Ernéd felv.)

3>atal 8ditfj: ‘Versek

HA MAJD AZ UTNAK VEGEN ...

Ha majd az utnak vegen, a dermeds vilagban

Arcunk sapadt lesz s hajunk mint ho, feher,

S halk, lassu Utemben, bagyadt keringéssel

Zakatol huld szivinkben a ver,

Az er0s, szép dalok, forré nagy vallomasok,

Miket sziviink sikoltott, de ajkunk temetett,

Mint rég kivert, sotét és atkos madarak

Keringnek a havon és bus fejlink felett

S egy vegso fordulon, vegignezink az Uton

Mit tavasz, nyar szegelyzett es duzzadt ifjusag

Es kés6 konnyek jonnek s halkan szivinkre
szallnak

S a meggyilkolt dalok zokogva visszajarnak —

— Es életlink csodajat megértjik mar egészen

BUs megbanassal tarjuk a karunkat fele,

Mi szép volt és csodas, — csodas és isteni!

Rebegi halvany ajkunk a sotét teli egnek.

Es utolsé vad vagyunk langja felcsap az égre —

Felgyujtja a mennyboltot a fellegek folott,

De var a nagy Kapu a jéghegyek kozott

Kitarul halkan és mindennek vege ... vége. ..

MELYIKERT?...

Tavoli csillag rejtd mezGirol
Melyikért hivattam a Nap arca elé?

Az apaért, — kihez ezernyi vagy
S az ifjusag draga emléke fiz,
A Kkis szoba, hova intett az élet,
Az eljovendo szent csoda

Es a beteljestilés —

Vagy a fiuert, akiert volt minden,
A vagy, az Oleles,

A szenvedés, az élet aldozasa,
Kiert lehullt az ifjusag varazsa,
Kiert volt minden,

A vagy, az oOlelés

Es a beteljesiilés. —
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SKiss cftvnold: cKoijeleti hangulatod

Sok szines sz0 roppent mar ajakamrol,
Tapsot arattam hangos, nagy témegben,
Faklyam flizénél faklyaerdd gyulladt,
Es konnyek arjat fakasztottam boven.

A mamor szava — mint a fakd lombok
Fonnyadtan hulltak erdei avarba,

Es minden faklyak pernyéve aludtak
S a konnyeket az 0szi szél kacagja.

Papi palastom tépett, mint a lelkem,
A sz0szék orma oly maganyos, arva,
Mint szakadt hurral szomorkodd harfa.

Tar jegenyén a szivem: (res feszek,
Mi benne dalolt: messze tajra szallott
Es magaval vitt minden ifji almot .

Es minden mindegy. Cinege és solyom,
A verebfltty s a csalogany danaja,

A tomegtenyér unott tapsra lendil —
Egy mérlegen bohdca, profétaja.

Kegyosztok: cenkek, irtéznak igaztol,
Sajat kepukre teremtik az Istent,
Onbalvanyuk kegy-jeleikre agal,
Es érdemrendnek tlznek fol bilincset.

Kulisszat tolnak hazug templomokban,
Rezes tanyerral sok augur csérompol,
Es Osszenevet — s még nagyobbat bombol.

A balgak valla letrafokka hajlik,
Latrok lépdelnek gogdsen oromra,
S az igazsagot lerugjak a porba . . .

Korai alkony. Novemberi esték.

Kinn szélvész zag és havas felhOk szallnak,
Az 0szi Dunat latom ablakombdl,

Ladikot ringat, utasa a banat.

Mualando minden, mint a hab iramlo,
Baber és tliske: percnyi lihegések,
Bolond, ki Oriil muld borostyannak,
S époly bolond, akit a tiiske éget.

Szits meleget a kicsiny kandallodban,
Es amig kiunn az 6szi szelek zlgnak,
Es armanyok és szenvedélyek dulnak:

Vond 6ledbe fejet hd hitvesednek,
AKkit szeretsz és aki szeret teged —
Ugy varjad csondben, mig elmualt az élet . . .



PATAI JOZSEF: EGY SZOMBAT JERUZSALEMBEN

A zsido 1égid és az angol katonak hosi temetbje. — Kilatas a héber egyetem kertjéb6l. — Péntek

este Rabbi Jochanan ben Zakkai templomaban. — Elijahu csodaja. — ,,Pekidim ve-amarkalim.

— Maftir a jeruzsalemi Szentély tere elott, — Beszelgetés Rabbi Chajim Sonnenfelddel. — Le-
pillantds Cion hegyének terraszarél. — A talmudenciklopédia szerzOje és a chalucok.

alahanyszor egy-egy kirandula-

somrol  visszatértem  Jeruzsa-

lembe és messzir6l elemtiint Da-

vid varanak karcsu tornya és a

Szentely helyén allo Omar-me-

cset szeles kupolaja, — olyan

nyugtalansag fogott el, hogy

nem birtam tobbé az auton vagy 0Oszvéren ma-

radni. Leszalltam es gyalog folytattam az utat,

hogy minel tovabb lathassam az egeész varos

képét. Es profetak es zsoltarosok versei rajzot-

tak, zsongtak és zummogtek korilottem, mint

aranyszérnyu méhek, melyek édes mézet &s szl

ros fulankot rejtenek. ,,Ez-e az a varos, amelyrol

mondottak: szepsegnek tokeéletessége, az egész

foldnek gybnyordsége? .. ." ,,Uram, poganyok

tortek birtokodba, meggyalaztak Szentseged

csarnokat. . ." ,,Zarandokok enek: Midon az Ur

visszahozo Cion foglyait, olyanok voltunk, mintha
almodnank . .

Mintha almodnank... Talan itt a sichemi?
uton tert vissza négyezer evvel ezelott Abraham,
amikor csekély csapataival éjjeli harcban Danig
es Damaskusig verte vissza a Holttenger vol-
gyébe betor0 Kedarlabmert és szOvetséges feje-
delmeit ,és Malki-Cedek, Salem kiralya — ta-
lan éppen ezen a helyen
— kenyeret és bort ho-
zott eléje és megalda..."

Talan itt e hegyi lejton
Utotte fel a patriarcha
satrat esti pihenGre és
ejszakai  latomasaban
hallotta az Ur szavat:
,.Ne felj Abraham, En
pajzsod vagyok ... Nézz
fel az égboltozatra és
szamlald meg a csilla-

gokat, vajjon meg tu-
dod-e  szamlalni? . . .
Ennyi lesz a te magza-
tod ... Es nektek adom
Orokbe ezt a foldet
Egyiptom patakjatol az
Eufrath nagy folya-
mai

Negyezer esztendd ota
jarnak zsido patriarchak
es profetak, hosok es
martirok ezen az (toni,
ahol léepten-nyomon his-
toriai emlékek kdszon-
tének. Atkanyarodom a

4 jeruzsalemi heber egyttem Kkertje.

sichemi utrol balra és felmegyek a ,,Latok he-
gyére" a Har Hacofimra, a Scopusra.

Itt Gtotte fel taborat Titus, amikor Jeru-
zsalemet megostromolta. Innen nézte, amikor
seregei nekiigazitottak a hatalmas ostromge-
peket a szent varos falainak. Innen latta, amikor
a zsido csapatok naprol-napra halalos elszant-
saggal rohannak ki, hogy az ostromlo tulerét
visszaverjék. Innen nézte, amint megtelik a Kid-
ron volgye temetetlen z5id6 holttestekkel, ugy
hogy maga is megddbbenve a zsido heroizmus 6s
romai kegyetlenseg lattan, 0sszecsapta kezeit és
felkialtott: ,,Nem ezt akartam! . _ Bebarango-
lom a romai tabor helyet és felmegyek a britt
katonak temetbjeig. Ott fekszenek egymas mel-
lett az elesett angol katonak és a zsido legio
hései. Egyltt harcoltak Jeruzsalemert, egydtt
ontottak vériket a Szentfdldért. Kis keresztek
jelzik a sirhantokat az egyik oldalon, ,,David paj-
zsal" a masik oldalon. Kereszt és David pajzsa.
Milyen kozel vannak egymashoz és éppen itt,
ahol a forrasok is oly kozel csergedeznek! Amott
az Olajfak hegyen zsido szent sirok, alig par
lepésnyire a keresztény hivok szent sirjai €s
nem messze a muzulmanok szentsegei. Mily kozel
Is vannak egymashoz, itt a kdzos forrasnal — és

Universitétsgarten in Jerusalem.
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mennyire eltavolitottak egymastél, mennyire
szembeallitottak egymassal, mennyire fegyverdl
hasznaltak egymas ellen az emberek! ,. . Korl-
jarom a hosok temetdjét. El-elnézem a sok Ki-
csiny hantot... Zsidé légionariusok és angol kato-
nak, testverek ugyanegy célert aldoztatok-e ifju
életeteket? Zsido légionariusok a fold negy szé-
lér0l, Szancherib és Titus szétszorta hoOsok iva-
dékai, ti csak folytattatok azt a harcot, melyet
Oseitek évezrekkel ezel6tt vivtak; o0k a falakon
belll, ti a falakon kivul estetek el Jeruzsalemért,
hogy valosag maradjon az igeret és 0rok igazsag
a szent frigy, mit Istenetek Abrahammal kotott.
De ti blszke Brittania leventéi, azert hoztatok-e
iIde draga ifjusagtokat, hogy beteljesedjek az
lge, a profecia es jovategyétek a tortenelem két-
ezeréves bdnet a Biblia népével szemben, mint
ahogy nagyapaitok harcoltak Athén falai alatt a
hellenek utédainak felszabadulasaért?  Vagy
csak utat kellett itt egyengetnetek véretekkel
sziget-hazatoknak a Vo6ros-tenger csatornajahoz
es a legendas India aranyahoz?... Rettenetes!...
»,Miben biztok? Van-e er0sebb var mint az 6cean?
es a buszke brittek meégis kéenytelenek voltak
meghddolni a seregeim ostroma elott” — ezt
mondotta kétezer évvel ezel6tt a go0gos Titus
Jeruzsalem hOs zsido védoinek. Es ti buszke
brittek most visszaadtatok a varost azoknak,
akiktol Titus elrabolta? Vagy ti is csak maga-
tokra gondoltatok és a tdrténelem elszakadt lan-
cat csak Ujabb rablancul forrasztottak 0ssze? .. .
Valamikor keresztes vitezek szaguldtak erre
vad paripakon és nyomukban tl(iz, lang, jaj és
pusztulas. Rablo perzsak és bizanciak, torokok
es tatarok, Huluga hordai és Timurlenk mon-
goljai Jartak itt pusztitva és fosztogatva, a meg-
valtd békét hoztatok-e ti az 6rokbéke-profétak
varosanak? ... Behunyom a szememet... A
temeto mellett az anathoti Gton Jeremias profeta
jar foldigéro fehér talarban. Szilofalujabol jon,
a Prath-patak mell6l, aldon terjeszti kezét a
sirok folé és gyors Iéptekkel, szinte lebegve suhan
az Olajfak-hegye felé és mintha a mecsetes
Moriahoz szolana a hangja: ,,Kz konyordl rajtad,
Jeruzsalem? Ki szanakozik rajtad és ki jon be-
kédet kérdeni?.. Es mintha messzirdl vigasz-
tal6 szavat hozna a szél: ,,Még idlépitlek és fol-
epllsz lzrael sziize, még folékesited dobjaidat és
kivonulsz ujjongok tancaival. .

Atvagok a anathoti Gton és néhany perc
mulva héber enek Gti meg a fulemet. Zsido mun-
kasok dala. Chalucok és chalucak épitik a héber
egyetem falait. Pedig sokan koOzulok meg nem-
rég europai egyetemek falain beltl edzették ere-
juket, nem fizikai, de szellemi munkara. Dallal
az ajkukon faragjak és emelik a nehéz koveket
az izz6 napon. Fiuk és leanyok Jokedvien hord-
jak a meszes és cementes puttonyokat, mintha
edes szOll0 volna és vidam szilret folyna a Sco-
pus-hegyen. Az europai harctereken még do-
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rogtek az agyuk, meg gyilkoltak a srapnellek és
langszorok, mikor 1918 nyardan Ab hd 15-én
Weizmann, a szentvaros elfoglalojanak, Allenby
generallsnak es vezérkaranak, Amerika, Fran-
ciaorszag es Olaszorszag kepwselomek Jeruzsa-
lem, Cairo és Alexandria nagy rabbijainak, pus-
pt’)kt’)knek, biborosoknak es a fomuftinak jelen-
etében, nagy utnnepsegek kozepette letette a he-
ber egyetem alapkovét, hogy ,innen a Jeruzsa-
lemet korilvevo hegyek legmagasabb pontjan
gyUjtohelye legyen a zsidé Ontudat feltamadasa-
nak és centruma a szétszort zsido szellemi erdk
egyesulésének/* Mar befejezeséhez koOzeledik a
nagy mi, amely paratlan lesz az egész vilagon,
a chémiai és mikrobioldgiai kutato intézet mar
mikodik is a magyar szarmazasu Fodor pro-
fesszor vezetese alatt, a zsido tudomanyok csar-
noka pedig mar 0sszel megnyitja a kapuit.

Az egyik chaluc a kert kdzepén abbahagyja
a munkat és felem siet: ,Salom! Nem ismer
meg? Karmi (sz6llosi) vagyok.  Budapesten
Weinberger volt a nevem. Magyarosﬂam akar-
tam. Aztan jott a ,,numerus clausus® Itt hébere-
sitettem. Mi (jsag otthon? Még mindig nem hi-
szik, hogy itt epitink?” Karmi felvezet az allva-
nyokon az Egyetem egyik epuletszamyanak par-
kanyos tetejere. ,,Tessék megmondani, van-e
még a vilagon valahol ilyen gyony6rd pano-
ramal!?” Amulva nézek korul. Oldalt elém tarul
a Jordan kanyargo volgye, a hémpolygo folyam
buja z0ld szegélyevel, lejebb a lilas, izz0 para-
val boritott Holttenger csodakék medenceje KO-
rilovezve magasbanyuld, meredek granitsziklak
langvords koszorajatol. Legvonalban is vagy har-
minc kilométernyi tavolsagra van innen és tobb
mint 1200 méterrel alacsonyabban mint az a
pont, ahol allok és megis a csodalatosan atlatszo,
kristalytiszta levegoben olyan kozeinek tetSZ|k
hogy azt hiszed, félorai séta lehet az egész. A
Jordan tulso partjarol szinte a szemink elé me-
rednek a mély sziklahasadékokkal szeldelt
gileadi hegyek és lejebb a jerichdi siksaggal
szemben a Nebo-hegy cslcsa, ahonnan Maozes
latta az igéret foldjéet, halala elott. Elul az Ef-
rajim-hegyseg lancolata és errébb terraszos emel-
kedesen ,,Nebi Samuil” minaretje, a régi Micpa,
ahol Samuel proféeta felkente Juda elsé kiralyat, a
tragikussorsu Sault. Balra a vizszintesen fekvo,
fehér, napsitotte sirkdvekkel boritott kar haze-
thim, alatta a ,,Getsemané-kert” evezredes cipru-
saival, olaj- és fuigefaival, délebbre az Absalom-
emlék sziklastuivege, Zacharjas sirja és lent a
,Rontas hegye” alatt, tal a Siloah patakjan a
,Geé-Hinom”, a poganyemlékli Hinom volgye,
folotte David vara es Cijon kapuja.

Es az 6- és az Ujvaros mintha csak labunk
alatt tertilne el minden kibontakozd szépsegeével.
Mint megvihatatlan okori var emelkedik ki a hegy-
oldalbol granittdmbjeivel a soktornyu fal. Ott
benn a Templom-tér, a Szikla-dom és az Aksa-



mecset, Salamon tronja, lzrael tava és az odon
varfalban a Herodes-kapu, a Torzsek-kapuja, az
Oroszlan-kapu és a befalazott ,,Bab er-Rahme",
a ,,Saare Rachamim” az ,,Irgalom kapuja”, ame-
lyet még Omar kalifa allitélag azert falaztatott
be, mert az arabok hite szerint azon a kapun
kell majd bevonulnia Izrael megvaltojanak, a
Messiasnak, Ott a Cion kapuja mellett a falon
beltl a zsidonegyed, melynek hullamzo hazten-
gerébdl a hatalmas Churva-zsinagoganak, Jakob
haza *-nak kupolaja magasabban emelkedik az
Omar mecsetenel is. Es a falakon kivil, az egesz
ujvaros koroskoril tele van tlzdelve zsid6 kol6-
nidkkal, Eszakon, ott Jeremias és Cidkijahu bar-
langjai és mellettiik Uj zsido kolonia, a ,,Bathé
Nisan Back". Arrébb a sziklaba vajt hatalmas
,,kirélysirok" es mellette az erdelyi zsidok kolo-
niaja.

) Ott a Simeon ha-Cadik sirbarlangja, koze-
lében a ,,Nachlath Simeon", odabb a ,,Mea Sea-
rm", a ,,Szaz-kapu" sok tanhazaval és templo-
maval és elOtte a ,,magyar zsido hazak", jobbra
a ,,Saare Pinna", a ,,Béth Jiszraél" és a bucha-
rai zsidok mozgalmas, szines negyede nyugat
fele a ,,Saare Jerusolajim”, a ,,Kerem" kertvarosa,
lejebb a ,,Nachlath Cion", a ,,Kenészeth lzrael"
es tul a muzlim-temetén emelkedik monumenta-
lisan a ,,Becalél" a csillogd hétagd Menoraval
a fején.

A tenger fel6l hivos szel kozeledik, a nap
lehdil, az arnyékok megnyulnak, A tarka nylzs-
gés az utcakon mintha lecsendesedne. Jeruzsa-
lem készil a Szombat-kiralyndé fogadasara. Az
egyetemet épitd chalucok is abbahagytak a mun-
kat. Besietek a varosba. A Herodes-kapun at, a
Via dolorosan és a kabbalistak zegzlgos utcajan
keresztlil még naplemente elott eljutok Rabbi
Jochanan ben Zakkai templomaba. JO volt sietni.
Mar rég elhangzott az 6-varos utcain a munka-
szunetre felhivo kurt szava és benn a zsinagoga-
ban mar zsonganak a szombatkdszontd éenekek.
Az Ora itt napkeltéhez és naplementéhez igazo-
dik és a mincha a nap lenyugvasaval, az esti ima
pedig pontosan az est bekdszontesével esik egybe.
Ahogy a reggeli ima is egyes templomokban
mindig pontosan a napkeltevel kezdodik.

Misztikus felhomaly leng a mélyen az utca
szintje alatt megbuvo katakombaszerii nagy zsi-
nagogaban, melynek alacsony boltozatos menye-
zetet egyetlen vastag pillér tartja, a sok konnyet
rejtd templomhajé kozepén. Koroskoril a nyers-
ko-emlektablakkal —teleaggatott falak menten
széles, massziv kOpadok huzodnak, ezeken tlnek
keleti moédon labukat maguk ald kulcsolva, szi-
nes Unneplo selyemkdpenyben, vOrds tarbusban
es fezben a szefard zsidok. Valami arisztokra-
tikus elOkelGseg nyugszik arcuk kifejezesén és
egész testtartasukon. Tapsolva és Utemesen haj-
longva daloljak egyiitt az Enekek Enekét, korus-
ban, monoton keleti népdal ritmusara:

,,A te nyakad David tornya,
folepitve halmok folé,

} raakasztva pajzsok ezre,
minden hosOk pajzsai..

Sokszor hallottam az Enekek Enekéet pén-
tekesti alkonyaikor a diaspora templomaiban, de
ott Ugy recitaltak, mintha siratd gyaszenek, vagy
kdnyorgd fohasz volna. Itt, Salamon kiraly ,,sir-
ha-sirim"-jének szlletési helyén éreztem csak at
a dal egyszerl eértelmét, igy tlhettek korben ha-
romezer év elott is, amikor tnnepestéken az ima
csak egy zsoltarének volt és oOregek és fiatalok
egyutt daloltak Sulamithrél és a pasztorrol, En-
Gedi szolloirdl és Salamon palotairdl, . .

Az o0don zsinagoga racsos almemorjan fel-
hangzott a sokkal ifjabb ,,Lecho-Dédi" dallama
es egyszerre csak ugy t(nt, mintha négyfeldl rej-
tett korus halk visszhangja felelne rea: ,,Kiraly-
varos, dicsO szentély, romjaidbdl emelkedjél.** A
Rabbi Jochanan ben Zakkai zsinagoga tulajdon-
képen negy egymas mellé eépitett kulon-kilon
nev( templombadl all, melyeket egy keskeny Kkis
féenyudvar kot 0Ossze, A Iegfiatalabb es legdisze-
sebb a ,,Kehal Stambuli“, a legrégibb és a leg-
hangulatosabb a ,,Kehal Cion" Egyszerre imad-
koznak mind a négyben és az imak és énekek
hullamai atsziremlenek a nyitott ajtokon keresz-
til, csarnokbol csarnokba, halkan és finoman,
anelkul hogy egymas ahitatat zavarnak. Csendes
az ima és bensoseges. Nem sokan vannak egy-
egy imacsarnokban. Hiszen Jeruzsalemben, ame-
lyen teljesedett a profécia, hogy ,,hazam imanak
haza lészen mind a nepeknek”, minden feleke-
zetnek rengeteg temploma van és a zsinagogak
szama a kétszazat is felulmulja, Intimebb is
minden egyes imahaz istentisztelete. A Maariv
utan kinyitjak a frigyszekrényt és egyenkeént fel-
mennek és csokkal kdszontik a torakat, aztan
homlokukat megérintve és mindenkivel kezet
szoritva ,,sabat salom umvorach® |, békés és al-
dott szombatot" kivannak egymasnak.

Kifele menet, az egyik sarokban oldalt, egy
barlangszer(i mélyedés tant fol, amelybdl tompa
meécsesfeny vilagitott ki, ,,Klsze Elijahu” — Eli-
jahu profeta szeéke — magyarazza a sammas. —
Egyszer régen, mikor még nagyon kevés zsido
mereszkedett az elpusztitott Jeruzsalem falai
kozé, egy csecsemét akartak Abraham frigyebe
felvennl de hianyzott egy tizedik, hogy minjan
legyen. Nagyon bankaddott ezen a Jambor apa és
a kicsiny kozség minden tagja. Mar hozza akar-
tak fogni az Gnnephez szomortan minjan nelkiil,
amikor hirtelen, senki sem latta, hogyan, honnan,
megjelent egy hossza, fehérszakallas aggastyén
es belekezdett az imédba. Ez volt az elsO cse-
csem@avatas Jeruzsalemben, ki tudja, hany szaz
ev utan. Az ima és szertartas befejeztével a rej-
telyes aggastyan ismét eltlint és akkor észrevet-
ték, hogy ebbe a barlangba ment be, ahol azoéta
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A zsidd 1égio laktanyaja Jeruzsalem elfoglalasa utan.

mindig meécses ég a profeta tiszteletére, mert
most mar mindenki tudta, hogy Elijahu volt...
Az egyik chachdm azonban ezzel szemben azt a
felvilagositast adta, hogy ez a régi ,genzza"
ahova valamikor a hasznalhatatlanna valt tora-
tekercseket rejtettek el.

Szombaton at régi, kedves meghivasnak en-
gedve, a Magyarorszagrol elszarmazott Horovitz
fOorabbinak, a nemet-hollandi Palesztina-szerve-
zet vezetdjének voltam a vendege. A német-hol-
landi ,,Pekidim ve-amarkalim” sokat jarultak
hozza a mai szentf6ldi jisuv megerositéséhez.
Tobb mint szaz év ota mikoddnek a megbizottai
Palesztinaban, Nemetorszag, Hollandia, Anglia,
Franciaorszag, Dania, Svédorszag, Eszak-Ame-
rika zsidosaga az 0 szervezeteik Utjan juttattak
el adomanyaikat a Szentfold szorultjainak. Joté-
kony intézmeényeket, korhazakat, népkonyhéakat,
aggok hazat alapitottak, ingyenlakasokat épitet-
tek, Talmud-Toérakat, jesivakat, ipariskolakat
letesitettek, kamatmentes kolcsonoket folydsitot-
tak, gépeket és szerszamokat szereztek be, Gzve-
gyeket és arvakat tamogattak, ingyenkezel6 or-
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vosokat es gyogyszertarakat szubvencionaltak,
elemi- és kozepiskolakat és kilonb6z0 tovabb-
képz6 kurzusokat alapitottak varosokban ées kolo-
niakon. Es kiilonosen két érdemét kell leszo-
gezni: 1. hogy legnagyobb ellenallas és kiizdelem
kOzepette a ,,Tora, és munka"™ jelszavaval gya-
korlati iranyba igyekezett terelni leveg0-exisz-
tenciahoz szokott tamogatottjait, 2., hogy regen
az ismeretes palesztinai nyelvharc el6tt elvil Ki-
mondotta, hogy iskolaiban a tanitasi nyelv a
héber és ahol csak tehette, igyekezett a héber
kultirat elémozditani. Sokat beszéltek nekem
Jeruzsalemben arrol, hogy Horovitz rabbi haza
a legvalsagosabb id6ben is ,nyitott haz" volt
mindenki el6tt, aki segitsegre szorult. Akkor is,
amikor a szervezetében kepviselt német zsidok
papirbillicinak millioi sem adtak mar egy egyip-
tomi fontot.

Horovitz rabbival, aki a jeruzsalemi ortho-
doxia vezetd egyenisegei kozé tartozik, mentink
koran reggel szombaton a chaszidok szomszédos
zsinagogajaba, melynek az ugyancsak magyar-
orszagi szarmazasu hires Rabbi Chajim Sonnen-
feld a papja. Orlltem, hogy alkalmam lesz a leg-
konzervativebb partnak legtekintélyesebb  és
leghajthatatlanabb mesterével beszélgetni. Az
emeleten épult pompas zsinagoga neve ,,Titereth
Jerusolajim* — |, Jeruzsalem dicsGsege” — és
valoban a Szentfold és Jeruzsalem 0sszes zsina-
gogai kozil egyik sem renditett meg annyira
mint ez. Mikor beléptink, szemkdzt, megdtbbento
kOzelsegben, szinte kozvetlenul az ablakok mo-
gott terdl el az Olajfak-hegye profetasirjaival és
a Moria-hegy ciprusos tere, hol a Béth-hamikdas,
a Szentek Szentélye allott. Keletre, Jeruzsalem
felé fordulva, imadkoznak a diaspora szétszortjai
a vilag minden részerdl, orszagokon, tengereken
at szallnak a fohaszok erre a szent helyre és én
itt allok az ,Evén sethijah", a sokevezredes
sziklaoltar kozvetlen kdzelében és innen mond-
juk gyulekezetben azokat a zsoltarokat, miket
talan éppen itt ezen a helyen, a hajdani Cion-
vardban zengett harfajan David kiraly. Az abla-
kok nyitva vannak és mintha onnan a Szentely
fehérmarvanyos tererdl a granitoszlopos bolt-
ivek aldl levitak karanak éneke zengene be ezer
harsona, cintanyer, fuvola és csengety( Kiséreté-
vel, Mizmér sir lejom hasabbat. . es mi itt
benn velik énekelink és az 0 dalaik szarnyan
emelkediink a magasba, a Szombat szent szférai
koze, azoknak a lelkeknek miriadjaival, kik ke-
letrol és nyugatrol, északrol és delr6l a Morijah
sziklacsucsan keresték a megvaltast . .

Ott, ott, talan éppen a ciprusok kozott, a
mecsetnél terdepelt Salamon Kkiraly a folepltett
Szentely elott es biborosan és koronasan imara
tarta karjait az Eg felé: ,,ime az egek és az egek
egei nem foghatnak at téged, hat még ez a haz,
melyet épitettem . .. Minden fohasz, minden Ko-
nyorges, mely feltbr barki ember szivébol és



Izrael népébdl, kik ismerik egymas bajat es faj-
dalmét és kitarjak karjaikat e haz fele, oh, hall-
gasd meg az Egbdl, Tronusod helyerol " Es az
idegen is, aki nem lzrael népedbdl valo, ha jon
messze foldrél a te nagy nevedért es imadkozik
e haz elott, oh, hallgasd meg az Egbél, Trénusod
helyeradl. ,. Es ha vétkezik a te néped es szam-
(zik szam(z6i tavoli és kozeli orszagokba és
megtérnek és imadkoznak szivikkel, lelkikkel e
haz fele, oh, hallgasd meg az Egbdl, Tronusod
helyéraol.. "

Milyen mas értelmet nyer itt az ima! Még
az aldozati rend doktrinai is megelevenednek itt,
ahol par lepesnyire fopapi aldozat flstje széllott
fol az oltarr6l. Es mennyire maskép hangzik itt
az az ima, melyet a vilag minden zsinagdgéaja-
ban elmondanak reggelenként: ,,Uj fényt ragyog-
tass Cionra es érjuk meg mindnyajan a fényet../
»0h, lassak szemeink, midon visszatérsz Cionba
irgalommal. . .“ Es mikor kivették a frigyszek-
rénybol a Torat és olvastak Mozes konyveinek
talan legegyhangubb fejezeteit, (,,Bamidbar®), a
népszamlalas rendjét a Sinaj-sivatagban és a tor-
zsek részletes beosztasat a pusztai vandorlashoz,
mennyire eleven életet kapott minden szo, ami-
kor par nappal ezel6tt bebarangoltam lzrael tor-
zseinek hajdani honfoglalo helyeit. A mattirral
engem tiszteltek meg. lzgatottsagtol remegve
mondottam a haftora szbvegét Hoséa profetabol,
akinek par nappal ezel6tt a sirjan allottam a
szafedi hegyen, ,,Es lészen lzrael fiainak szama
mint a tenger fOvenye, mely f6l nem mérheto,
meg nem szamlalhato. Es lészen, ahol mondot-
tak nékik: nem vagytok népem! igy szolnak hoz-
zajuk: az €lo Isten gyermekei! Es 6sszegydlnek
Juda fiai és lzrael fiai és valasztanak fejet
egyutt es feljonnek az orszagba, mert nagy leszen
Jizreel napja.

Lagy profetai Vi-
gasz szoval kezdi,
vizioval a nagy
Jizreel-volgyroal,
ahol annyit veérzett
Izrael és ahol teg-
nap hallottam csak

zsido  kapa-kasza
pengeset, talan az
els6t kétezer év

pusztulasa utan . ..
De a proféta nem-
csak vigasztal, dor-
gal is. Es ugy erez-
tem, mintha tavoli
orszagok meghuvo,
dorg0l6z06, asszimi- 3
lans  zsidésagahoz -
szOlna a szoézat, a

'ril

parazna  asszony
szimbolikus  kepe-
ben: Jeruzsalem-latképe. Lent jobbra a tnyugati fal'.

,Mert szolt: megyek a szeretGim utan,
kik adjak kenyeremet és vizemet, gyapjumat
es lenemet, olajamat és italaimat . . . Ezért
elkeritem utadat tovisekkel ... és futni fog
szeretoi utan, de utéi nem eéri, keresni fogja
Oket és nem talalja ... Es szol: megyek, vissza-
térek elsO uramhoz, mert jobb volt nékem akkor
mint most... Vajjon nem tudja-é, hogy én
adtam neki a gabonat, a mustot, olajat?... S
ez(stot sokasitottam neki es az aranybol BAl-
vanyt csinaltak...“ Es befejezésul ismét gyengéd
vigasztalas a[negsajnalt meggyOtort, megtert asz-
szony fele: ,Es szOvetséget kotok a mez0 vad-
javal, az ég madaraival és ijjat és kardot és ha-
borut eltlntetek a foldrol... Es eljegyezlek ma-
gamnak Orokre és eljegyezlek magamnak igaz-
saggal és joggal és szeretettel és irgalommal. .
Es eljegyezlek magamnak hlséggel es megisme-
red az Orokkevalot! . ..*

Mikor a maftir aldasalhoz ertem, mar nem
birtam tovabb megindultsagomon uralkodni. Es
mikor ennél a versnél: ,rackam al Cijon, ki hi
béth-Chajenu®, ,konydrulj Cionon, mert az éle-
tink haza“, felpillantottam a szemkOzt a Szen-
tely helyéen emelked6 szikladomra, konnyekkel
teltek meg a szemeim, hangom elcsuklott és sir-
tam, sirtam, mint egy hazatért gyermek el6zve-
gyllt édesanyja kebeléen . . .

Muszaf utan betértiink Rabbi Chajim Son-
nenfeld szomszédos lakasaba kidusra. Az aggas-
tyan rabbi szikar alakjaval, szinte végtelenbe
leng0d, 0sz szakaiéval és hosszu, fehér szemOldo-
kei alol kivillogo, szigoru szemeivel olyan benvo-

mast tett ream, mintha a régi judeai profétak
egyike el6tt allanék,
— Mester — szoéltam hozza, — azt mond-
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jak mifelénk, hogy a Rabbi ellensége az Uj szent-
foldi jisuvnak . . .

— Chasz vecholila! — szakitott félbe, helye-
rol felpattanva, — Hat én nem ismerem a tal-
mudi mondast, hogy a jisuv Erec-Jiszroél féler
az 0sszes parancsolatokkal? ,,igy szol az Ur:
kedvesebb elOttem egy kis csoport Erec-Jiszroél-
ben mint egy nagy szinhedrion a Szentféldon
kival. . * Hanyszor tzentem ki chuc-laereci cha-
szidoknak, hogy akinek modjaban van kijonni és
nem teszi, oszid litén din vechesbon, szamot fog
adni a legfelsdbb itelotronus el6tt... En csak
vallasosabb szellem uralmaert kizdok... Meg-

Gur-Arje (Jeruzsalem): Bir Jodb. Joab forrasa. Joabs-Quelle.

mondottam Weizmannak:
chatoénu golinu meé-arcénu®, ,és vetkeink miatt
szamUzettink az orszagunkbol”, hogyan képzeli
Palesztina felépitését, ha nem szigoru vallasos-
sag fog benne uralkodni?

— Ezert harcolnak az orthodox ,,mizrahis-
tak" is — mondom, — ezt teszi Kuk fbrabbi is
a cionistak kozt és ugy hallom, sz6t fogadnak neki.

— A jaffai rabbi (igy nevezi Sonnenfeld
rabbi a Jaffabol idekertlt Kuk jeruzsalemi fo-
rabbit) lehet mas nezeten, én azt hiszem, kivul-
rol flggetlenebbil lehet kizdeni. Epp ezért is-
métlem, Kkivanatos, hogy minél tobb vallasos
zsido jojjon ki, hogy partunk minél er0sebb, sza-
vunk minél sulyosabb legyen.
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irva van, ,,umipné

— Vannak, akik azt terjesztik — jegyzem
meg, — és éppen a Rabbi nevében, hogy vallasos
zsido ki sem jOhet...

—_ Chasz vecholila! — vag kOzbe Sonnenfeld
rabbi. — irva van: ,,uvo lecijon goél ulsové pésa
bejadkov." EIGbb all Cion megvaltdsa és utana
Jakob blnoseinek megtérése. Es az én meggyo-
z0désem, hogy minden chaluc, aki itt Erec-Jisz-
roél folepiteseben résztvesz és dolgozik, el6bb-
utobb baal-tesuva és vallasos zsido lesz. Hiszen
azok, akik visszajottek Babyloniabdl Ezra es Ne-
chemia alatt, szintén nem voltak valami nagy
cadikok. Amint a profétak konyveiben olvassuk,
megszegtéek a szombatot es (nnepeket, pogany
asszonyokkal éltek, gyermekeik mar nem tudtak
hébertil — és mégis baal-tesuvak lettek és ebbol
a nemzedékbol szarmaztak a masodik templom
makkabeusai, a tanaitak, az amorak, a misna, a
talmud es a gaonok nagyszerl generacioi...

— En végig jartam — mondom, — az egeész
Szentfoldet, eltoltéttem szombatokat a tenger-
parti varosokban és a galileai hegyek koloniai
kOzOtt, Jeruzsalemben és a gyarmatokon és egesz
Palesztinaban nem lattam sehol egyetlenegy nyi-
tott zsido Uzletet, egyetlenegy nyitott zsido mu-
helyt és egyetlenegy zsido mezei munkast, aki
dolgozna szombat napjan. Es a chalucok nem
fél-asdodi nyelven beszélnek, mint a babyloni
visszatérok, hanem tiszta héberiil. Nem lélek-
emel0 ez?

— Igen, igen, hiszen javul a helyzet, hala
Istennek. De még nagyon sok a javitani vald. Ez
a mi celunk. Az (j jisuv elé azonban senkisem
akar kozulunk akadalyokat gorditeni.

— Hogy miért mentem kuldottseggel HuU-
széin kiralyhoz Rabbat-Ammonba? Nem azeért,
hogy a cionistak ellen hangoljam, ahogy a ragal-
mazo cikkek irtak. A kormanyzo, Sir Herbert
Samuel is ment, a cionistak vezetéférfiai is men-
tek, Elvegre senkisem tudhatja, milyen viszonyba
kertlhet még Palesztina Hedzsasz kiralyaval és
mi megjelenttink, hogy tudja, vannak a Szentfol-
don olyan zsidok is, akiknek minden kértilmények
kOzOtt, minden politikanal és minden jognal dra-
gabb a vallas . .

Rabbi Chajim Sonnenfeld gondolatokba me-
rilve jar fel es ala a szobaban, odamegy az ab-
lakhoz, kinéz, aztan hirtelen megfordul:

— Talan arulé volt Rabbi Jochanan ben
Zakkai, amikor halotti koporséban vitette ki ma-
gat tanitvanyaival tal a varfalon — talan éppen
itt ez alatt az ablak alatt, — hogy a Jeruzsale-
met ostromldé Vespasianus csaszar elé mehessen?
SOt akkor maga Abba-Szikara, a jeruzsalemi var-
vedok vezére adta neki ezt a tanacsot, 0szintén
bevallva, hogy 6 nem mer békeérdl beszélni, mert
fél, hogy elszant szikarius-bajtarsai akkor Ot is
megOlik. Es mikor a kapunal a varorok bele akar-
tak szurni Rabbi Jochanan ben Zakkai koporso-
jaba, probaul, hogy nem szdkevény él6 van-e



benne. Abba Szikara reajuk szolt: ,,Jomru, rabban
dakru®, ,azt fogjak mondani, a rabbiba szurtak
bele!” A rabbiba beleszirni szabad — teszi hozza
trefasan Sonnenfeld rabbi — csak az a baj, hogy
,jomru * beszélni fognak rola! ... Es mit kert
Rabbi Jochanan ben Zakkai Vespasianustol? El-
sOsorban; ,,Téen li Jabnéh", ,,add nekem Jabnet
es bolcseit”, mert Jeruzsalemnél is fontosabbnak
tartotta -a Toéra megmentését. Aztan kegyelmet
Rabban Gamliel a ,,Naszi" csaladjanak, hogy ne
irtsa ki az 0si fejedelmi dinasztiat, David kiraly
ivadékait. Es milyen érdekes a harmadik kérés:
orvost Rabbi Cadok gyogyitasara! Milyen mely
ertelem van ebben! Rabbi Cadok negyven évig
bojtolt, hogy a Beth-Hamikdas el ne pusztuljon,
csak estenkent szivta ki egy-egy flige nedvet és
a sok bojttol olyan atlatszé lett a teste, hogy
még ez a kis fligeméz is atlatszott rajta kivilrol.
Mi lett volna a legjobb orvossag Rabbi Cadok-
nak? Természetesen az, hogy ne pusztitsak el a
Szentélyt. Ha ezt nem akarta Vespasianus meg-
erteni, tobbet nem illett, hogy kerjen Rabbi Jo-
chanan ben Zakkai a gyo0zelmes hadvezertol
ellenségei szamara és akkor meg kellett elé-
gednie, ha egyszer(en ugy ertelmezi, hogy elso-
rangl romai orvost kild a nagy beteg rabbihoz...

»,Sabbat salom umevorach** kdszontéssel vet-
tiink bucsat Rabbi Chajim Sonnenfeldtol, aztan
felmentlink a lépcsokon Horovitz rabbi lakasa-
nak terraszara. A kora reggeli sietségben nem is
néztem Kkorul, milyen gyonyord Kkilatas nyilik
innen a Cion-hegy déli lejt6jérdl a zold kertek-
kel agyazott Kidron voélgybe, a ,lassan folydo-
galo Siloah keék vizeire**, a Joabkutjabol ontozott
retekre, a Holt-tenger ég0 katlanara, egészen a
lila kodbe burkolt moabita- hegysegeklg

— Erdemes itt tiizetesebben kortilnézni —
mondja Horovitz rabbi, — nagyon érdekes tor-
ténelmi szinhelyen allunk, a Hai Cionon és nem-
csak a panorama fenseges. De vegye fel a homa-
lyos szemiiveget, mert nagyon kapraztat a keleti
nap és aki nem szokta meg, annak vigyaznia
kell. Latja, koOzvetlen mellettiink emelkedett
,Cion vara** eés err6l a labunk alatt ereszkedd
hegyi lejtor6l ostromoltak meg David és vitézei,
hogy kiragadjak a pogany jebuszitdk kezébdl az
eroditmenyt és felépitsék korgje ,,David varosat,**
Ott lenn — mutatta ujjaval del fele, — tul a
Hinnon vOlgyén és a Tofethen, a mostani vast-
allomas mogott teril el az ,,Ernek refaim**, az
,oriasok volgye**, ahol David megverte a filisz-
teusokat. Jeruzsalem varfala akkor Kkiterjedt
egészen odaig a Siloah medencgjeig, a Kiraly
tavaig, ahol a regi vizvezeték halad. Ott volt a
Forraskapu. Es elll lenyult amott kelet felé a
Gichon forrasaig, melyet Chizkijaht kiraly ke-
sObb betometett és vizét a sziklakba vajt, Otszaz
méteres, foldalatti csatornan keresztll bevezette a
varosha a Siloahoz, hogy a gogods istenkaromlas-
sal Jeruzsalem ellen Jjovo Szancheribnek, Assur

elbizakodott kiralyanak seregei szomjan pusz-
tuljanak a Kidron tikkaszto katlanaban . . .
Itt jatszodott le a hires |, kiralypuccs** David két
fia kozott, Latja, ott lenn, ahol a Kidron kiszelese-
dik a Holt-tenger iranyaban, van a 25 méter
mély, télen patakka kicsordulé ,,Ejn-Rogel”,
,,Joab forrasa", ahol éppen nagy témeg gytleke-
zik a kut kore. Oda gydjtotte 6ssze Adonija
kiralyfi a hiveit, Joab fovezerrel és elore ittak a
medve borere; rengeteg borjat, baranyt vagtak le
es a nagy lakoman kikialtottak kiralynak Ado-
nijat, Chagith fiat. Ezalatt azonban az agg David
masik hitvesének, a kedvenc Bath-Sevanak sir-

Gur-Arje (Jeruzsalem): Alamizsna. Almosen.

getésre parancsot adott, hogy Ultessék rea az 0
fiat, Salamont a kiraly Oszverére, vezessék le
nagy Kisérettel, ide a varfal alatti Gichon-forréas-
hoz és Cadok fopap és Nathan proféta kenjék
fel a szent olajjal és fujjak meg a harsonakat és
kialtsak: éljen Salamon kiraly! A nép ujjongott,
enekelt, harsonazott ,6s meghasadt a fold a
hangjuktol.** Amott az ,,Ejn Rogél*'-forrasnal pe-
dig a lakomazo 06sszeeskiivok a hir hallatara
szétszaladtak és Adonijah az oltar szarvaihoz
menekdlt...

De mi az ott? ... A tdmeg egyre n0 a kut
koral... Egyre jonnek, jonnek. Lengbd ruhaju,
bekotott feja beduinok és fekete fellachok gyors
sietseggel ereszkednek ala a Rontas hegyének

373



kopar lejt6jérol. Arab gyerekek szaladnak le a
,,Kfar Silvan", a siralmas Siloah falu ablaktalan,
fehér kohazai kozul, A M,Dzsebel Abu Tor* ta-
tongo sirbarlangjaibdl és a ,,Kubr bint Farain®
Farad leanyanak sziklasirja melyébol Kisertetie-
sen bujnak el6 rongyos ciganyasszonyok, A
,Mos6-mez0 Osvénye" patakjanal tetovalt arab
nok abbahagyjak a sujkolast és mind a Bir Ajub-
hoz rohannak. Mi torténik ottan? ,,, Horovitz
rabbi aggodva néz le az izz6 volgybe. Ott kozel
a yéernem zsidok koloniaja.,, Milyen szandekkal
gyulekezik a csécselék szombaton az ,,Ejn Rogeél"
kutjanal? .

Nemsokéra azonban hirtl hoztak, hogy lent
vérbosszu tortent. Egy arab ifju megleste roko-
nanak gyilkosat és ott a kutnal megolte. Erre
szaladt 6ssze a kivancsi népség, a Joab-forrasnal
fekvé holttesthez tolongva, azutan odaérkezett
egy lovas rendOrtiszt és a tOmeget szétugrasz-
totta.

Az én tekintetem meg tovabb merengett
hegy es volgy kozott. Amott a Rontas hegyere,
szinte a Szentéllyel szemkozt épitette Salamon
Oreg koraban a balvanyoltarokat, amikor Farad
leanya és tobb pogany moabi, amoni, edomi,
cidoni és chetita ,felesegei elferditettek a szi-
vet," Tragikus engedekenység volt, talan csak
tulzott liberalizmus vagy apathia asszonyai €s
szomszédjai vallasaval szemben. De amott a
Gé-ben-Hinnom sarkaban, az ide liheg0 tlizes
Tofeth volgykatlanban, amelytol a gyehenna, a
pokol kapta a nevet, maglyak lobogtak a ma-
gasba és kiradlyok és nemesek kisded gyermekei-
ket aldoztak a Molochnak! Micsoda fertelmes
orllet lehetett ur a lelkeken, hogy hasztalan volt
minden profétak intése, hogy Ujra meg Ujra
ebbe az eszelGs blinbe estek amikor ott a Mdria
csucsan mar evszazadok ota tiindoklott az Egyet-
lenegy Isten temploma?!

— Hiszen ismeri a talmudi legendat — jut-
tatja eszembe Horovitz rabbi, — a tanaitarodl, aki
szidta a balvanyimadé Manassét és erre a Judal
kiraly megjelent neki almaban és szolt: ,Hall-
gass! Ha akkor éltel volna, belekapaszkodtal
volna a kopenyembe és gy futottdl volna uta-
nunk a balvany ele .,

A szombati ebed alatt, a ,,zemirosz" kozben
megtelt a szoba vendégekkel, A ,,szaz kapubol”,
a magyar Koieibol és a Német-térrol jottek és
egy kis poharka ,,Rison I'Cijon" illatos borabol
elegendd arra, hogy a szombat népét szombati
enekekre hangolja Hejh, Ajeleth Hasacharban, a
Hajnal Csillaganak ifj0 munkasai kozt is éne-
keltink ma egy hete szombaton. Ott a feltamadt
Galil szabad dalaival telt meg a szank, itt a
galuth halachikus énekeit daloljuk, egy negy fal
kdoze zart népnek tudos poémait, szombati tor-
venyekrol, melyek a szombati lakomat, szombati
derdt, szombati vigassagot is parancsba foglaljak,
A galuth dalait énekeljuk Jeruzsalemben. De
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felhangzik ama lzrael Nadzsara' dala is, aki a
~Lecho Dodi" poétajaval egyltt dalolt Szafed
hegyei kozt és a kabbalista Lurja latta, hogy az
angyalok is ahitattal figyeltek a dalara:

Adj fényt Szentek Szentélyének,
Hadd vigadjon test és lélek,
Csengjen, zengjen halaének

S Jeruzsalem rengjen raja .

Zemirosz kozben parazs kis vita témadt a
vendégek kozott. A vallasrdl folyt a diskurzus és
a vallasi alapitvanyokrol, szentsegekrol, a ,,hek-
desoth™-rol, melyeknek szabalyozasa épp akkor
voIt naplrenden es nagy izgalomban tartotta

a kedélyeket. Miutan az egyhazat az allam-
hatalomtol kilonvalasztottak, minden egyhaz
megkapta sajat kezelésébe a maga szentseég-sta-
tusat (templomok, temetok, vallasi alapitvanyok,
stb,). Természetes volt tehat, ha a gorogkele-
tiekén a patriarcha, a muzlimekén a mufti, a
katholikusoken a pispdk gyakorolja a feltigyele-
tet, — a zsido ,,hekdésoth” felligyelete a rabbi-
natust illeti meg, igy intézkedett Sir Herbert
Samuel a fokormanyz6. Ez ellen a szabalyzat
ellen azonban heves agitaciot inditottak egyes
fanatikus ,,agudistak”, akiknek allitélag a jeru-
zsalemi rabbinatus sem elég szent és ezéert azt
koveteltek, hogy a zsido ,,hekdésoth” inkabb az
arab khadihoz tartozzanak. SOt kildottseget is
szerveztek, mely Londonba megy, hogy ott az
angol kormany szine elott tiltakozzék a kor-
manyzé javaslata ellen,

— Meégis nagyon csunya dolog — mondja
az egyik chaszid, — hogy mintegy arulkodni me-
gylnk a kormanyzo ellen, aki olyan j0 hozzank!

— De amikor a vallast kell felteni — repli-
kai egy masik chaszid — nem lehetlink tekintet-
tel semmiféle nagysagral

— Nem ertem — jegyzem meg csodalkozva,
—tegnap lattam a kormanyzonak Horovitz rabbi
urhoz intézett, sajatkezi heber levelét. Repesett
a szivem, amikor elGszor pillantottam meg a
Szentfold zsid6 fokormanyzojanak hivatalos-
cimeres, héber levélpapir-felirasat:

a'trrr “Wti

A cimerben ez a jelszd: ,Istenem az én
igazsagom,” A levelben pedig kifejti, mennyire
remeli, hogy az orthodox zsidosag elil fog jarni
Erec-Jiszraél felepitesében. ,,A munka, amelyet
végzink — irja, — olyan tortenelmi fontossagu
a zsidosag jelene és jovOje szempontjabdl, hogy
reszt kell vennie benne a zsidé nép minden ar-
nyalatanak az egész vilagon." A kormanyzo haz-
tartasa, hallom, a legszigorubb ritualis alapon
all, szombaton és Unnepkor melegben és hideg-
ben gyalog jon be a palotajabol, a Cofim hegye-
rol a templomba. Miért nem biznak hat benne,
hogy nem tesz olyan intézkedest, ami a vallas-
nak arthatna?



Rabbi Josua Kassovsky,
a nagy Talmudi enciklopédia szerzéje.

Sydney Sil (szuletett keresztény angol),
a Jeruzsalem* zeneiskola igazgatoja,

Horovitz rabbi, a német-hollandi
Palesztina-szervezet vezetoje.

kitindéen beszél és ir héberiil.

Az asztal egyik sarkanal szeliden és szotla-
nul huzdodott meg a jelenkor egyik legnagyobb
talmudkapacitasa, Rabbi Josua Kassovsky, a
misna, a talmud és a targum nagy enciklopéediai-
nak szerzOje, aki dr. Blau rektor szerint 400
tudésnak a munkajat végezte el egymaga. Ennek
a minek a segitségevel barki, aki csak héberdl
olvasni tud, egy perc alatt pontosan megallapit-
hatja minden egyes szorol, hol és hanyszor és
milyen eértelemben fordul el »,a Talmud nagy
tengerében.” Es mert a héber enciklopédia sze-
dése nyomdatechnikailag is nagyon komplikalt,
maga Kassovsky vegzi es vezeti az egész szedes
munkéajat, egy erre a celra berendezett kilon
nyomdaban, hogy az évezredekre szold6 mi hi-
batlanul kerdljon ki a sajté alol. Millidkra rug
minden egyes peéldany elballitasanak 6nkoltsége
es megjelenését Horovitz rabbi tamogatasa és a
német-hollandi kolél kultarérzéke tette lehetGveé.
A vilaghir( gaon is ott lakik a ,,bate machsze"-
ben, az Oltalom hazaiban, Horovitz rabbi eme-
lete alatt. Koran reggel mar lattam az udvar-
ban, amint dajkalta, tisztaba tette és ringatta
csecsemoO-gyermeket, mikdzben hosszi szakallan
tancoltak anapsugarak,szombati kaftanjaba pedig
meég harom-negy kis aprosag kapaszkodott bele
hancurozva és kiabalva, mert hat ,a tudosok
mind szegények", a gyerekaldas nagy, az asz-
szony gvengélkedik és a cseléd amugy is mu-
zeumi ritkasdg Jeruzsalemben. Rabbi Josua
Kassovsky szotlanul Ult a helyen az asztalnal, de
arcanak nyugtalan randulasai, szemeinek eles Vvil-
logasa elarulta, mennyire |dege3|t| ez az egesz dis-
kurzus, egy darabig kiizdott magaval, aztan mint
aki nem birja tovabb, kirobbant s a tarsasag amul-
va hallgatta a nagy tudos heves kifakadasat.

— Hat az arab khadiban biznak? Nem gya-
lazatos ,,chililil hasém®-e meég csak beszélni is
arrol, hogy amikor minden felekezet maga veszi
at belsO Ugyei, szentségei kezelését, a zsidok még
tovabb is onkéntes szolgasagra ajanlkoznak a
khadinak? Nem biznak a rabbinatusban? A szent-
eletll Kuk forabbiban, a caddik Jakob Meir cha-
chamban nem biznak, csak az istenkaromld posea
Jiszraelben, az arulé6 De-Haanban biznak! O
vezeti a kildottséget Londonba, hogy a szegyen-
letes arulas teljes legyen. Hogy ott is lassak, hogy
Jeruzsalemben vannak gerinctelen golusz ZSI-
dok, akik még Erec-Jiszroélben is hizelegni akar-
nak a gojnak, a khadinak, hogy az ¢ igazsagaban
tobb a bizalmuk. Hogy mi az igazi ok? En meg-
mondom! Vannak egyesek, akik attol félnek, hogy
kiesik kezlikbOl a chaluka-osztas monopoliuma
azert rettegnek a Palesztina-felepités U rend-
szeretol, mely a munkat teszi az alamizsna he-
lyébe. Azért bekétlenkednek, gancsoskodnak,
arulkodnak az uj Jjisuv ellen. Es 6k csavartak el

a fejéet a Johiszemd, 6reg Rabbi Chajim Sonnen-
feldnek is ...

— Talan nem footballoznak mama is Jeru-
zsalemben? — kérdi az egyik chaszid, meglepe-
tésebol felocsudva.

— Mit akarnak attol a footballtol? — feleli
Rabbi Josua Kassovitz ingertlten. — A Talmud
Idejében is footballoztak, vagy labdaztak a fiata-
lok szombaton és meg kilon halachikus torve-
nyek szabalyoztak. .

— Es a chalucok talan betartjak az egeész
Torat? — kerdi egy masik chaszid gunyos han-
on.

’ — Hagyjatok a chalucokat — vag vissza
Rabbi Josua élesen, — Ok az életliket aldozzak
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Erec-Jiszrééiert, mindnyajunkért! Vannak 0k
olyan cadikok mint mi. Arcuk verejtékével dol-
goznak és nélkiloznek, ,.chibath haarec”, a
Szentfold szeretete langol bennidk. Ez is szent-
seg. A Talmud kulén vallasi konnyitéseket ir
el6 a munkasoknak. Hagyjatok a munkasokat és
chalucokat. Vizsgalja meg magat mindenki szive
mélyeig es aki magat képesnek tartja nagyobb
aldozatra Erec-Jiszroélért és a Kilal-Jiszroélt
mint 0k, az mondjon roluk itéletet!

Horovitz rabbi, aki az egesz vitat nem szi-
vesen hallgatta, mint boélcs hazigazda, egyiknek
sem adhatott igazat, hanem azzal szakitotta
félbe a nekihevesedo disputat, hogy reazenditett
a befejez0 zarandokénekre, a sir-hamaalothra. .
,Mid6n az Ur visszahozd Cljon foglyait, olyanok
voltunk mintha almodnank ... Akkor megtelt a
szank ujjongassal és a nyerUnk dalokkal..
Sirva jart a magvet0, ujjongva jon behordva a
kéveit . .“ Mintha almodnank ... Ma egy hete
ott szombatoltam Galilea dalolé magvet6i es ifju
kévehorddi kozott, most itt a ,, Tifereth Jerusola-
jim* jambor chaszidjai kozOtt. Es nekem szen-
tek ezek is, azok is. A regi jisuv és az 0 jisuv.
Még vannak gyogyitandd sebek, elsimitandd
ellentétek, kitdltendd szakadékok. De a két ge-
neracio ketsegtelenll kozeledik egymashoz. Meég
nem jott el az az ,,Elijahu, aki visszateriti az
apak szivét a fiukhoz és a fiuk szivét az apaik-
hoz...” De mar hallani Iéptei dUbdrgeset az
Olajfak hegyén, mar zlgnak,  az U0j harsonak
hangjai a megértd filekbe ... Es én legalabb egy-
forman éreztem a ,,kedusath sabath“ ahitatat, a
Szombat szentségének leheletét, akar Galileéban,
akar Jeruzsalemben . ..

DR. HELLER BERNAT: KONYVET
A JERUZSALEMI EGYETEMI KONYVTARNAK!

A jeruzsalemi Kkonyvtar vezetOosége felszolitott,
hogy intézetilknek Magyarorszagon partolast, istapo-
last szerezzek, jelezven egydttal, hogy ebben Patai
Jozsef segedkezésére szamithatok. A Mult és Jovo
szerkeszt6jenél valoban, — ezuttal nem el0szor —
megeértésre talaltam. Megallapodtunk, hogy a Mult és
Jovo réven folhivast intéezink a magyar zsidosaghoz
a jeruzsalemi konyvtar érdekében.

Készseggel vallaltam. Magam cionista nem va-
gyok. De abban a munkaban, amelyre itt folszolitok,
részt vehetnek bizvast azok is, akik mikent magam, a
cionizmust elvszeriien ellenzik. Még aki nem tliz is a
jeruzsalemi konyvtar elé nemzeti foéladatokat, bizvast
vallhatja a zsidé tudomany, a zsido vallastudomany
tortenetében nagyra hivatottnak.

Napjainkig Kozép-Europanak, elsosorban Német-
orszagnak és mellette évtizedeken at, amig itt élt és
hatott Bacher Vilmos, meg Goldziher Ignac, Magyar-
orszagnak jutott a vezérl6 jelentéség a zsido tudo-
manyban. Lassan-lassan, meégis szinte szemmel lat-
hatdlag a zsido tudomany atterelodik Amerikaba. Olt
virulnak fol 0j zsidd foiskolak, ott fejlodnek hatal-
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mas konyv- és keziratgyujtemenyek. Kozep-Eurdpa
nem birja megtartani nagy magankonyvtarait: Frei-
mann koényvtara Amerikaba vandorolt, Porges Nathan
konyvtara Gtban van Jeruzsalem felé, s Magyarorszag
Is kénytelen volt elszenvedni a keleti tanulmanyok
legsulyosabb veszteseget: at kellett engednie Gold-
ziher professzor konyvtarat Palesztinanak, ahol éppen
e napokban nyitottak meg nagy Unnepsegek koOzepette.

A verseny, — mi, fajdalom, kiestlink belGle —
Amerika és Jeruzsalem kozt folyik. Nagyra becsuljuk
az amerikai zsidosagnak intézményeit, azoknak veze-
toit, egy Kohlert, egy Schechtert, egy Cyrus Adlert,
egy Stephen Wise-t, azok tanitoit Ginzbergert, Davil-
sont, Mannt, Neumarck-ot, nagyra becslljik erkolcsi
erdemeiket, a Centrai Conference of American
Rabbis leleknevel6 munkassagat. Amde, ha sz0 van a
zsid6 tudomanynak, a zsiddo irodalomnak, a zsido
konyvgyl(jtésnek természetes kozéppontjardl, azt sem
New-Yorkban, sem Cincinnatiban, sem Philadelphia-
ban nem keresstuk. Multjanal, toértenelmenel, szentsege-
néel fogva Jeruzsalem van ra hivatva, hogy 0ssze-
gyujtse, egyesitse a zsidd szellemnek irodalmi, tudo-
manyos, vallasos alkotasait.

A jeruzsalemi egyetem koOnyvtara erre a célra
pénzt és konyveket ker. Pénzt — ezt kereken kijelen-
tettik — Magyarorszdg nem adhat. Nemcsak pénz-
tugyminiszteri, belligyminiszteri eés egyéb hatosagi ren-
delkezések tiltjak. Tiltjak erkdlcsi okok is. Magyar-
orszag kifosztott, nyomorba dontott orszag. Gazdag
zsido ugyan akad boOven, de a magyar zsidésag mod
folott szegeny. Zsidd elemi iskolaink tlinedeznek, sor-
vadoznak; zsido gimnaziumunk tanéarai, akik pedig
joval nagyobb munkat végeznek mas kozeplskolak ta-
narainal, meg a magyar Kkoztisztviseloi nyomoron
altli sorban tengddnek; zsido fdiskolaink (a rabbi-
képz0, a tanitokepz6) gazdasagilag korantsincs meg-
alapozva. Ha majd megtanul a magyar zsidésag al-
dozni zsido6 kozmivelOdésért, aldozzon a magyar
zsidoiskolak megmentesere.

Amde ezzel el nem harul az a kotelességiink,
hogy a jeruzsalemi konyvtart gyarapitsuk. Gyarapit-
haitjuk azt a magyar zsidosag minden sérelme, minden
kara nelkiil.

Folszolitjuk a zsidd tudomanynak, a zsidd iro-
dalomnak mdvelbit, hogy konyveiknek, mudveiknek,
dolgozataiknak egy-egy peldanyat — a Mult es JOvO
réven — juttassak el a jeruzsalemi konyvtarnak!

Folszolitjuk a zsidd mdvek kiadoit, a héber
sajtok tulajdonosait, hogy kiadvanyaiknak, nyomtat-
vanyaiknak egy oOnkeéntes kotetes peldanyat szenteljek
a jeruzsalemi konyvtarnak!

Folszolitjuk azokat, kiknél hasznalatlanul hever-
nek héber konyvek, engedjék at azokat a kdzhaszna-
latnak. Boldogabb idOkben hazankban gazdag konyv-
Kincsek gydltek 0Gssze. Ma a héber konyveket padla-
sokon, ladakban por lepi, moly eszi. Juttassak el a
Mult és JovO szerkesztbségeébe. Itt alapos rostalas ala
esnek, melyet a szerkeszt6, a rabbiképz6 konyvtara-
nak, a gimnazium konyvtaranak képvisel6je végezne.
Amire sziiksege van a rabbiképzonek, legyen a rabbi-
képzGe, amire a gimnaziumnak, legyen a gimnaziumé.
Aminek pedig Jeruzsalemben van meltd helye, azt
juttassuk el a jeruzsalemi egyetem konyvtaraba.

Valjék ekkép ez a kezdeményezésink magyar
intézményeinknek is, a kdzépponti nagy zsido konyv-
tarnak is javara, aldasara!



tizezer marannus vissza akar
TERNI A ZSIDO HITRE

— Az inquisitio emlékei Portugaliaban. —

A jeruzsalemi Doar-Hajom, Palesztina legna-
gyobb héber napilapjanak utobbi szamaban a fenti
cimmel kovetkez6 rendkivil érdekes és meglepd cikk
jelent meg.

Dr. Uriel Bencion, kivalo tudos jeruzsalemi kikl-
dott, aki a szefard zsidosag megszervezese koril buz-
golkodik, beszeli, hogy Lissabonban valé tartézko-
dasa alatt egy napon egy nagyon tisztes Kilseju 6reg
ur allitott be hozza és hivatkozva a lapokban olvasott
kuldetéserdl, felajanlkozott, hogy elkiséri Ot egy Lissa-
bonhoz kozel fekv6é varoskaba és bemutat neki egy hit-
kozseget, mely a mai fogalmaink szerint ugyan nem
zsido, de melynek tagjai magukat igazi zsidoknak
vallak Dr. Bencion csakugyan talalt egy kb. tizezer
Ietekbol allo kozséget, mely az inquisitié idejeben élt
marannuszok leszarmazottjaibol all.

Dr. Bencion felkereste Oket otthonaikban, hogy
megfigyelhesse és megismerje szokasaikat, hagyoma-
nyaikat és a kovetkezOkben szamol be réluk: A leg-
feltndbb rajtuk, hogy nagyon félenk természetliek. A
hosszu idok folyaméan .a félelem szinte vallasos, szent
jelleget nyert naluk. Szinte meég mindig dgy jarnak-
kelnek, mintha most is a rajuk leselkedd inquisitorok-
tol kellene tartaniok. Vallasos életik ezért folotte rej-
telmes, misztikus, bar az egész videk tudja roluk, hogy
zsidok leszarmazottjai és ,,uj keresztényeknek' nevezik
6ket. Erdekes, hogy gyermekeiket a megbizhatosag es
az Gsi misztikus hagyomanyok feltétlen megdbrzése
kedvéeért csak husz éves korukban avatjak zsidokka.
Tobbnyire csak egymas kozt hazasodnak és arcvona-
saik a klasszikus spanyol zsido tipusra emlekeztetnek.
Tudatdban vannak zsid0 nemzetiségiknek és szere-
tettel apolnak egyes, sajatos zsidd0 hagyomanyokat.
Megtartjak példaul a szombatot és péntek este olaj-
mecsest gyuljtanak. A Jomkipurt és .a Peszachot is
megulik. Viszont nem tudnak semmit a kortlmetélés-
rol és a tébbi zsido Unneprdl. Ismerik a sertéshus él-
vezetének a tilalmat és az Oregek tartdozkodnak is tole,
de mivel a sertéshus e vidék fotaplaléka, nem monda-
nak le rola teljesen, csupan szombaton, Peszachkor és
40 nappal Jomkipur elott. E 40 napon at a nyulhus és
a pikkelytelen halak élvezetetol is tartozkodnak. Pe-
szachkor macot (szent kenyérnek mondjak) esznek, a
legszigorubb szertartasok és elGirasok szerint. Vallasi
hagyomanyaik titokzatossagara annyira vigyaznak,
hogy idegen elott rejtegetni torekednek azokat is. Dr.
Bencion is, bar birta bizalmukat, csak nagyon nehe-
zen tudta megismerni szertartasaikat és imadsagaikat.
Péntek és szombat este imara a kozség egyik hazaba
gyulekeznek. Istentiszteletik nyelve a portugal, egyes
héber szavak azonban t6bbszor ismétlodnek benntk.
Imaik szépek, egyszerliek és szivrehatok. A gyertya-
gyujtasnal a haziasszony kovetkez0 imat mondja:
LAldva legyen Isten, Istenem, Adonaj, aki aldott és szent
parancsaival elrendelte nekiink a szent mécses meg-
gyujtasat, hogy Kivilagitsuk és fogadjuk Isten e szent
estéjét, hogy a Mindenhatd Isten vilagitson nekink és
megvaltson benndnket blneinktol es vetkeinktol.
Amen. Oh o6rokkévald, hadd forduljon ez ima az ég
fele és erjen fel Tehozzad Adon4j!“ Az imakat tobb-

nyire hangosan, felvaltva, foképen 6reg asszonyok re-
citaljak, a tObbiek pedig halkan utanuk mondjak. A
Jomkipurt Eszter kiralyné bojtjenek mondjak. Egyes
jomkipuri imak tartalmilag megfelelnek a mi imaink-
nak, de sem irasban, sem nyomtatasban nincsenek
meg, csupan szobeli hagyomanyokbol ismeretesek. A
Peszachot a ,,szent Gnnepnek” mondjak és a széder-
szertartasuk folotte érdekes. A résztvevok egymast ka-
rolva alljak korul az asztalt. (Talan a szédertal fel-
emelésenek visszamaradt emleke.) A régi Ovatossag-
bol vallasos szokassa lett, hogy Peszaeh elGestéjén Ort
allitanak a lakdsukhoz vezetd utra és a macot-evest
csak az Unnep harmadik napjan kezdik. Akkor
marort (keser( gyotkeret) is esznek. Cion irant valo
szeretetik minden imadsagukban Kkifejezesre jut.
Egyesek elmondtak dr. Bencionnak, hogy mar elmen-
tek a zsid6 templomba is, de a héber nyelv nem isme-
rese folytan nagyon idegenil eéerezték magukat ott.
Meg kell jegyezni, hogy a nyilvanossag el6tt mint
katholikusok szerepelnek és a katholikus templomokat
latogatjak, mert nekik nincs kulon templomuk. A leg-
erdekesebb pedig az, hogy e kozség a napokban kére-
lemmel fordult a palesztinei férabbinatushoz, hogy
vissza szeretnének térni a zsidosaghoz és le akarnak
telepedni Palesztinaban.
Heéberbol ford.: Wachsberger.

Moro (Jeruzsalem): Tuniszi zsidé. (Elefantcsontfaragas.)
Ein altér Jude aus Timis. (Elfenbein.)
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NEMENYI| BELLA: REB KALMELE KECSKEJE

eb Kalmele, a sadhen, nagyon sze-

gény volt, talan még szegenyebb

mint a templom egere, mert an-

nak legalabb nincsen tizenegy

gyermeke, de reb Kalmelet

tizenegy él0 gyermekkel aldotta

meg az Isten, Lehetséges, hogy

nem is itt volt a baj, hanem ott kezd6dott, hogy

rossz mesterséget valasztott. Ha esetleg mindjart
a bankarsagon kezdi . . |

De ki lehet eleg okos?

Reb Kalmele ugyan valtig hangoztatja, hogy
0 nem akart sadhen lenni, csakugy véletlendl
esett bele ebbe a branzsba de masok azt allit-
jak, hogy reb Kalmelet a j(’) Isten direkte azért
teremtette, hogy Mezokokorcsinnek ha mar rab-
bija nincs, legalabb sadhenja legyen, ami 0szin-
ten szolva, nagyon is elkel a varoskaban, lévén
Mez6kokoresin hires arrol, hogy minden rende-
sebb haznal legalabb 3—4 elado lany van. Ma-
ganak reb Kalmelenak is van egyelore vagy 3
darab. Igaz, hogy fiatalok, mint a kis libak, azért
mégiscsak mehetnének, ha vennek. De ki kapkod
ma a szegeny lanyok utan? Senki. IS 1gaz,
hogy nem muszaj eppen kapkodni, Iehet szépen
IS vinni. Istenem, meg szépen se viszik!

Amde emiatt nem faj reb Kalmelenak a feje,
amitol az 6 feje neha megfajul, az egészen mas
valami: az a Szurcsele, a felesege hangja. Attol
igazan megsajog még a harmadik szomszed feje
Is. Pedig Szurcsele kilonben jambor lelek, csak
olyan larmas, mérges ne volna! De hat ha egy-
szer ilyen a termeészete . ,.

Szentfoldi rom. (Régi metszet utan )
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Reb Gimpel, a reb Kalmele kozépso fianak
a komaapja nagyon istenfeld0 ember, azért egy-
szer azt mondta reb Kalmennak:

— Neézze csak koma, mondok én maganak
valamit: valjon el a feleségetdl és vegyen maga-
nak egy csondes békés asszonyt. Ez a maga élete
nem élet igy, rosszabb mint, Isten ments, a meg-
halas ... Ha én meghallom a komané larmajat,
meg a majcit is elfelejtem, (gy oda vagyok...
Hiaba van maganak t0le tizenegy gyermeke, egy
ilyen Xantippelivel nem lehet egydltt elni. .

Reb Kalmele azonban megharagudott.

— Hogy lehet egy ilyen tanacsot adni?
Ennek az asszonynak — az Isten tartsa meg, —
mar Ugy megszoktam a kiabalasat, hogy sokszor
nem is hallom es megkerdezem:

— Szurcsele, mieért vagy olyan cséndben?
Nincs talan Isten ments valami bajod?

Ekkor kezd el aztdn egy Kicsit hangosan
beszélni, Dehat ez semmi, én ettdl még nagyon
jol érzem magamat, sot olyan jol, hogy nem cse-
rélnek reb Froimmal sem, ha hatszor akkora
vagyona volna is.., Nem azért, mert 6 nem cse-
relne velem, de nekem tdbbet ér az en szegény-
ségem, mint neki az 0 gazdagsaga,

Reb Gimpel gunyosan nevetett.

— Ugyan, ugyan kvaterkam,
meggondolna . . .

— En? Oly igaz, mint élek, hogy nem cse-
relnek vele.

— Miért?

— Mert én szegény vagyok! Higyje el, ha
olyan nagyon akarnam, lehetne nekem is egy Kkis
vagyonom, mondjuk, alge_ar egy egész kecske-

talan mégis

nyajam is,

— Miért éppen kecske-
nyaj? Hogy jut eszebe
kecskenyaj ?

Reb Kalmele titokzato-
san mosolygott,

— Hihet nekem, Ha azt
mondom, hogy kecskenyaj,
akkor biztosan nem liba-
csoport .

(Reb Glmpel t, 1. nagyon
blszke volt ra, hogy az 0
felesege minden évben fel-
nevelt vagy 10—12 libacs-
kat.)

Tobbet azonban nem le-
hetett reb Kalmelebol Ki-
venni, elsietett az ,0zlet”
utan. Reb Gimpel egy ki-
csit  kivancsi  termeészetd
ember volt €s nagyon sze-
rette volna tudni, mi igaz
a kecskékkel.

— Egy kecske is jo a

Ruinen in Palastina



haznal, hat meg egy egész
nyaj. Mit lehet tudni? Reb
Kaimén furfangos ember.
Meg is kerdezett néhany
IsmerOst, nem hallottak-e
valamit a reb Kalmele kecs-
kéi felOl.

Az emberek rabamul-
tak, mintha Isten ments
eszelbs lenne,

— Reb Kalmele kecs-
kéi? Nincs annak egy
macskaja sem , .

— Valaminek mégis
kell a dologban lenni —
eroskodott reb Gimpel, —
Majd megtudom en, ha
elek. '

Egy szombat este,
templom utan, odasompoly-
gott reb Kalmelehoz. Miutan el6zbleg mindenfeéle-
rol elbeszelgettek, reb Gimpel nevetve mondta:

— Vennék egy kecskét, komam, ha olcson
adnad,

Reb Kalmele elértette a célzast.

— Nincs eladd! — mondta.

— De egyet az egész nyajbol csak adhat
nekem, kvater, — evodott reb Gimpel. — Nem
Ismerem én magat olyan rossz embernek. Tegye
meg azt a szivességet.

Reb Kalmele nevetett.
ugy sugarzott a jokedvtol.

— Hallja reb Gimpel — mondta vidaman,
— megmondom, hol vannak a kecskék, ha tud,
vigyen egyet belole.

Erre mar reb Gimpel kezdte a flilét hegyezni.

— Nem is latszik tréfanak. Még itt kisdl
valami...

— Hat hallgasson ide kvater, Még a téelen
tortent, egy pénteken reggel sietek a piacra es
veszek egy potykat. Hisz tudja, hogy ugy halat
fozni, mint az én Szurcselim, kevés asszony tud...

— Na, na.

— Reb Froim kint all a kapuban és meg-
kérdezi tOlem:

— Reb Kalmele, mit kostalt az potyka?

Megmondom neki. Reb Froim felhGzza az
orrat es sziszeg.

— Sok, nagyon sok. Hogy van lelke annyit
adni egy halért?

Mondom neki:

— Kivittem egy partit reb Froim, a lelkem
majd kiszakadt, annyit szaladgaltam, miert ne
tiszteljem meg a szombatot ezzel a halacskaval?

— Csak a gyomrat tiszteli meg — mondja
reb Froim, — annak meg mindegy akarmit rak
bele, csak tele legyen,.. Nem szabad mindent
elkolteni, mi lesz, ha megoregszik?

— Mit banom én? Amig a vilag vilag lesz,

Kulonben is csak-

Salamon itelete. (Régi olasz festmény utan.)

Das Urteil Salamons.

az emberek mindig fognak hazasodni, ha meg
parti lesz, akkor nekem kenyerem lesz ... Szép
egy par forintot fogok meg én keresni magatol
IS . . .

Valéban rogton eszembe Jutott, ha mar itt
tartok, nem art, ha egy kicsit raterek az Uzletre.
Portekam mindig van, hatha lehet valamit csi-
nalni? Hisz, hala Istennek, nem megy rosszul, de
megis mit art a szajnak a beszed?

— Tolem akar keresni? — Kkérdezte
Froim és szinte elsapadt, de csakhamar,
akinek jo gondolata tamadt, azt mondta:

— Topp! Ha maga Kivisz a lanyomnak egy
partit, nem leszek smucig .

— Egy partit? Egyet’> Azzal nem is érde-
mes el sem kezdeni. Umberufen négyet akar ma
IS a huppe ala vezethetne. Beszeljink legalabb
kettorol.

— Na, j0 — mondta reb Froim és beveze-
tett a ,vizitszobaba*, Nem akarom megszélni, de
amennyivel en Jobban erzem magam otthon,
annyi szazezresem legyen! Majd odafagytam a
székhez, olyan hideg volt, még a potykam is
megdermedt. Talan tiz éve is van, hogy be nem
fatottek, mig énnalam hala Istennek . ..

— Mi van tovabb?

— Na, — mondja, mikor mar jo ideig be-
szelgettiink mindenfélérol, — mit evett reg-

gelire?
— En? egy nagyon finom fokhagyma-levest,

J0 zsirosan, ahogy csak az én Szurcselim tudja

elkésziteni..

— Kar — mondja reb Froim, — mert ha
nem volna hdsos, megkinalnam egy kis jo ka-
veval . ..

Az én ellenségem egyen akkor, amikor te
adsz neki" — gondoltam magamban, de nem szol-
tam semmit. Aztan elkezdtink a partirol be-
szélni. Kipakoltam az én portékamat. Két nagy-

reb
mint
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szerd bocher, amilyen nincs tobb .,, Mindketto
annyit tud, hogy tobb tudomany mar nem is
ferne belgjik .. . Szépek mint az angyalok, bol-
csek mint a megboldogult Salamon Kiraly. ..
Széval, mit meseljek sokat, koma tudja, hogy én
nem szeretem a szOt szaporitani, eldicsértem az
en két finom bécheromat az égig. Reb Froim-

nak tetszett a dolog, csakugy pislogott a szeme.

— Es most halljuk, reb Froim, mit ad maga?
— mondom neki. — Vegyuk elobb az egyik
lanyt, a Hajelet. Mit ad Hajelenak? Itt egy
Kicsit jobban ki kell nyitnia a zsebét, mint Lej-
cselenél, mert hat Lejcsele meégis mas. ..

— Micsoda mas? — pattogott reb Froim. —
Nekem Hajé épp Ugy gyermekem, mint Lejcse,
en épp Ugy szeretem az egyiket, mint a masikat,
nekem a Hajée boldogsaga epp olyan draga, mint
a Lejcseé és en az egylknek eppen ugy nem adok
semmit, mint a masiknak .

— Hallja, reb Froim — mondtam, — ez
egy jo vicc — és elkezdtem nevetni.

— Micsoda vicc? Ez nem vicc! En szegény
ember vagyok, honnan vegyek most el6 pénzt?
Van egy rossz kis hdzam, a tanyacskam, néhany
hold szOl6cském, egy par juhom, néhany 6krom,
mit adhatok ebbdOl? Semmit! Adni nem adok, de
ha meghalok, nem viszem el magammal a mas-
vilagra, osztozkodjanak el rajta.

— Ez nem beszéd reb Froim. Bocsasson

Rabén (Tel-Awiw): Jemenita csalad. iemenitische Famllie.
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meg, de igy egy paraszt beszél. Hogy mondhat
egy zsido ilyeneket? Egy paraszt azt mondja:
varjanak! De egy zsido nem akarja, hogy foly-
ton az éveit, a napjait szamolgassak, inkabb oda-
adja, amije van.

— De én szegény ember vagyok, nekem
semmim sincs. Azt a kis szegénysegemet nem
adom oda senkinek. Hanem mondok maganak
mast. Vegyik ugy, hogy nekem nincs hazacskam,
tanyacskam, sz6lom, Juhom, 6krom, szegény va-
gyok, mint vannak sokan, hat azért az én lanyom
mar ne menjen feérjhez? Kivancsi vagyok, hany
zsak aranyat ad maga a lanyaival.

— Az én lanyomrol majd gondoskodik a jo
Isten...

— Ugy? Akkor miért ne gondoskodna az
enyémrél 1s? Van olyan kdzeli mispoche, mint
a maga lanya ..,

Erre nem tudtam mit mondjak, inkabb hall-
gattam.

— Dehat ne higyje, hogy én fosveny ember
vagyok — kezdte el megint reb Froim. — En
magat nagyon szépen megfizetem, s6t lehet mon-
dani meggazdagitom, ha kiviszi a két partit.
Adok maganak egy .,, fejos kecsket...

Elkezdtem nevetni.

— Mit nevet? Tudja maga, mi egy kecske?
Most csak egy kecske, de jovore lehet beldle
harom, két év mulva megint harom, aztan a ha-
rom, par ev alatt egy egész kecskenyaj, ami nem
csekélység a mai vilagban. Azt hiszem elég szé-
pen megfizetem ... Nem? Ezen igazan csak 0ro-
meben nevethet.

Felelni sem tudtam, mert epp Hajele ment
keresztll a szoban. Jol megneztem magamnak.
Ne legyen megszolva, de egy szomorUsag . .. Em-
lekszem, meg mint fiatal hazas, neki ajanlottam
az elsO partit. De reb Froim akkor is egy kutya
volt.,. Pedig mit lehetettt volna még akkor
kapni 3000—4000 forintert.

Szoval mit meséljek sokat, hisz tudja, hogy
en nem szeretem a sok szot, de most mar csak
elhiszi nekem, hogy lehetne egy kecskenyajam
es azt is elhiszi, hogy igy, ahogy allok ebben a
rossz kaftanban, nem cseréelnék reb Froimmal,
ha hatszor olyan gazdag lenne is, amilyen. Nem
azert, mert 6 nem cserelne velem, hanem — de
ezt, koma, ne mondja el senkinek, — mert az én
két nagyobbik lanykam a jovo héten kedden
mercesem menyasszony lesz. Pinkosd utan meg-
tartjuk az eskivot, ha az Isten segit. Még azt is
elarulom, de ezt a vilagért ne adja tovabb, az a
két finom bocher lesz a vom, akit én reb Froim-
nak ajanlottam.

igy gondoskodott a jo Isten az én lednyaim-
rol. Hiaba, én is tudok partit 6sszehozni, de 0
még jobban .,.

Elhiszi-e most mar, hogy nem cserélnék reb
Froimmal?



JANOSII ENGEL JOZSEF:
WAGNER RICHARD ES A ZSIDOSAG

Wagner és Liszt Ferenc vitaja a zsidosagrol, —

,,Das Judentum in dér Musik." — Wagner egyeb

antiszemita cikkei. — ,,Zsidok szamara kell kom-
ponalnom!" ,,Judengott."

Még csak egy zsidorol akarunk megemlé-
kezni, aki Wagner eéletében szerepelt: Tausig
Karolyrol. A mesés zongora-mivészrol — Liszt-
kedvencérdl — es legkit(indbb tanitvanyarol: nem-
csak mdlvészetileg, de anyagiakban is, Wagner
szaval szerint ,kitlinben segitségere” volt. Tausig
koran, 30. életévében szallt sirba. — Wagner
viszonyat Heine Henrikhez az 6néletrajz nagyon
szlikszavian eérinti; Praegernél annal bovebb
adatok talalhatok.

Praeger konyvébol lehet igazan megtudni,
mennyit kdszonhet Wagner a zsidok tamogata-
sanak, amely nelkul wvalészinlleg céljait soha-
sem érte volna el. Tudtunkkal nem létezik 6sz-
szeallitas, mely magaban foglalna 06sszefliggo
sorozatban mindazt, amit egyrészt zsidok csele-
kedtek Wagner eérdekében, masrészt mindazt,
amit Wagner a zsidok ellen irt. Az elsot az eddig
elbadottakban megkisereltiik, a masodikra a ko-
vetkezOkben térlnk ra, mindjart itt megjegyez-
vén, hogy a ,,Judenthum in dér Musik" cimi leg-
Ismeretesebb ropiratara itt nem terjeszkedink
ki; megtortent ez mar mindjart 6nallo megjele-
nése utan 1869, évben, midon akkori kivalo irok:
Libke, Hanslick és masok a benne foglalt allita-
sokat alaposan megcafoltak. Csak a magyarazo
elozmenyekrol szolok; teljességikh6z idéznem
kell azt a levelet, melynek kozlését kilatasba he-
lyeztem, midon nehany honap elott a Malt és J6-
vOben Meyerbeer halalanak 60-ik evfordulojarol
emlékeztem meg.

Wagner zsido-cikke a lipcsei ,,Neue Zeit-
schrift fur Musik"” ciml szaklapban 1850 szep-
tember havaban jelent meg legeloszor K. Frel-
gedank alnev alatt. Liszt Ferenc, ki akkor Wei-
marban udvari karmester volt, a Zurichben
szamUizetésben el6 Wagnerhez 1851. év aprilis
9-én intézett hosszu levélben tobbek kozt a
kOvetkezO kérdeést intézte baratjahoz: ,,Kannst
Du mir unter dem Siegel absolutester Verschwie-
genheit die Frage beantworten: ob dér beriihmte
Aufsatz Uber das Judenthum in der Musik, in
dér Brendelschen Zeitung, von Dir ist?"
(,,Tudsz-e a legabszolutabb titoktartas pecsetje
alatt valaszolni a keérdesre: vajjon a hires cikk
a zsidosagrol a zeneben, a Brendel-féle Gjsagban,
toled ered-e?)

Lisztnek e kérdesere Wagner egy meg sokkal
hosszabb (majd négy sdrii nyomtatasu oldalra
terjedd) levélben, Zirichb6l 1851 aprilis 18.
adott valaszt, mely h(iseges forditasban kovet-
kezOkéep hangzik: ,,Te engem a ,,zsidésag" miatt

Tyréle>- J «
ip.

Tyroler mult szazadbeli zsido grafikus rézmetszete.

kérdezel. Bizonyara tudod, hogy a cikk tolem
ered; hat miert kérdezel engem el0sz6r? Nem
felelembol, hanem elkeriilendd, hogy a kerdés a
zsidok altal a meztelen személyeskedésbe hur-
coltassek, alnév alatt jelentem meg. Régen visz-
szafojtott bosszankodast taplaltam ez ellen a zsi-
dogazdalkodas (Judenwirtschaft) ellen és ezen
bosszankodas természetemnek éppoly sziikséges,
mint az epe a vérnek. Jott egy alkalom, amely-
ben az atkozott firkalasuk legjobban mergesitett
es igy vegre egyszer Kipattantam: gy latszik
borzasztoan belitott, ezt igy szeretem, mert ilyen
Ijedtséget akartam tulajdonképen csak nekik
okozni. Mert, hogy Ok urak fognak maradni
eppoly bizonyos, mint hogy most nem fejedel-
meink, hanem bankarok eés filiszterek az urak.
Meyerbeerrel pedig nalam kilénds helyzet van:
nem gyulolom, de nekem hatartalanul ellenszen-
ves, Ez az Orokké szeretetremeltd, készseéges em-
ber — midOn még azt a latszatot keltette, hogy
engem protezsal — életem legzavarosabb, majd-
nem mondhatnam legvétkesebb idGszakara emlé-
keztet engem; ez az ismeretességek és hatsolép-
csok idoszaka volt, melyben benntinket bolondda
tartanak a protektorok, kikhez bensdleg semmi-
kép sem vonzodunk. Ez a legteljesebb becsiilet-
lenség viszonya: egyik sem gondol Oszintén a
masikrol; az egyik mint a masik, a vonzédas lat-
szatat nyujtja és mindkettd csak addig hasznalja
egymast, ameddig nekik elonyds. Szivességenek
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szandekos erOtlenségébdl iranyomban legcseke-
lyebb szemrehanyast sem teszek Meyerbeemek
— ellenkezbleg orulok neki, hogy nem oly me-
lyen vagyok addsa mint p. o, B.5 De itt volt az
Ideje, hogy teljesen kiszabaditsam magam az
alnok viszony alol. Kilstleg erre a legcsekélyebb
okom sem volt, mert még az a tapasztalat, hogy
szandéka velem nem becsilletes, nem lephetett
meg engem eés nem adhatott nekem jogot, mert
tulajdonkép magamnak kellett azt a szemre-
hanyast tennem, hogy 0 felOle szandékosan al-
tattam magamat. De bels6é okoknal fogva beallt
nalam a sziikségesseg, hogy vele szemben a ko-
zbnséges okossag minden tekintetbevételét eluta-
sitsam: mint mivész magam és barataim elott
nem birok létezni, sem gondolni és érezni —
anelkal, hogy teljes ellentétemet Meyerbeerben
ne érezném es hangosan be ne ismerném — és
erre valosagos kétsegbeesessel kergetnek is en-
gem, ha még barataim téves nezetére is akadok,
mintha valami k6zOm volna Meyerbeerhez. Egyik
baratom elé sem allithatom magamat mindennel,
amit akarok és érzek, tiszta és érthet0 alakban,
hacsak teljesen nem szakitok ama homalyos keép-
zetekkel, melyekkel meg. most is kortlszonek.
Erett Ienyem teljes szlletésehez sziikséges aktus
ez — es ha Isten akarja — remeényiem némelyik-
nek szolgalatot tehetek azaltal, hogy ezt az ak-
tust oly nagy buzgoésaggal hajtom vegre! Hogy
ezaltal neked hogyan latszom — képzeld csak —
azt meg pontosan nem tudom. Tudom, hogy ki
vagy, tokeletesen érzem, milyen vagy, — és megis
ugy kell lennem, mintha te ebben nem egészen
ugy lehetnél, mint ahogy vagy. — De hagyjuk ezt.
Ezek vilagi dolgok, melyekrol itt-ott kilonbozo
nézetlink lehet anélkil, hogy isteni dolgokban
valaha szétvalnank. Ami itt neked most nem tet-
szik, afelett szemet hunysz!“ — stb.

E levélrészlet valosagos kredd, Oszinte vallo-
masa a ropirat kozlésére vezetett valodi okokrol;
bizonyiteka a Meyerbeer-cikkben foglalt allitas-
nak, hogy nem targyilagos, illetve muvészeti, ha-
nem csakis szemeélyes, illetve kiilsO okok vezérel-
tek Wagnert; Orlgyeket, kifogasokat keres, hogy
Meyerbeer iranti halatlansagat némiképp igazol-
hassa. Az ujsagcikk hatasa, ugy latszik, Wagnert
nem elégitette ki és igy ismétléset kilonféle Kki-
bovitésekkel konyv alakjaban hatarozta el, mire
nézve nagyon érdekesen nyilatkozik egy Bilow-
hoz intezett levelében (1. Richard Wagner: Briefe
an Hans v. Bulow, Jena 1916. Eugen Dietrich 270.
0.), mely forditasban igy szol: Luzern 27. Dezem-
ber 1868. Szandékozom a ,,Judenthum in der
Musik"-ot 0jbdl kiadni, a forma korilbelil a ko-
vetkez0 lesz: Egy level Mad. Moukhanoffhoz
(Kabergis), aki oly csodalkozva kérdezett, honnan
erednek a sajtd folytonos tamadasai stb. éppen
en ellenem? Ezen elcsodalkozas, mely nemelyik

5) Itt Berliozra céloz.
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artatlan tudositonal idonkent elofordult, tébbe
helyt ne allhasson. Els0 valaszkent adom a
csakis stilusaban nemileg tisztitott 18 éves cik-
ket. Bosszant engem, hogy halalom eshetGségére
kell gondolnom anélkul, hogy a mogottem [eVo
teljes joakarok itéletében nehany szandékosan
fenntartott zdrzavart helyreigazitottam wvolna/!
A Wagner teorigjat és miveit tamado kritikusok
kOzt biztosan volt zsido is; ez neki elegendd ok
volt, hogy az egész zsidosagot mergével elOntse.
Most — 1869-ben — tényleg ,borzasztéoan be-
atott”. Bllownak irja: ,,P.-t0l kaptam egy levelet
a ,,Judenthum"™ miatt, mely ream egy sult alma
benyomasat tette. (?) Viardot Pauline6) ellenben
dacara annak, hogy 6 nem zsidon0 — nekem
buzgdan felmondott Bécsbdl valami dr. Lentner-
tol egy egészen jeles levelet kaptam, a ,,contem-
plative"-t elbéadasomban felismerte.” A Liszt,
Bulow és Moukhanoffhoz intézett levelekben,
magaban a roOpiratban és az ©néletrajzban (554.
old.) mas-mas okok vannak felsorolva arra nézve,
mi inditotta Wagnert gyulOletes fellépésére; vala-
mint Goethe a ,,Faust”-ban mondja, hogy a nok
O0rokos jaja és baja oly ezerféle — de egy pont-
bol gyogyithato: — Ugy Wagner sokfeéle kifogasali,
becsmeérleései, vagyai és lldozesei egy pontra ira-
nyulnak: Meyerbeer

Nagyon elterjedt a nézet, hogy a ,,Juden-
thum in dér Musik" az egyedili irodalmi ter-
méke Wagnernek; ez tévedés, mert 0 a zsidokat
nemcsak az 0sszes muveszetekbol akarta Kitil-
tani és ezek gyakorlasara képteleneknek nyilva-
nitani, hanem hivatottnak velte magat, hogy vallas-
felekezeti-, tarsadalmi- és politikai kerdéseket is
targyaljon. A vonatkozo irodalmi munkaiban sza-
mos zsiddellenes kirohanasra akadunk, épp ugy
levelei is er0sen inficialva vannak eIIenseges In-
dulataval. E cikk mar talhosszu léevén, csak leg-
rovidebb kivonatban utalhatunk az illetd fejeze-
tekre (ezen ideézetek vonatkoznak ,Wagner 0sz-
szegyUjtott irataira™ 14 kotet, kiadta Julius
Kapp, Lipcse, Hesse és Becker). Mar 1865-ben
készult egy értekezés ,,Was ist deutsch?", mely
akkor (nagyon érthetGleg) nem Jelenhetett meg
es csak 1878-ban kerilt a nyilvanossag ele. (13.
kotet, 158—176.) Itt Wagner bizonyitani igyek-
szik, hogy Poroszorszag es Awusztria fejedelmi
jogai népeikkel szemben zsidok altal kepvisel-
tetnek (?). Ezen ,legidegenszeribb elem" befo-
lyasat karhoztatja. Azutan folytatja: ,,A lengyel
és a magyar nem eértette az érteket, mellyel az
Ipari tevékenyseg és a kereskedelem népszer
fejlodése a sajat népére birna; a zsido megmu-
tatta, midon a félreismert elényt maganak tulaj-
donitotta." A németek renyhesegerdl szélva: , A
zsido BoOrne-nek kellett jonnie, ki el6szor a néme-

6) Annak idejen a leghiresebb énekesndok egyike,
kivel Wagner Parisban ismerkedett meg és életrajza-
ban t6bbszor emlékezik meg rola.



tek renyhesege ellen a felosztokelés hangjat
alkalmazta és evvel a nemetek nagy félreértéset
onmaguk irant, a legszomorubb zavarig fokozta/!

Ugyanazon évben és ugyanott, a ,,Bayreuthi
lapokban”, mint az elobb emlitett cikk, jelent
meg egy masik, kizarolag a zsidokkal foglalkozo
cikk: ,,Modern" (13, kotet, 176—182,) cim alatt,
melynek irasara egy Friedmann nevd rabbitdl
ered0 és Wagnernek bekuldott ropirat adott
alkalmat. Metsz0 gunnyal beszél e cikkben a
német zsidok ,eretlen és jogtalan németnyelv-
tudasarol” (1. Heine, Borne, Auerbach, stb.),
valamint a szabadelv( zsidok faradozasairol a
szellemi téren. Meég egy rovid cikkben is: ,,Z0r
EinfUhrung in das Jahr 1880" (13. kotet, 314—
320) elotor ellenszenve, middn konyvek disz-
kiadasairol szolva, kovetkezO megjegyzest tesz:
~mindennem( kozOnségrol tortént gondoskodas,
sOt a kis zsidok is megkapjak karacsonyi ajande-
kukat (,,selbst die kleinen Juden bekommen ihr
CArzs/geschenk™) — reményteljes mondatokkal
a talmudbol®. A zsido ,,karacsonyi ajandéek" szo-
kasat, mellesleg mondva, nalunk is és most is
joggal kifogasoljak.

Az altala bevezetett 1880. evben keletkezett
»Religion und Kunst" (14. kotet, 130—171) cimd
hosszabb értekezésben Wagner nem ténynek
tekinti, hanem ,,sajétségos koralmenynek™
mondja azt a ,,nezetet”, mely szerint a keresz-
tényseg a zsidosaghol eredt volna; ,,tébb mint
ketséges marad, hogy Jezus zsido torzshél szar-

mazo volt"; fajlalja, hogy ,.,nem sikerll teljesen
elpalastolni ~ keresztenyiden  (unchristlichen)
szarmazasunkat," FOlOtie nevezetesnek tartja,

hogy ,,az Otestamentumos keresztény egyhaz"
sok emberi gyarlosagot a paradicsomban elko-
vetett blnre vezeti vissza — és miutan a zsido
hagyomany szerint a zsido isten (,,Judengott™)
Abel zsiros baranyaldozatat Izlésesebbnek tar-
totta, mint Kain terményaldozatat, ez oly vallast
eredményezett, mely visszaszoritja az dv0zito
vegetarianizmust — szemben a Wagner altal oly
gyulolt husélvezettel. (De csak elméletben gyu-
|0lte; gyakorlatban nagyon is szerette a j0 pecse-
nyet, mire Hanslick éppoly talaloan, mint szel-
lemesen megjegyezte, hogy aludt tej és fOzelék
mellett nem lehet oly forro szerelmi jeleneteket
ecsetelni, mint amilyenek Tannhauser és Tris-
tanban fordulnak el0.7) Tehat a zsidosag bine,
hogy az emberiseg nem vegetarianus.

Az imént idézett értekezés Kkiegészitése
gyanant megjelent meg egy cikk: ,,Ausflhrungen
zdr Religion und Kunst" cimmel (14, Kkotet,
182—193), mely igazsagtalansagban, gyuloletben
és merészseghen messze maga mogott hagyja
mindazt, amit zenére és muivészetre szoritkozva,

1) 6néletrajzaban (p. 743) elmondja, hogy 1861.
evben Parisban betegsége utan labadozva, reggelen-
ként egy beefsteakkel erGsitette magat.

Rubinstein

zsidok ellen irt. Mondhatni, hogy a fokozatosan
novekedd miuveészi sikerei, ahelyett hogy csillapi-
totag hatottak volna, mindinkabb még mergesebb
fullankokat eredmeényeztek, melyek az eredeti
allasponton tul, minden a zsidosagot eérdeklo
viszonyra és kerdésre is kiterjeszkednek. Nem
helyesli a zsidok egyenjogositasat, kifogasolja ,,a
zsidoknak adott teljhatalmat, hogy magukat
minden vonatkozasban németeknek tekinthessek
— korulbeltl akkép, mint ahogy a feketek Mexi-
koban egy blanketta altal jogot kaptak, hogy ma-
gukat fehéreknek tartsak™ és konnyelmuiseggel,
esztelenséggel és frivolitassal vadolja azokat az
allamferfiakat, akik az egyenjogosultsagot dekre-
taltak. A Jelenlegl egész civilizacio ,,egy barbar-
judaistikus keverek, nem pedig kereszteny alko-
tas." Kijelenti, hogy a zsidonak tulajdonképen
nincs is vallasa, — ,,csak hite istenének bizonyos
igéreteiben, melyek azonban korantsem, mint
minden igazi vallasnal, az idontuli életre, vagyis a
mostani valodi életen tul levore, — hanem egye-
dul csakis a jelenlegi foldon valo életre terjesz-
kednek, amelyen el6bb-utobb fajanak az 0sszes
el6 és nem elo folotti uralma biztositva marad."
Sok egyéb kirohanasat mell6zve, a végeredmeny
abban foglalhatd 6ssze, hogy az emberiségnek
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valamennyi vonatkozasaiban: nevelésben, okta-
tasban, életmodban, széval mindenben Wagner
nézetei es elOirdsai szerint gyOkeresen meg kel-
lene valtoznia — és akkor zsido tébbe nem is
lesz. Lathatdo, hogy a zenedrama reformalasa
utan Wagner az egész vilagot reformalni és rege-
neralni akarta!

A Liszt Ferenchez intézett leveleiben a
valodi lelki allapotot visszatiikr6z0, jellemz6 ki-
tetelekre akadunk: Walhallrél irva; ,,Ezt legko-
zelebb mégis a frankfurti és lipcsei zsidok sza-
mara kell komponalnom, egészen nekik keészult/*
Szol Koburg hercegrél: ,,Valid be, ezek az urak
mind zsidok lettek/* Egy késbbbi levélben: ,,Hadd
mar ezeket a német filisztereket és zsidokat: van
mas korulotted? vedd még hozza a jezsuitakat,
akkor biztosan kész vagy! Filiszterek, zsidok és
jezsuitak — ez az, — de nem emberek!** Azutan:
»A Nibelungokat egy zsidd szamitassal bemocs-
kolni még gondolatban sem akarnam semmikep**,
— ugyanezen levél vegén pedig: ,Fui der
Judelei** négy kialtéjellel! Egy masik levélben
egy kiado-lgyet ,,Judenkram®“-nak jelez és ma-
gyarul igy irja ala: ,von Deinem Wagner
Richardtol.” Azutan: ,,Vége a blszkesegemnek —
es most alazattal kell nyakamat hajtanom a zsi-
dok és filiszterek jarma ala." — Felesége kedveé-
ért irja: ,,elhataroztam, hogy kitartok; Tannhau-
ser- es Lohengrinnak a zsidokhoz kell menniok/*
— Londont (1855) koOvetkezOkep jellemzi: ,,Itt a
korhelyeskedes, konoksag és szentul apolt ostoba-
sag ercfalakkal Oriztetnek és apoltatnak: csak kor-
hely (Lump) és zsido ervenyesilhet itt/* — Keé-
sobb: Hozza meg ez a nevetséges Mendelssohn-
kultusz, az egész arcatlan képmutatasa ennek az
absurd népnek/*

A zsidok és a zsidosag ellen intézett tama-
dasok igazoljak, hogy Wagner a sok kézzelfog-
hatd bizonyitek és minden szellemi folénye
dacara sem volt képes targyilagos allaspontra
helyezkedni és oly eloitéletektol szabadulni, me-
lyek koOzépkori felfogasrol tanuskodnak. Ment-
ségul Praegernek mondotta: ,hogy a nemettel
velesziletik a zsidogydlolet** (222. old.), melyet
0 maga ,a keresztéeny-german hatalombitorlok
rabloszerli durvasaganak** mindsit, ami a zsidok
tortenelmi nyomorat okozta; — 0 maga azonban
ezt gyakorolta és utanzasra batoritott. Wag-
ner allitasanak cafolatara elegendd az egy Les-
singre utalni, kinek fenseges peldaja hazajaban
meéltd kovetOkre talalt. Minden nagyrabecstilés és
hodolat, mellyel a mivész nagy alkotd géniusza
irant viseltetiink, nem tarthat vissza annak Kije-
lentésetol, hogy Wagner — ami fokép Praeger
konyvebol kideril — a zsidok részeérdl tapasztalt
sokféle aldozat- és szolgalat-készséget rut halat-
lansaggal viszonozta.

Osszehasonlitva a nyilatkozataiban  el6-
fordulo ellenmondasokat, a kovetkezetesség hia-
nyat, tovabba azon ellentéteket, melyek szavai és
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tettei kdzt mutatkoznak, melyekrél némely he-
lyen maga beismeri, hogy sajat elméleteirol eltért
es elveit megszegte (mit Praeger is kénytelen
konstatalni), — mindezt szem el6tt tartva: nem
lehet egészen visszautasitani Nietzsche ama ite-
letét, hogy Wagner komédias volt, Nietzsche
eleinte hatartalan bamuldja és imadoja volt
Wagnernek, kéesobb azonban elfordult tOle és a
legelkeseredettebb  ellenségéve valt.  Praeger
tobb helyen emliti, hogy mily kitin0 szinészi
tehetseggel birt Wagner, igy p, o, a 248, oldalon;
»,Er war ein geborner Schauspieler** és a 275,

oldalon: ,ein geborner Mimé**, (Wagner
batyja, harom novére, de els0 felesege 1S, mind
a szinpadon mikoédtek mint énekes- ill, szinész-

nok; a szineszver tehat megvolt a csalédban.)
Megtalaltuk azokat a pszichologiai jelenségeket,)
melyekbdl ellenszenve fakadt és azokat az indula-
tokat, melyek zsidoellenes fellépesre birtak. Ellen-
mondasaiban maga Wagner szolgaltatja a fegy-
vereket, melyekkel zsido-theoriaja megdontheto.
Ezen — sajnos meég hosszu idore aktualisnak
lgérkez6 — feladatot megkonnyiti a Praeger kony-
veben gyUjtott adathalmaz; 6 mar régen temeto-
ben pihen, de a szinten eltemetett konyvérol
remeélhetd, hogy meg fel fog tamadni es az igaz-
sagot hirdetni legalabb azon részeiben, melyek
Wagner és a zsidosag kozti osszefuggest foglal-
jak magukban. Ezek adjak meg a konyvnek a
zsidosag szempontjabol eléggé nem becsiilheto
erteket. Tekintettel Wagner vilaghiri nevére és
nagy autoritasara, melynel fogva antiszemita
tamadasoknal el6szeretettel szoktak rea hivat-
kozni, az egyetemes zsidosagnak fontos eérdeke,
hogy a Praeger Aaltal kozolt tények kdztudo-
masuakka valjanak és hogy Wagner artalmas
theoridja a zsido lelktletrol, a zsido tehetségrol
es a zsido muakodeésrol a jovoben gyoOkereket ne
verhessen. Ramutattunk azokra az alig ismert ira-
taira, melyekben talan még veszedelmesebb méreg
rejlik, mint aminot a k6zismert, Judenthum in der
Musik® tartalmaz, hogy azokkal is foglalkozzanak
szakavatott bolcsészeink, theologusaink és poli-
tikusaink es akkor remelheto, hogy e téren is oly
hasznos és eredmeényes munkat végeznek, mint
koralbelll félszazad elott zenei és mdvészeti te-
ren tették — és akkor bizonyos, hogy az egész
zsidoellenes épitmeny, melyet Wagner emelt, tel-
jesen o6sszeomlik. Ezt kivanjuk!

8) Ezek kozé tartozik hilsaga is; nagy becsvagya
ellenére nem fogadott el se cimet, se rendjelt, mind-
ezeket tulcsekelynek tartotta — ezt joggal — érdemei
elismeréséll. Diogenes, az athéni bolcs, aki horddban
lakott, féenyes nappal lampaval a kezében kereste az
embert és fapoharat eldobta, midon megpillantott egy
gyermeket, ki a forrasnal tenyerébdl itta a vizet— egy
lyukas koponyegben jart; polgartarsaval talalkozvan,
ez igy szolt hozza: kopenyeged lyukain at kiri a hid-
sagod! — Minden tiltakozasa dacara ezt — mutatis
mutandis — Wagnerre is lehet alkalmazni.



A ZSIDOMENTES VAROS"

Veégre megszavaztak a nagy torvenyt, mely hi-
vatva volt megtisztitani az orszagot idegen lakoitol,
mentesiteni az 0si fajt bizonyos kulfdldiek veszélyes
versenyétol, visszahozni a leromlott erkolcsOket! Ez a
nagy torvény egyszerlen csak azt tartalmazta, hogy
zaros hataridon bellil, mely legfeljebb hat hénapig
tarthat, minden zsid0 tartozik az orszag hatarait,
halalbiintetés terhe alatt, elhagyni. Zsidonak szamit a
kikeresztelkedett is, de a vegyes hazassagbol szarma-
zott is. A Kkiutasitas a modern kor szellemének meg-
feleléen, ,,humanusan™ folyik: mindenki a vagyonat
magaval viheti, — persze csak annyit, amennyit az
utolsd eévi addzasnal bevallott. Az ingatlan vagyont az
allam megvaltja, ugyszintén a vagyontalanoknak ke-
resetik tOkeértéket adja meg. Ez ugyan az allamhaz-
tartasnak alapos megterhelésevel jar, — de a szent
gy érdekeben érdemes ezt is elszenvedni.

lly moddon indul meg Hugo Bettner szellemes,
szatirikus regéenye: Die Stadt ohne Juden. Hogy némi
helyhez és id6h6z kapcsolhassa torténetet, Bécs varo-
saban jatszatja le két evvel a nem sikerilt szanalas
utan; de mas varosban is el volna az eset kepzelheto,
Berlinben, Bukarestben vagy Budapesten, — s ez adja
meg résziunkre is az okot, hogy vele foglalkozzunk.

Megszavaztak tehat a tdrvényt, és szigoruan
végre is hajtottdk azt. Nem t6rodtek tengernyi
konnyel, sok milliardnyi vagyonpusztulassal, — a koz-
igazgatas konydrtelentl dolgozott; a felev még le sem
telt egeszen és Bécs mar a ,,zsidomentes varos" lett.
Nagy felvonulasokkal, illuminatiokkal Unnepelték a
kancellart, ki langelmeéjével kiszabaditotta az orszagot
Kiszipolyoitol. A kereskedbk, kik potom pénzen jutot-
tak zsido versenytarsaik elhagyott (zleteihez, a meg-
uresedett lakasok altal elhelyezkedéshez jutott csala-
dok, mind el voltak ragadtatva az uj rendt6l. A sajto,
az irodalom, a szinhaz, a zene, — ahol csak eddig a
zsidosag erOteljes szerepet jatszott, most 0] kezekbe
kerilt, s ezek is termeszetesen Oriltek az idok valto-
zasanak.

Am az uj torvény mézeshetei gyorsan elmdultak.
A fényes raktarakat jo volt olcson atvenni, de nehéz
volt kiarusitani, mert hiszen a zsidok kitldozesevel
megszlint sokat szidalmazott luxusuk is. A fogyasztas
csokkenése el0szOr a kbzvetlentl érintett iparban mun-
katlansagot idézett el6, s ez azutan mas és mas ipar-
agakra is Kiterjedt. Az allamra nézve sem volt e tor-
vény oly elonyds, mint amilyennek kezdetben latszott:
a sok végkielégités oriasi moédon ndvelte az addssagot,
viszont az orszagban maradt vagyon tavolrél sem volt
oly nagy, mint ahogy ez a torvény tervezOi remélték,
mert csakhamar felfedezték azokat a kis nyilasokat,
melyeken at a zsidok vagyona velik egyltt a szom-
szedos allamokba atszivargott. Az allam pénze ezaltal
megint tovabb rohamosan devalvalodott, a kulfold bi-
zalma mindinkabb elfordult tole, s igy a belféldon
mind nagyobb és nagyobb dragulas kovetkezett be.
De szellemi téren is rosszul Utdtt be a szamitas; a
sajtd ellaposodott, hiszen a megmaradt antiszemita
lapok foOtaplaléka, a zsidofalas, megszint, — a sok
zsidd tudos és miuvész eltavozasa, kilondsen a nagy
orvosoké, meég kodzgazdasagilag is oriasi kart okozott.
De elmaradt sok vilaghir szineész és zenem(ivész sze-
replése is és a boykottalt szindarabok és operettek he-
lyébe nem lehetett egyenérték(it vagy jobbat talalni.

Nem akarom most a regény tartalmat tovabb

megadni: hogyan képes a szerelem és (igyesseg arra,
hogy a naprol-napra fokozodo elégedetlenséget Uj
valasztasok koOvetelésére izgassa, hogyan sikertl
végre egy mulatsagos intrikaval a zsido torvény meg-
buktatasa, — akiket soraink a regeny érdekes voltarol
meggyo0ztek, gy0zOdjenek meg maguk rola!

(S6s.)

Nadiatovol a romai Circus SYlaximusoan

., 1e, Caesar morituri salutant.”

Ez a cirkusz, most mar zsido temeto lett,
Ahol zug a Tiber folyé fodros arja;

Itt vivtak s estek el a gladiatorok

Régi romaiak mulattatasara.

,,Kik meghalni megylnk, tdvozlink 6 Cezar!”
Rémlik, hogy még hallom itt e zord szavakat
Italus elfajult, korcs nemzedékében

Ellened is, Juda! vad gyulolet fakadt.

Szinaj, vagy Olympus gy0zo6tt-e egyarant
Dicsoseged volt a tlrés, meg az eszme,
Itt allsz két ezredév tragédiajaban,
Halhatatlan martir duas fénytol Gvezve.

Szaz birodalomnak lattad mar bukasat
S téged nem nyelt el az idok hullamsirja,
Mikeént egykor Hanna hét halott fiara
Roma hét halmara agy borultal sirva.

Egyszer mintha ghettobortondd résein
Féenyes napsugar tort volna hirtelen at —
Csak villam fénye volt, s érezhetted Ujra
Roma folott s rajtad a régi éjszakat.

S mi az, hogy bojtéji jatékok idején
Hoztal ide ezlsttalakban aranyat?

O mi szégyen, azért, hogy ismét egy évig
Ghettd levegojet szivnod legyen szabad.

Titusz-diadaliv regel bds vigaszral,
Multak gyalazatan idok vasfoga rag,
MUveészkezek vestek ra képeket arrol,
Roma jarma ala hogy mentek az apak.

Letiporva a hon, 6 mily szornyU végzet,
Porban a tron és a templom langokban all

S térdet kell hajtani idegen istennek,

Nincs mas valasztas, mint hitcsere vagy halal.

De 6k hbsiesen mennek flizbe s vizbe

Nem rettenti maglya, sem kard ezt a népet —
Isten halalra szant harcosai zengik:

,Jram, halni megytnk és tdvozlink téged!”

Franki L. A. utan
Dr. Silberfeld

békéscsabai forabbi.



VERMES ERNO (TEMESVAR): AZ ELO HEBER NYELV EREC JISZRAELBEN

orulbeltl tizennyolc esztenddvel ez-
elott tortéent Budapesten, Akkor
voltam elsbizben cionista konfe-
rencian es eloszor volt alkalmam
profan héber szavakat hallani,
mint: W (ledlnit), HOJ? (felall-

ni!), WM) (halljuk!) stb. Ezek az
ellesett szavak sejteni engedtek — amit nem-
sokara koOzvetlenul is tapasztaltam, — hogy az

akkor Magyarorszagon nagyon is lekicsinyelt és
bizony gyakran kigunyolt cionista vilagmozgalom
nemcsak a zsidd nep szellemi és testi regeneracio-
jat, hanem a mi oOsrégi nyelvink (jjaszuletését
Is valora fogja valtani. Es késObb, amikor a kul-
foldon felkerestem mindazon helyeket, ahol az
eleven () zsido eletért nemcsak lelkesednek, ha-
nem eredmeényesen dolgoznak is és hallgattam he-
ber nyelven eléadasokat, a cionista vilagkongresz-
szusokon pedig napokon keresztil targyalasokat:
akkor éreztem at igazan, mily nagy bln terheli a
magyarorszagi zsidosag vezetOit, amiért genera-
ciok elol elzartak a zsidosag nyelvének kultu-
szat . . |

Ma mar Erdélyben és a Banatban rendes
targykent tanitjak az iskolakban a hébert. Sajnos
nincsenek kell6 szamua és megfeleld tudassal ren-
delkez6 tanerdink, hitk6zségeink pedig még nem
tartanak ott, ahol példaul a bolgar hitkdzsegek,
amelyek 0sszes iskolaikban mar keresztil vitték
a hebraizalast, egyenesen Palesztinabol hozott
héber tanitok es ovonok segitsegevel. Es nem le-
podtem meg, amikor a szofiai és ruszcsuki hitkdz-
ségek elnokei, akikkel a legutobbi pészachi szent-
foldi kirandulast egyltt tettem meg, Kijelentettek,
hogy a hebraizalas és a zsido nemzeti Ontudat a
gyermekeken kerészil a sziulOkre atterjedt, mert
hiszen Erdely és Banat zsidosagat is tulajdon-

en az ifjusagon keresztul sikertlt zsido on-
tudatra ébreszteni.

Magyarorszagon pedig, ahol a zsidé hivatalos
koroknek fotorekvése odairanyult, hogy testvé-
reinket hermetice elzarjak a kulfoéldi zsidosagnak
mar a habord el6tti idoben megnyilvanult nagy-
szer(l mozgalmaitol és akcioitdl (kivéve a szeren-
csésen kimult Ito mozgalmat), még mindig nem
tudjak elégge, hogy a héber nyelv, amelynek ta-
nulmanyozasat sikertlt evtizedeken keresztil
annyira ellenszenvessé tenni, hogy ifjaink és lea-
nyaink még az olvasast is felesleges nydgnek te-
Kintették, ma mar Erec-Jiszraelben, ebben a mese-
szerlen folepilo gyonyorl orszagban a lakossag
altalanos hasznalati nyelve. Eppen ugy sok ezerre
tehetd0 azoknak a szama, akiknek fogalmuk sin-
csen arrol a paratlan fellendilésrol, amelyet Pa-
lesztinaban a zsido ész es a zsido0 munka a leg-
utobbi években produkalt.

A Mult és JovO évek ota ismerteti ugyan a
zsido népi renaissancenak és a héber nyelvnek,

386

mint él0 nyelvnek hatalmas fejlodesét, a fel-
vilagositd munka azonban tOvises és gorongyos,
mert hiszen éveken keresztll, bizony sokszor tu-
datosan hamis beallitasok folytan képzodott
téves, neha a valésaggal homlokegyenest ellen-
kezO felfogasok még ma is nehezen gyomlalha-
tok ki és megnehezitik a Mult és JovOnek a zsido
idealokeért folytatott heroikus kiizdelmeét.

Csak jellemzésil emlitem meg, hogy jo-
magam két évvel ezelbtt egyik kivalé zsidd tu-
dossal er0sen vitatkoztam Budapesten e keérdes-
rol; az altalam is igen nagyra becsult zsidd tudos
valtig azt allitotta, hogy a héber nyelv nem lehet
soha el6 nyelv, az a tuddésok nyelve marad, mert
evszazadok oOta holt nyelv mar. Ez a kijelentés
elénken emlékeztet dr, Schemarja Leninnek
tizendt esztendovel ezelbtt, a régi képviselohaz-
ban elmondott kdvetkez6 hasonlatara: Egy orosz
faluban meghalt egy paraszt. A halottkem kialli-
totta a bizonyitvanyt, a halottat felravataloztak,
de koOzvetlentl a temetés elott felillt a koporso-
ban. A gyaszolok megréemiiltén szaladtak a ha-
lottkémhez, aki a halottas bizonyitvannyal meg-
jelenve, igy szolt: ,,Ebben a bizonyitvanyban te
holtta vagy nyilvanitva, tehat meghaltal!

A magyarorszagi hivatalos zsidésag és kulo-
ndsen annak az a resze, amely nem tudja elkép-
zelni, hogy vannak zsidok, akik Onzetlendl a zsi-
dosagnak elnek — és ez mast jelent, mint a zsido-
sagbol valo élést — 1867 ota elhitette a zsido
néppel, hogy az izraelitak csupan vallasfelekezet
és a heber nyelv holt nyelv, akar a latin, vagy a
gorog. A vilaghaborunak kellett jonnie, hogy on-
tudatra ebredjen a magyarorszagi zsid6 ifjusag
egy része, de még mindig sokan vannak a két-
kedOk és sokan vannak olyanok, akik nem tud-
jak elképzelni, hogy a zsido nép szellemi és testi
ujjaszuletésenek koraban élnek. Nos, ezekhez
szeretnék ez alkalommal fordulni es Oket arra
kérni: randuljanak ki Erec Jiszraelba, menjenek
ki abba a csodas orszagba, ahol az elképzelhetd
legnagyobb munkateljesitmény mellett, a mi
draga chalucaink és chalucaink az 0si héber nyel-
ven képezik tovabb magukat a szlikre szabott
pihenés oraiban. Oftt hallani fogjak, amint a zsi-
dok egymassal eés nem zsidokkal is majdnem Kki-
zarolag héberiil beszélnek. Es ha torténetesen
(amint velem is megtortént) egy csoportban allo
zsidoé nyilvanosan mas nyelven beszélne, akkor
tistent megjelenik a kis diak, aki tagja a

TH1 Nyelvvédelmi csoportnak és
rraj? *crt
(zsido beszélj heberal!) figyelmeztetést intezi
hozzajuk. Latni fogjak, hogy ott a tudomany és
a kultdra minden aganak mulvelése a profétak
nyelvén torténik, a kereskedelmi, mezbgazdasagi
es ipari élet minden agaban a héber nyelv do-



minal és — last, bat non least — a kozigazga-
tasban és a kormanyzatban is ezen a nyelven tar-
gyalnak és leveleznek a hivatalos szemeélyek. Es
ezt a szép, zengbd nyelvet, amelyet a hitoktatok
es a tanarok is (tisztelet a csekély kivetelnek) to-
lik telhetben igyekeztek mindenaron hattérbe
szoritani, hihetetlen kdnnydlséggel tanitjak az or-
szagban. — Lattam magyarorszagi ifjakat, akik
négy honap multan perfektil beszéltek, egyutt
voltam a budapesti Brinn csaladdal Jerusala-
jimban, a csaladféo az unokajaval héberul ele-
mezte szombaton az Atyak szakaszait és hallot-
tam Sir Herbert Samuelt, a fokormanyzoét el0szor
a templomban, peszach tnnep elsé napjan fenn-
hangon az 0si nyelven imadkozni. Megfigyeltem
Ot akkor, amikor Jakob Méeir férabbi heber sz6-
noklatat meghatottan kovette és megindultsag-
gal tapasztaltam, amidon maganlakasan csaladja
korében fogadott, hogy min0 szerepet tolt be a
mi 0si nyelviink a legels6 kozjogi allast bet6ltd
zsido férfid hazaban. Heéber koszontéssel foga-
dott tizen6t tarsammal egydtt a fokormanyzo es
mindjart kijelentette, hogy bar megérti a besze-
det, a nyelvet mégsem birja oly folyékonyan,
hogy a tarsalgast kizarolag heéberil folytathatna.
De velink volt Agronsky meérnok, aki a fokor-
manyz6 szavait, amikor a tarsalgas angolul folyt,
rogton leforditotta héberre. Lady Samuel, a kor-
manyzd neje mar jobban beszéli a nyelvet, ame-
lyet még Londonban kezdett el tanulni, bajos
leanya pedig folyékonyan és kilonOsen elOszere-
tettel csevegett iIW/3. Ismert dolog, hogy
a fokormanyzo fia milyen KkitlinGen birja a nyel-
vet, felesége elsOrangu hebraista csaladbol valo.

Es valamint az orszag legels6 férfia, ugy a
hivatalos kozegek is respektaljak a heber nyelvet

Amint Smyrnabol Bayreuth felé jovet, a hatarra
erkeztem, a hatart jelz6 tablan héber-angol fel-

irat tlnt fel: o
ITWfi HHO itwo
Northern District Police

rrnprbjrwi wai runn
Ras-El-Nakoura, Out-Post.

Mikor Akkoba, az els0 varosba érkeztink,
az Utleveleket vizsgalo tisztvisel0 heébertl szoli-
tott meg bennlinket, utitarsaim nagy csodalkoza-
sara, akik (akarcsak a magyarorszagi izraelitak)
nem akartak elhinni, hogy ezen a ,,holt“ nyelven
beszelni is lehet, 6k szegéenyek az Alliance isko-
lajaban nevelkedtek, ahol tanitdéiknak gondjuk
volt ra, hogy Oket nem zsido, hanem francia szel-
lemben neveljek. Nem fogom elfelejteni a két
bagdadi csodalkozasat, amikor a haifai ,,Herzlia"
szallbban szoba irant érdeklodve, a portas nem
allhatott mindjart rendelkezéesiikre, mert éppen
akkor megszolalt a telefon: ?

(ki beszel?) — kerdezte a portas és én gyonyor-
kodtem abban, amikor tarsaim egymast 16kdds-
tek és latva mosolygasomat, arra kértek, hogy
magyarazzam meg nekik, mit jelentenek a kovet-
kez0 szavak, amiket a portas a tavbeszel6be mon-
dott:

Twpnts 6 . ,FW IrX nnj? nj?5
(jelenleg nincsen itt, szabad kérdeznem, ki ke-
resi Ot?)

Haifaban, ahol aranylag kevés a zsido la-
kossag, szintén mindenttt heéber feliratokkal
talalkozunk és az ifjusag, amely a legintenzivebb
terjesztOje a nyelvnek, termeészetesen egymas Ko-
zOtt maskent, mint héberil nem is beszél. Nem is

Sir Herbert Samuel, Palesztina kormanyzéja és neje a tisztelgé kuldottséggel a jeruzsalemi kormanyzoéi palota kertjében



csoda, amikor a kitind haifai internatussal kap-
csolatos realiskola, ahol Amerikabdl és Europa
kiillonb0z0 orszagaibol is szamos diak nyeri ko-
zépiskolai kiképzesét, gondoskodik arrol, hogy
novendekei terjesszek apaink nyelvét. Egy ham-
burgi vallalat vezetbjenek ket leanyaval ismer-
kedtem meg, akik rovid hét hénap alatt a haifai
realiskolaban oly gyonyord haladast mutattak
fel, hogy irodalomtorténeti feladvanyaikat (az Uj-
kori német irodalom ismertetése) — egy szafedi
bird kijelentése szerint — bamulatrameéltd mo-
don keészitették el a peszachi félinnepek alatt,
A héber tudomany fejlesztését hatalmasan
mozditja elo a OWIT m

jeruzsalemi nemzeti konywvtar, amelynek csak a
kozelmultban sikertlt megszereznie angliai ba-
ratainak tdmogatasa révén a vilaghird budapesti
Goldziher-konyvtart. Erdekes, hogy ebben a tébb
mint hetvennyolcezer kotetet szamlalo gyonyor(
konyvtarban, amelyet tudvalevoleg a spanyol,
francia és angol kormanyok is szubvencioban re-
szesitenek, a magyarorszagi Szarmazasu Szu-
nyogh-Shunami segedkonyvtaros kijelentése sze-
rint, tulnyomoélag héber konyveket olvasnak. Ki-
tind propagaldi a héber kultaranak a mar létezo,
majdnem masfeélszaz iskolan kivil a szamos
konyvkiaddvallalat, harom napilap és egész soro-
zata a tarsadalomtudomanyi, szépirodalmi és
gazdasagi folyoiratoknak.

Az Uzleti életben szinten a héber nyelv
jatsza a vezetOszerepet. Erdekes, hogy még a
Mea-Searimban, Jerusalajim orthodox zsido ne-
gyedében leve Uzletekben is, amelyeknek tulaj-
donosai kizardlag chaszidikus zsidok, akiknek
meg regi getto-szokasbol a zsargon a tarsalgasi
nyelvik, a vevovel héberll beszélnek és a kilfold-
rol importalt ardcikkek felirata is heber.

Ha az utcakon sétalunk, elsé pillanatra fur-
csanak tetszik, hogy mindendtt héber felirasok-
kal talalkozunk eppugy az utcak megjeldlesenél,
mint az Gzletek és Iparvallalatok feliratainal.
Legszembet(inébb ez Tel-Avivban és Jaffaban,
ahol eurdpai neves cégeknek fiokvallalatait jelzik
a kiulonb0zo heber felirati cegtablak. Egynéha-
nyat felsorolok beldle:

'rroo 'psjorp

-ioh wo 5:

(Kremenezky palesztinai gyarai; mindenféle vil-
lamossagi anyagoknak nagyban valo eladésa.)
Erdekes, hogy a ,villamos" széra nem idegen,
hanem eredeti héber kifejezést hasznalnak,
aminthogy lehet6seg szerint kerilik az idegen
szavakat,

A Jaffai Villamossagi R.-L:
vif1g! wnn
cégtablajan csak harom sz0 jelzi koOzelebbrdl a
vallalat jellegét:
H2 (ERO, FENY, H6.)
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Jellemz6 peéldaul, hogy az egész vilagon nem
filoszemita hirben allo Siemens-Schuckert-m(ivek
hatalmas héber betlkkel hivjak fel a jaffai Tel-
Aviv uton gyartmanyaikra a kdzonség figyelmet:

fdi nx bw

Az egesz orszagban a honi ipar fITO
fellenditése els6rangu hazafias kotelesseg szamba
megy, A cel elOmozditasa érdekében az évente
megismétlodo  kiallitasokon kiviil, Tel-Avivban
kilon tarsasag alakult,

pari mw |?&5 rnnn
amely a vilag minden zsidosagahoz intézi felhi-
vasat, hogy tamogassak Erec Jiszraél iparat.

A mezbgazdasag teren fHW , A Mez(" c,
szaklap kulonOsen segiti a telepeseket €s nincs
kolonia, ahova legalabb egy példanyban ne
Jarna ez a kitlno szaklap.

Termeszetesen a hirdetéseknél, csakugy,
mint Amerikaban vagy Europaban, leleményesek
a palesztinaiak is. Nem ritkan bibliai idézeteket
hasznalnak, igy peéldaul Haifaban és Jerusala-
jimban hatalmas plakatok ragadtak meg figyel-
memet, amelyek igy kezdodtek:

Tinotbl (Es Orvendj Unnepeden!) A ve-
gén odakonkludalt, hogy pészachkor 6rvendeni
csak jo bor mellett lehet, ilyent pedig csak a

srapfn pn rron

Rison-l6cioni és a Zichron-jakobi nagy pincek
bortermel0 szOvetkezetének fiokjai arusitanak.

A kozigazgatasban a tisztviselok hébertl kell
hogy tudjanak és bizvast lehet Utbaigazitast kérni
akarmelyik arab rendort6l heberil; megadja a
felvilagositast, csak Ugy, mint a 25id6 renddr, ha
Ot arabul keérdezik. Es itt egy jellemzé eplzod jut
eszembe. Az erdeélyi zsidok koloniaja el6tt, az
Afule-nazarethi orszaguton alltam néhany Kol-
nistaval, varva egy Jerusalajim felé tartd geép-
kocsira. Az uton arabok haladtak arra és mind-
egyikik TIK DI (Gdvozollek, testvér) koszon-
téssel fordult a kolonistakhoz, akik az arabokkal,
amint szamtalan esetben tapasztaltam a Iegjobb
egyetértésben élnek. Es ez minden ellenkez6, saj-
nos érdekelt zsido forrasbdl széarmazéd hireszte-
lés ellenére is csak természetes, mert hiszen az
arab, — amir6l ismeételten volt alkalmam meg-
gy6zodni, — oril a zsido telepitésnek, amelyek
az 0 megeélhetéset lényegesen megkdnnyebbitik.

*

Kedves magyarorszagi Testvereim, akik
mindarrol, amit fentebb véazlatosan és Otletsze-
rlen megirtam, eddig tudomassal nem birtatok,
ha arrol a nagyszabasu lendiletrol, amelyet a
lUktetd zsido élet a szentfoldi 0s-Uj honban terem-



tett, meggy6zodni 6hajtotok, randuljatok ki Erec-
Jiszraélbe és lassatok és Orvendezzetek. Mert én
elore Kijelentem nektek, hogy boldog 6rém fog
majd el benneteket, amiddn azt fogjatok erezni,
amit én éreztem és hogy ugy fogtok lelkesedni,
ahogy engem a latottak és tapasztaltak lelkesi-
tettek, Es ha visszatértek az Osok Foldjérol, vi-
gyétek hirtl Csonka-Magyarorszagba, hogy kar
volt, nagy kar volt akar ontudatlanul, de még
nagyobb hiba volt tudatosan megvetoleg és lene-
zOleg banni azzal a kis, de lelkes zsido csoport-
tal, amely egy negyed szazadon at, testvéreinek
paratlan k0zonye és az ugynevezett hivatalos zsi-
dosag folytonos tamadasai kozepette hirdette,
hogy a zsido népnek élnie kell a galutban, éppen
ugy, mint Erec-Jiszraélben. Mert a kishitlek
minden gunyolodasa, a hiabavaloan feltekenyke-
dok minden gancsvetése és bizonyos korok reszé-
rol terjesztett tendenciozus alhirek dacara a nagy
md, a harmadik honalapitas nagyszerd ténye
valdésag, most, a mi napjainkban, a vilag népei-
nek csodalata és hatalmas nemzetek buzditasa,
partfogasa és tamogatasa mellett.

De ha mindazonaltal meégis talalkoznatok
kétkedOkkel és olyanokkal, kik a mi, verejtékes
munkaval folépitett és meg ft’)lépitendé Cionun-
kat kigunyoljak: kérlek benneteket, ne hederit-
setek tobbe reajuk. Mert bizony mondom nek-
tek, Testvéreim, nem érdemes ezek utan csak egy
percnyi idot is reajuk pazarolni, 6k azok, akik-
bl mar Kiveszett az idealizmus, a nepi @ssze-
tartozandosag felemeld érzése, Ok azok, akik
miatt Sokolow a magyarorszagi zsidésagot az
egész vilag zsidosaga elott, mint az ,,0sszetarto-
zandosag életfajanak szaraz agat“ jellemezte és
Ok azok, akikrol négy évvel ezel6tt a Nagyvara-
don megtartott hitkdzségek nagygytlésen neéhai
Bogdanyi Kalman, aki torténetesen fiverével a
tavaly elhunyt Bogdanyi Morral az EgyenlOséget
alapitotta volt, mondotta:

Ti pedig, kik Ciont gydlolitek,
Hatra veletek! Szégyenkezzetek!

ZJafo6 <Steinberg uj~(jé6er verseidol:

REAM LOPODZOTT A BUS EJSZAKA.

Ream lopddzott a bls €jszaka,
Mikor a leany €go vagyamé lett,

S szivembe kongott az éj szava:

Siess! Csokolj, csokolj! Rovid az eélet.

Ajkam langolva ajkahoz tapadt,
Kezem atfogta forrd derekat,

Es lattam nagy fekete szarnyakat
Amint suhogva Olelgetnek at.

Ruben (Tel-Awiw): Jakob Steinberg heber kolté arcképe.

S mig tlzes csokok csengtek ajkamon,
Egy tompa hang harangozott belém:
»Csokod csengesét is elragadom,
Enyéem lesz minden és 0 is enyém."

Veérem vad pezsgd vaggyal volt tele,
Es sotét arnyak fogtak meg a lelkem,
Kezemben volt az élet serlege,

S a halal hideg szarnyat érintettem.

HA ELJON MAJD.

.S ha eljon majd a szérnyu pillanat
Es az utolsd hur is elszakad,
Amely e szolgahadhoz kotozott,
S eldobom zaszldm bd és kin kdzott —

Ha eljon majd a szorny( pillanat,

Es megsiratom csalodasomat,

S latom, hiaba szallt er6m tova,

A nép halott, nem tamad fél soha —

Ha eljon majd a sz6rnyd pillanat,
S latom, soOtétben sujt a karhozat,
Mert a fenyisten ellen vetkezem,
Midon agy csiingtem rabok éneken, —

Akkor sem menekszem hozzajuk én,
Udulni idegenek tlzhelyén,

Csak bolygok gyaszban a szent sirokon
S a nagy halottat siratom ,

Patai JOzsef forditasail.

389



DR. PFEIFFER IZSAK: ,SZEFER
HAJASAR" HOSI EPOSZUNKBOL

ABRAHAM SZULETESE,

Terach, Nachor fia, Nimrod hadvezeéere abban
az id6ben nagyon nagy ember volt a kiraly és
szolgai elott, szerette is a kiraly és fejedelmei
es folottebb Kitlntette. Terach akkor feleséget
vett, névszerint Amatlat, Karnebo leanyat, aki
teherbe esett es fiat sziilt, mikor Terach hetven
esztendbs volt.

Terach Abramnak nevezte el (jszulott
fiat, mivelhogy felemelte és kitlintette 6t akkor a
klraly mind a fejedelmeknél inkabb, akik nala
voltak. Abram sziletésének ejszakajan pedig el-
jottek Terach minden szolgai és Nimrod minden
bolcsei és josai s ettek, ittak Terach hazaban és
Orvendeztek vele azon az éjszakan. Akkor tor-
tént, hogy, mikor a bolcsek és josok elmentek

Jakob harca az angyallal. (A Széfer Hajasar fametszeteibdl.)
Verlag Benjamin Harz, Berlin.
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Terach hazabol, az éjszakaban feltekintettek a
csillagok felé, az egre es lattak, ime, nagy, nagy
csillag kel napkeletrol, befutja az eget és elnyel
negy, masik csillagot az e€g négy sarkan. El is
csodalkoztak a kiraly bélcsei es mind a josok e
latomas felett, mert megertették a dolgot és tud-
tak, miert van. Szoéltak egymashoz: ez nem lehet
mas, mint a gyermek, aki Terachnak sziletett ez
ejszakan, aki majd felno, felviragzik, nagyon
elszaporodik és birtokaba veszi az egész foldet,
0, meg a gyermekei Orokre, majd elpusztit o,
meg ivadéka nagy klralyokat es birtokaba veszi
orszagukat. Eztan elmentek mind a bdlcsek, mind
a josok az éjszakaban kiki a hazaba. Reggelre
kelve mindannyian, a bolcsek és a josok egyiitt
voltak szokott gyulekezOhelyikon és beszéltek
egymaskozt igy: ime, a latomas, amit tegnap lat-
tunk, rejtek a kiraly el6tt, nem tudattak vele.
Pedig, ha idok multan megtudja a dolgot s meg-
kerdi tolunk: miért titkoltatok el eldlem, — bi-
zony megolet mindannyiunkat. Azéert hat gye-
rink, jelentsik meg a kiralynak a latomast, amit
lattunk és a dolog jelentését, hogy blntelenek
lehesstink. igy is cselekedtek, elmentek mind
egyutt a kiralyhoz, foldig borultak el6tte és szo6l-
tak: éljen a kiraly, éljen a kiraly, hallottuk, hogy
Terachnak, a Nachor fianak, aki a te hadaid
vezeére, fia sziletett s elmentink tegnap éjjel a
hazaba hogy egyunk, igyunk és &rvendezziink
vele ez ¢jjelen. Amikor pedig a te szolgaid
Terach hazabdl eljottek, hogy hazamenjunk,
lefekiidjink kiki a hazaban és szallasan, fel-
tekintettiink az égre és lattuk, ime, nagy, nagy
csillag kél napkeletrdl eés rohanvast fut az a csil-
lag és elnyel masik négy, nagy csillagot az ég
négy sarkan. Elcsodalkoztak a te szolgaid ezen a
latomason, melyet lattak és megijedtek nagyon,
aztan megvizsgaltuk a latomast és megértettiik
annak a latomasnak jelentését a mi bolcse-
ségiinkkel helyesen. Bizony arrol a gyerekrol, ki
Terachnak szlletett, van ez a dolog, hogy majd
felnd és nagyon elszaporodik és elhatalmasodik
es megoli mind a fold Kiralyait, aztan birtokaba
veszi orszagaikat, 0, fiai, ivadékai Orokre. Azert
hat urunk, kiralyunk, ime, igazan tudtodra
adtuk, amit e gyerek feldl lattunk, ha a kiraly is
jonak latja, adja meg apjanak a gyerek arat €s
Oljuk meg Ot mielott meg feln0 es elszaporodik
es szapora lesz gonoszsaga elleniink a foldon és
elvesziink valamennyien az 0 gonoszsaga miatt,
mi, gyermekeink, ivadekaink.

Ahogy végighallgatta a Kkiraly beszedjuket,
tetszett az neki, azért hat elklldott, hivatta
Teracht és Terach megjelent a kiraly el6tt. Szolt
hozza a kiraly: elmondtak nekem, hogy tegnap
fiad sziletett és hogy sziletésekor ez és az mutat-
kozott az egen, add tehat nekem a gyereket,
hadd Oljuk meg, mielott folenk novekednek go-
noszsaga, megfizetem az arat, hazad tele ezlst-
tel, arannyal. Felelt erre Terach a Kkiralynak



ilyeténképen: uram, kirdly, meghallgattam sza-
vaidat, mindazt, amit kivansz, uram, kiraly, meg-
teszi szolgad, de uram, kiraly, hadd mondom el
neked, ami tegnap esett meg rajtam, hogy las-
sam, mit is tanacsol kiralyom szolgajanak, ugy
aztan valaszt adok a kiralynak. Szolt a kiraly:
beszélj. Es szdlott Terach a kirdlyhoz: tegnap
ej idejéen eljott hozzam, a hazamba Ajun Murad
fia és szolt: add nekem azt a nagy, szép lovat,
melyet a kiralytol kaptal, megadom érte az arat,
ez(stot, aranyat s tele hazad szalmat, szénat, én
feleltem neki: elobb megkérdezem az uramat, a
kiralyt a te szavad felél s amit majd mond a
kiraly, azt teszem.

Mikor pedig a kiraly Terach szavait hallotta,
nagyon bosszankodott, bolondnak nezte es felelt
neki igy; hat valami eszelés bolond vagy te, vagy
eszeveszett, hogy ezt tedd, hogy osszad pompas
lovadat ezustért, aranyért, vagy inkabb szal-
maert, szénaeért, nincs neked elég ezistdod, ara-
nyad, hogy szalmad és szenad is lehessen lova-
dat etetni, hogy igy tégy? Aztan minek neked az
ezlst és arany, sot a szalma és széna, ha odaadod
a szép lovat, — melyet tolem kaptal, bizony nin-
csen parja a foldon.

Mikor pedig a kiraly befejezte, igy felelt
neki Terach: pedig hat éppen igy szolt uram,
kiralyom az 0 szolgajahoz, bocsass meg, uram,
mi mas, amit te mondottal nekem: add ide fiadat,
mi megt')lj[]k, de megfizetem az arat, ezlstot, ara-
nyat, — mit csinaljak én az ezlsttel, arannyal,
ha egyszer a fiamnak meg kell halnia, ki lesz
akkor az 6rokdosom? Nemde, ha meghalok, az az
ezlist és arany csak visszaesik uram, kiralyomra,
aki adta?

Amikor pedig hallotta a kiraly Terach sza-
vait és a peldat, melyet ellene felhozott, nagyon
megharagudott, bosszantotta a dolog és dihe
langolt benne, Terach is latta, hogy indulatba
jott ellene a kiraly, azert igy szolt: ime, minden,
amim csak van, a kiraly kezeben van, amit uram,
kirdlyom szolgajaval tenni akar, tegye, fiam is a
Kiraly kezében van, 0, meg a két batyja is. Felelt
a kiraly: nem ugy, pénzzel akarom megfizetni leg-
kisebb fiadat. Mondta akkor Terach: kerlek
uram, kiraly, hadd széljon a te szolgad meg egy
sz6t eldtted és hallgassa meg a kiraly szolgaja
szavat. Szolt a kiraly: beszélj, meghallgatom.
Mondta Terach: adjon nekem uram, a kiraly
harom napi id6t, amig raveszem lelkemet és
hazam népéet uram, kirdlyom parancsa teljesite-
sere és majd raerOoszakolom oOket. A kiraly hall-
gatott is Terachra, igy tett s adott neki harom
napi idot.

Terach pedig hazament a Kkiraly eldl, el-
mondta haza népének a kiraly parancsat és fel-
tek azok nagyon. Harmadnap aztan elkildott a
kiraly Terachhoz ezzel az izenettel: kildd el ne-
kem fiadat az araért, ahogy mondtam, ha pedig
ezt nem tennéd meg, elkildok és megOlletek

hazadban mindenkit, nem hagyok meg egy férfi-
személyt. Terach sietett, mert a kiraly parancsa
strget0 volt, vett egy gyereket a szolgai kozdl,
akit egyik szolgaloja szilt épp aznap, hogy
Abram szlletett és elvitte azt a gyereket a kiraly-
hoz és atvette arat, mert az Ur volt Terachchal,
hogy Nimrod meg ne olje Abramot. A klraly
atvette a gyereket Terach kezébdl, a f6ldhoz
verve szétloccsantotta koponyajat, megolte mert
azt hitte, hogy Abraham az. A dolog titokban ma-
radt, a klraly is elfelejtette, mert az Ur akarta,
hogy meg ne Oljek Abramot.

Akkor vette Terach Abramot, anyjat es daj-
kajat és elrejtette Oket egy barlangban es honap-
rol-hdnapra ellatta Oket eleséggel. Volt pedig az
Ur Abrammal, mikor a barlangban volt, felndve-
kedett és tiz esztendOs lett, a kiraly, az 0 feje-
delmei és szolgai, meg mind a Josok és holcsek,
kik a kiralynal voltak azt hitték, hogy megolte a
kiraly Abramot.

Abraham. imadkozik a tiizes kemencében.
(A Szefer Hajasar fametszeteib6l.) Verlag Benjamin Harz, Berlin.
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KISS JOZSEF EDESANYJANAK
JELTELEN SIRJA.

Azoknak a kiranduloknak, kik a nyarat rendesen
a z0ld GOmorben toltotték, a Feled—rimaszombati
vicinalis vonaton utazva, okvetlendl feltint, a Rima-
szombattol j6 tavoli hatarban, egy erdokoszoruzta
hegyoldalon elteriild, galagonya- és csipkebokrokkal
Ovezett, régi, elhagyott rimaszombati zsido temeto.
Ebbe a temetbbe helyezték 6rok pihenbre a mult sza-
zad kozepén Rimaszombatban és a Rimavolgy tobbi
kozségeiben letelepedett zsidok halottaikat.

A hetvenes évek elején, mikor a bard EO6tvos
Jozsef-fele kulturpolitika megvalésitotta az emancipa-
ciot, mikor a zsido csaladok is nagyobb szamban tele-
pedtek le Rimaszombatban, a naprol napra fejl6do
szabadelv(iség Uj temet6-kerthez juttatta a mar hit-
kozséget alkotd rimaszombati zsidosagot, kozel a va-
roshoz, a keresztéeny temetd szomszeédsagaban. S azota
az emlitett régi temet6 el van hagyva; csak a nagy-
tunnepek elbtt pezsdil ott némi élet, midon messze
videkekr6l jonnek egyes zsido férfiak és nok az Osi
sirok latogatasara. Ebben a temetOben alussza 6rok
almat Kiss Jozsef koszorus koltbnk édesanyja: Kiein
Davidné, szlletett Glatter Emilia. (Kiss Jozsef sziilel
annakidején GOmor-Serkében laktak, kozel Rima-
szombathoz.) Errol a sirrol énekelte Kiss Jozsef ,,Vala-
hol messze, valaha régen, Megastak egy sirt temeto-
szelen" . . .

Azota jeltelen sirban fekszik az az édesanya, Ki
egy Orokeletd gyermeket adott nemzetének.
Rimaszombatban mar tébbszor folszinre keralt
az a gondolat, hogy a kolt6 anyjanak sirja méltd
emlékkoOvel jeleztessék. Mintegy 15 eévvel ezeldtt:
Lorinczy Gyorgy, a kivalo magyar iro, akkori gomor-
kishontvarmegyei ker. tanfelligyel6, dr. Veress Samu,
fOgimnaziumi igazgatd és dr. Lichtenstein Adolf, Kkir.
tanacsos, varmegyei th. féorvos, mozgalmat inditottak
egy impozans sirk0 létesitese targyaban. A vezerlo
motivum az volt, hogy a mar akkor nagy kolto hiré-
ben allo Kiss Jozsefnek hozzajarulasaval a sir folé
allitandd emlék koltségeit, a koltd irant valo figyelem-
bol, annak a varosnak tarsadalma vallalja magara,
melynek falai kdzott a gyermek és serdil6 ifju egykor
az els0 impulzust nyerte Parnassusra vezetd Utjaban.
Kiss Jozsef a rimaszombati egyestlt protestans
fogimnaziumban vegezte tanulmanyait. Kiss Jozsef
egyik fiatalkori mivében a rimaszombati iskolazasnak
idejére viszi vissza elsé gerjedelmét az irodalom irant,
egyuttal dicséri a rimaszombati iskolat es annak tana-
rait, kiknek elbadasai bamulatos termeékenyito erdvel
hatottak a tanitvanyok lelklletére. — Tagadhatatlan
az, hogy Rimaszombat, a régi magyar felvidék e csi-
nos varosa, Magyarorszag fejlodésenek torténetében
jelentékeny szerepet vitt. Csak Ugy ontotta magabol a
mai muveltséglnk attordit, kik mielott kirdpiltek
volna a feszekbdl, valami csodalatos lelki er6t szivtak
magukba a rimaszombati polgari gondolkozas lég-
korebdl s ez az erd6 bamulatos kitartassal parosulva,
a szarnyrakel6ket maradando becsl sikerekre vezette.
A kis varos polgarsaga a hazai kozéletnek kivalo tu-
dosokat, nagyhiri koltOket és miUivészeket adott, kik
kozul nem egy emelkedett hivatasanak csucspontjara.
A Dbizottsdg azon meggy0zodesében, hogy Kiss
Jozsef a gyongéd figyelmessegre valldé elGterjesztését
elfogadja, a kozadakozasra vonatkozo felhivast meg-
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szerkesztette, de még mielott a szetkildes altal nyil-
vanos akcioba lépett volna, megérkezett a koltdo va-
lasza, melyben megkdszdnte a nemes figyelmet, de Kki-
jelentette azt is, hogy anyja siremlékéenek felallitasara,
mint gyermek, csak 0 lehet illetékes; ezt az erkolcsi
kotelességet pedig 0 szandekozik teljesiteni. A hataro-
zott Kijelentésre a bizottsdg a megkezdett akciot azon-
nal beszlintette.

A koltd szandéka azonban nem valdsult meg,
csak jambor ohaj maradt mindvegig, 0 is elkdltozott
az élok sorabdl és édesanyjanak hamvai most is ott
porladnak ,valahol messze", egy elhagyott és évtize-
dek ota nem gondozott temet0 szélen s idovel talan
még az Osszeroskadt sirhalmat sem fogja tobbe fel-
ismerni senki, hisz azok szama is naproél-napra fo-
gyatkozik, akik ifjukori emlékeikre tamaszkodva, meg
tudnak jelolni annak az édesanyanak sirjat, aki egy-
kor a koltdinknek egyik legjobbjaval ajandékozta
meg a nemzetet.

S most Rimaszombat varosanak zsidd tarsadalma
faradozik azon, hogy > kolt0 édesanyjanak emléket
megOrokitse, kulondsen az agilis zsido noegylet szan-
dekozik a dolog oroszlanrészét kivenni a nemes Ugy-
bdl, s reméljuk, siker fogja koronazni tevékenységet.

Rimaszombat. Schlosz Lajos.

CPap jJzsak: Csak menj, Zlram

Hat j6, Uram, ha nincs utad mas,
mely celhoz visz, csak telkemen at,
hol veres foltokat tipornak
keményen lép6 labaid, —

csak menj, Uram, eléed teritem
lelkemnek sima, selymes szOnyegét
s varom, hogy labad nyujje szet.

Beléhimezve minden élet,

mit negyven év csak almodott,

a vagy-kerteknek zart-bimbds viraga,
Ideg-fonallal font szoévott, —

csak menj, Uram, neked himeztem,

s ha lépteden sikoltd ver kiserked,

a szOnyeget csak szinesebbre fested.

Sebet ne szanj, ne halld a jajt meg,
labad nyoman mely felfakad,

ez itt az ut és itt az Gsveny,
masikra térned nem lehet, —

csak menj, Uram, minek kimeéinél
lelket, viragot, mely utadba nott,
ha reszket is a tepo sors elott.

Csak menj, s ha minden szal kifoszlik,
minden virag ha bus sebbé kopik

s a vedlett, festett lélek-szOnyeg

az ocska rongy-halomba hull,

csak menj, Uram, vigyen az 0s cél,

s ha végsO, aldott allomasra ertél,
egy szano sohajt kuldjel vissza mégis.



NPaial NJozsef:

£7L Stfoli-tenger vara.
— 3ballada. —

Ez itt az odon, veres varfal,
Koértlbamuljak szomjas sziklak

S lent a Holt-tenger sugja titkat:
Volt ezer zsido Maczadaban ...

Hamvas uszOok lett Jeruzsalem,
Veért sodrott Juda bus folyogja
Es bezark6zott Bar-Giora
Ezer zsidoval Maczadaban.

Koroskorul hegy szaja tatong,

Os szakadékok, nem kell sanc itt.
Szazszor halalt mint Roma lancit! —
Mond ezer zsidd Maczadaban.

Rémlatomas? A hegyek nonek!
Emelkednek a csucsok szemben...
Halalfalat huz ott az ellen ...

Halj ezer zsido Maczadaban

Ehség kong S a Holt-tenger mélye
Bldg: Volna halam, odaadnam!

Es sir a szél: nincs firjem, mannam,
Sivatag-zsidok Maczadaban!

Komoran all fal fallal szemkozt,
DUl néma ostrom harom éve —
Es atrepil egy tizes kéve

Es lang lobog fel Maczadaban.

S szolt Nyilnak fia, Bar-Giora:
Kezlnktol hulljon szivink vére!
Ne essék barbarok kezére

Egy él0 zsido Maczadaban!...

Ezer szigony, kard, landzsa villan,
Ver, biborabb az alkonyestnél.

Es sohaj horog: testvér! testvér!
Bas halal suhog Maczadaban ...

S a légios Or visszadobbent,
Folhagva halkan ostrom-létran, —
Ott fekidt mind halottan, néman
HOs ezer zsido Maczadaban.

Ez itt az odon, véres varfal,
Korialbamuljak szomjas sziklak,
S lent a Holt-tenger sugja titkat:
Volt ezer zsidd Maczadaban ...

Maczada romjai kozt 1924.

A BUDAPESTI ORTHODOX ISKOLA
50 EVES JUBILEUMA

A budapesti orthodox iskola, hazai orthodoxiank
legjelentéekenyebb oktatasiigyi intézménye december
ho 14.-én Unnepli fennallasanak 50. evfordulojat. A
zsido tarsadalom, mely allandoan figyelemmel Kkisérte
az iskola parjat ritkito fejlédeset, meleg érdeklddessel
fordul a jubilalo intézet fele, mert az, kuléndsen az
utolsd években, intenziv kultirmunkajaval a zsido
iskolak kozott a legelsok soraba klzdotte fel magat.
Sok nehézséggel kellett megbirkoznia, hogy idaig el-
juthasson, mert — mint az iskola torténetéebdl is lat-
hatjuk — kilonb6z6 okok kovetkezteben gyakran kel-
lett helyet cserélnie, ami ia fejlodési processzust min-
den esetben hosszu id6re megakasztotta.

Az iskola Kkeletkezesenek szalai arra az idore
vezethetOk vissza, amikor az eredménytelen kongresz-
szus utan a konzervativek Kkulon hitkdzsegge tomo-
rilve, kulon hitkozséegi intézményeikkel egydtt isko-
lajukat is megteremtették. Az elemi fidiskola legel6-
szOr az 1873—74. iskolévben az Andrdssy-uf eés Dobo-
utca sarkan lev0 Krausz-féle palota helyén allo6 haz-
nak |. emeleti kétszobas lakasaban talalt hajlékot.
Ezen haz lebontasa utan, minthogy megfeleld helyseg
nem volt kaphato, az iskolat az Orczy-templom. bal és
jobb noi karzatara az u. n. ,,Weiberschur‘-ba telepi-
tettek at. Innen a Szerecsen- és Laudon-utca sarkan
ina is allé hazba rendeztek be helyiséget az iskola
céeljaira. A tanuldok szamanak novekedése miatt azon-
ban az iskolat ismét at kellett helyezni. Az Uj helyiség
a Kiraly-utca 5. sz. alatt, majd késobb a Kazinczy-
utca 52/54. sz. hazban volt, mely azonban iskola cél-
jaira szintéen alkalmatlan volt. Az els0 megfelel6 helyi-
ség, mely valamikor fbvarosi iskola helyisegéll is
szolgélt, a Gyar-utca 14. sz. hazban volt. Innen a hit-
kOzseg Kazinczy-utca 27—29. sz. alatt levd sajat hazaba
telepitették. Ennek helyére épitettek keésobb a gyo-
nyord ) templomot, mig az iskolat, a hitkdzség anyagi
erejét joval meghalado koltséggel a templom melletti
telken epitették fel. A 12, tag tantermes (60—70 fero-
hellyel), a hygienia minden kovetelményének meg-
felel0 modern eépulletet 1911-ben adtak at rendelteté-
sének.

Habar az iskola térbeli fejlodese belso életére, az
oktatoi és neveloi munka eredmeényere feltétlentl ked-
vez0 hatassal volt, a haladas iranya és mértéke mindig
az iskolavezetd egyéniségétdl fliggott. Ebbol a szem-
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pontbol az iskola tortenetében harom korszakot
latunk:

Az els6 korszak alatt, mely az iskola megnyita-
satol 1898-ig tart, a tanitasi nyelv — mint akkor a
Terézvarosban mindendtt — német volt, a magyar
nyelv csak mint tantargy szerepelt. Pedagogiai szem-
pontbdl az iskola csak kis lépéssel haladt el6re, mert
a munka a régi mederben folyt és az e téren torténd
ujitasokat figyelmen kivil hagytak. E korszaknak
ugyszolvan egyetlen kimagaslo eseménye 1893-ban volt,
amikor Reich Koppéi fOrabbi iniciativajara, az elemi
Iskola negyedik osztalyat veégzett tanulék szamara
,lorasz Emesz“ jesiva elbkeszitb-tanfolyamot létesi-
tettek. Ez idotol fogva alig volt Magyarorszagon oly
jesiva, hol a budapesti ,,Torasz Emesz“ végzett noven-
dékei nem a legkivalobb ndvendéekek kozott lettek
volna. igy lett a ,,Torasz Emesz* a zsidd hitélet meleg-
agya, az orthodoxia ,Ben Tora“-kat nevel6 dédelge-
tett intézmenye es fennmaradasanak biztositeka.

A masodik korszak 1898-ban veszi kezdetét, mikor
dr. Zsengeri Samu, a hitkdzség megbizasabol a ,, Torasz
Emesz”“ mellé polgari iskolai tanfolyamot szervezett,
melyet kivalo szaktudasaval, példas erélyével és farad-
hatatlan szorgalmaval oly fokra emelt, hogy azt a tan-
feligyeld mar els6 iskolalatogatasa alkalmaval bar-
mely nyilvanos iskolaval versenyképesnek deklaralta.
Ez a szép eredmény birta a hitkdzséget arra az el-
hatarozasra, hogy az elemi iskola reorganizaciojat is

rea bizza.

A jubilald orth. iskola épiilete. (Epuilt 1911-ben.)
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Dr. Zsengeri Samu, mint az iskola igazgatoja
mar mukodése elején arra torekedett, hogy az iskoia
a halado kor igényeit kielégitd éptilethez jusson. Mikor
ezt a torekvéset siker koronazta, toébb évtizeden at
tartd6 pedagogiai munkassaga alatt szerzett értékes
tapasztalataival a tantestilet munkajanak az iskolai
legyelem és pedagogia szempontjabdl Uj iranyt sza-
bott, amivel erdemeit elévilhetetlenné tette. E nemes
munkajaban megertd pariUogokra tatait néhai Obudai
Ereudiger Modzes volt hitkdzségi elndk személyében,
aki az iskola legbuzgdbb gyamontoja, az Ujjaszervezes
kezdeményezGje eés az U] iskolaépllet megteremtoje
volt, valamint dr. Rakonitz Gyula volt iskolaszeki
elnék személyében, aki az iskolaszék életet mozgal-
masabba tette es az U(jjaszervezés munkajat szamos
eletrevalo eszmevel tamogatta. Az elemi leanyiskola

felallitdsa is ebben a munkas korszakban, 1917-ben
tortéent.
A harmadik korszak akkor kezddédik, mikor

dr. Zsengeri Samu nyugalomba vonulasa utan a hit-
kozség 1920-ban 0Osszes iskolainak igazgatdjava dr.
Deutsch Adolf volt kosteli rabbit valasztotta meg,
amivel az iskola tortenete a fejlédés szempontjabol
jelentOségteljes forduléponthoz jutott. A Kkivalé szo-
noki kepességérol kozismert, nagytudasu, kedves mo-
dori eés KkitlinG szervezOkepességll igazgatd nehéz
feladatra vallalkozott, mert az 1920-ig leétesitett isko-
lakon Kiviul az az évben megnyitott nyilvanos polgari
fidiskola munkajat is neki kellett iranyitani és az
1921-ben fokozatosan megnyitand0 — azoOta megnyi-
tott — polgari leanyiskola gondjai is elorevetették ar-
nyékukat. Az () igazgatot mar eddigi hivatasa pre-
desztinalta arra, hogy a , Torasz Emesz* iskola az 0
vezetese alatt 0 életer6re kapjon; a hit- és vilagi
tudomanyokban valdo nagy jartassaga pedig lehetové
tette azt, hogy az iskolat konzervativ szellemben a
modern pedagogia utjan vezethesse. Az 0 megvalasz-
tasa tehat minden tekintetben a legszerencsésebbnek
mondhat6. lgazgatdi ratermettsegérdl Urhegyi Alajos,
egyik legkivalobb keresztény pedagogusunk igy emléke-
zik meg: ,,Dr. Deutsch igazgatoban oly nagytudasu és
er0s akaratu embert ismertem meg, akinek kulturalis
es szocialis érzéke biztositja az intézet magas fokra
valo emelését. A budapesti orthodox iskola tantesti-
lete pedig a legszerencsesebb 0Osszetétell, mert a régi
sokerték(, tapasztalt tanitok mellett fiatal, modern
gondolkodasu és a modern pedagogia irant fogekony
tanerdk is vannak". Az iskola hatalmas fejlodését mar
csupan az is bizonyltja, hogy megnyitasakor csak 2
tanerOvel rendelkezett, evvel szemben a tantestiletnek
jelenleg 50 tagja van. Dr. Deutsch Adolf a tanitoi
munka megbecsulésével megteremtette az iskolavezetd
es tantestllet kozott azt a harmoéniat, mely az igazi
haladasnak conditio sine qua non-ja. Az utolsé evek-"|
ben elért szép eredményt is az igazgatd es tantestllet
koz6s, odaaddé munkaja gyumolcsének kell tekin-
tendnk.

lly kedvez6 fejlodési korilmeények kozott allapit-
hatta csak meg a szakfelligyeld, hogy ,az iskola a
modern pedagogia kovetelményeinek teljesitéseben a
zsido felekezeti iskolak kozott a legelsOk soraban all™
es az iskolafenntartonak és sziloknek, Ugy az igazgato
szemeélyébe, mint az iskola munkajadba vetett bizalma
Is ezaltal lett legteljesebb.

Az egyes iskolatipusok elhelyezését illetoleg je-
lenleg az a helyzet, hogy az iskola tulndtte Kkereteit.
Ez a korulmeéeny, tovabba tagjaival szemben eérzett



Kiein. Markus,
a budapesti orth. iskolaszék elnoke,

moralis kotelessége arra kesztette a hitk6zség vezeto-
séget, hogy a folydo évben a Magdolna-utcaban fiok-
iIskolat nyittasson. A fidkiskola iranyitasa kozpontilag
torténik, vezetOtanitdjava az iskolaszék az iskolanal
a tanitdi palyan legrégebben mikddé tanitot Wirth
Henriket nevezte ki. A kiltelken lakd hitkdzségi tagok
szamat tekintve megvan a remeny arra, hogy az ido-
vel virulo intézménnyé lesz. A helykérdes csak akkor
fog kedvez0O megoldast nyerni, ha a hitk6zseg tulaj-
donat képez6 Kazinczy-utca 27. sz. haz felszabadulasa
utan az elemi és polgari leanyiskolat oda helyezik,
mig az elemi és polgari fitiskola a jelenlegi ,,0j épulet-
ben marad. A polgari leanyiskola IV. osztalya az
idén nyilt meg s igy aktualissa valt a IV. polgarit vég-
zett leanyok részére nyitandd tovabbkepz6 tanfolyam,
a fiuk reszére kereskedelmi iskola létesitése. Ez azon-
ban egyelore csak a jovO perspektivaja, probléema,
mely megoldasra var.

A rabbinatus, élén Reich Koppéi Kir. tanacsos,
forabbival, az iskola valamennyi tagozataval szemben
mindenkor a legjobb megértéssel és tamogatd joindu-
lattal viseltetett.

Nagy elismerés illeti meg az orthodox hitkoz-
seg szeleslatokorl, érdemes elnoket: obudai Freudiger
Abrahamot, aki a legnagyobb aldozattél sem riad
vissza, ha kulturintézmenyek létesitésér6l van sz0,
nemes buzgalommal és kulturalis érzekkel igyekezett
*ezen iskolaprogramm utjaba gordild anyagi akada-
lyokat elharitani. De elismeréssel adozunk Kiéin
Markus iskolaszéki elndknek is, aki mint a tanitosag
partfogoja, meleg szeretettel tamogat minden oly to-
rekvest, mely az iskola fejlodését vonja maga utan.
Hitk6zségi és iskolaszéki elndk szocialis érzékre vallo,
kozOs érdeme, hogy az allami illetmények fizetesével,
mely sulyos anyagi terhek vallalasat jelenti, sikertlt
az iskola békés és eredmeényteljes munkajat biztositani.

A budapesti orthodox iskola tovabbra is a mo-
dern pedagogia altal kijel6lt aton fog haladni, modern
eszkdzokkel, de konzervativ szellemben. Az 50 éves
szép mult biztositéka a maltnal is szebb jovonek!

Speiser Ignac.

6budai Freudiger Abraham,
a budapesti orth. hitkbzség elnoke.

dr. Deutsch Adotf, a budapesti orth.
hitkdzség tanintézeteinek igazgatdja.

REFLEXIOK A ,ZSIDO NAGYGYULESEHEZ

Ezt a rendkiviul érdekes cikket Feigl L. H.,
a nagyhird gyongyo6si foérabbi kildte be a Mrlt
es Jovo szamara. ,,Nagyon érdekes dolgok — irja
kiser6 levelében — jutnak itt nyilvanossagra,
amelyeket a hivatalosban bolcsen elhallgattak.
Kar lenne, ha azok elsikkadnanak és nem adat-
nék meg a mod a magyar zsidok ujkori torténet-
irojanak, hogy az eseményeket torteneti hiseg-
gel megirhassa.*! De éppen a torténeti hdséeg es
hitelesség kedvéert — ugy véljuk — néven kell
neveznlnk a cikk illusztris szerzgjét, aki a rabbi-
kar meltésaganak és presztizsenek emeléséért
szall sikra.

Ismert kdzhely, hogy egy szellemes megallapitas
szerint, a torténelem bizonyos periédusokban meg-
ismétli 6nmagat. Ugy latszik 56 esztend6 utan a
magyar zsidosag megint ilyen tdrténelmi megismét-
|6dés hatarvonalahoz érkezett. Mert az 1868 es 69-iki
magyar zsidé kongresszus alkalmaval szintén mind-
addig, mig az akkori illusztris vilagi delegatusok jogi,
kulturalis és charitativ gyeket targyaltak, — példas
harmonia és egyontet(iség nyilatkozott meg naluk.
Csak mikor attértek a hitélet mezejére, bomlott meg
az 0sszhang kozottuk ées pedig olyannyira, hogy ez
a vegeredményben sajnalatos felekezeti skizmara is
vezetett és a magyar zsidosagot a még ma is fennalld
harom partarnyalatra szakitotta.

Tudniillik a konzervativek exodusa akkor tor-
tént, mikor az a merész javaslat tétetett meg, hogy
a lelkeszkedd papsagot eddigi egyhazi vezetd allasa-
rol ledegradaljak és egyszerl alkalmazottnak mino-
sitsek.

Itt ennél a kényes pontnal emelkedett fel a
késbbb ismertté valt néhai Reich Ignac, mondvan:
L2draim! Azt hiszem, hogy most mar igazan nincs itt
tobbé semmi keresni valonk, mehetlink!* igy vonultak
vele azutan ki az 0sszes hitbuzgo vilagi delegatusok
papjaikkal egyetemben.
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A mostani ,nagygyutles" allitélag ,a konzer-
vativizmus jegyében" indult meg és igy egyik fel-
adataul azt a helyes programmpontot tlzte ki maga
elé, hogy a 68 es 69-iki kongresszusnak, ezen emlitett
szegyenletes paragrafusat, amely annyi bajt, kelle-
metlenséget és hatranyt okozott mar a zsido hitélet-
nek, dnnepélyes manifesztalassal hatalytalanitani
fogjak.

Amde nem igy tortént. Mar a hitéleti bizottsag-
nak a targyalasai alatt is észlelheto volt, az ott meg-
jelent vilagi tagoknak ideges feszkelodése. Es hogy
mindezek dacara O6riasi tobbséggel elfogadtatott ott a
bizottsag hatarozati javaslata, melynek részleteinél a
serelmezett papsag igazan concilians modon viselke-
dett, csak annak tudhato be, mert ott a vilagi tagok
elenyész6 minoritasban voltak. De alig hogy befejezte
ez a bizottsag érdemes munkajat, nyomban megindult
a bomlasi processzus.

Stafétak hirtl vitték az érdeklodoknek a gyasz-
hirt, hogy a papok teljesen magukhoz akarjak ra-
gadni a hitkdzségekben a hatalmat, mert nemcsak
hogy dont0 szerepet kdvetelnek hitéleti tgyekben, de
horribile dictu, még a zsido hitkdzségek alkotmanya-
nak a sancaiba is be kivannak vonulni és el6ljarosagi
“es kepvisel6i tagsagra is aspiralnak.

Most mar egyes kavehazak kerek asztalainal és
egyes szallodak foyerjeiben csak ,,a zsido papok ezen
vakmerdségeirol” targyaltak a vidéki hitkdzségek
nagyszamu Kkikuldottjei és megkezdddott a szervezke-
dées ezen ,felekezeti csapas" elharitasara, ugy latszik
a szervezkedesnek megvolt a kivant eredménye, mert
a hitéleti bizottsag javaslata, amelynek kedden del-
elott mindjart a sérelmi- eés panasz-bizottsag javasla-
tanak a bemutatdsa és elfogadasa utan kellett volna
a plénum elé jutni, Ugyes taktikaval szerdara, az
utolsé targyalasi nap délel6ttiere halasztatott, amely
napon igen pikans jelenetek jatszodtak ott le.

Dr. Hevesi Simon, Budapest kivalé fdérabbija és
az Orszagos Rabbiegyestilet illusztris elnOke, egy
fulminans beszed kiseretéeben, mely az ékesszolas igazi
remekmdve volt, elfogadasra ajanlotta a fontos javas-
latot és felszolitotta a nagygytlles plénumat, hogy
tisztelje meg Ondnmagat azzal, hogy felallassal egy-
hangulag megszavazza a hitéleti bizottsagnak aldast
hozd javaslatat. '

Fel is allt ott a fascinalo beszéd hatasa alatt az
egesz gyulekezet és most termeszetesen mindannyian
azt hittik, hogy az eln6k enuncialni fogja a javaslat
egyhangu elfogadasat.

Csakhogy — erthetetlen — nem ez tortént, ha-
nem felallott Sandor Pal nemzetgydlési kepviseld ur
es kis konvencionalis bok utan, melyet dr. Hevesinek
juttatott, sneidigan odavagta, hogy lehetetlen ezt az
inditvanyt egyszerre elfogadni és habar 6 is a f6tisz-
telend0 Ur beszédének hatasa alatt all, méegis azt ta-
nacsolja, hogy azert ne zsido sziviink, hanem jozan
zsido eszunk szerint cselekedjink! Adassek tehat Ki
ez az inditvany az egyes hitkozségeknek es el6bb azok
targyaljak azt le.

Hidba szabadkozott ez ellen dr. Hevesi és hasz-
talan magyarazta, hogy mieért esik mas elbanas ala
ep ez a javaslat és miért nem kovetik ugyanezt a
példat akkor » tobbi javaslatoknal is? (Itt a torténeti
hlség kedveéert meg kivanom jegyezni, hogy a zsido
papok megforditva, zsido eszik és nem zsido szi-
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viukre hallgattak akkor, mikor a hitéleti bizottsagban
nem ajanlottak elfogadasra azt a felvetett inditvanyt,
hogy csaladfok, kiknek tudomasaval és beleegyezésevel
hagytak el legkozelebbi hozzatartozoik Gsi hitiket, ne
viselhessenek semminemd tisztséget a hitkdzségben.)

Az erelyessegerol ismert elndk ar itt ellagyult,
nem volt batorsaga kimondani, hogy hiszen mar San-
dor Pal felszolalasa el6tt felallassal egyhangulag el-
fogadtak a javaslatot, hanem dr. Vazsonyi Vilmos
Onagyméltosaganak engedte at a szot, ki hatarozott
johiszem(iséggel, de szerintem helytelentl, egysze-
rden a vita bezarasat javasolta azon indokolassal,
hogy ahol egyhangu hatarozatot hozni nem tudunk
es ha nincs dominald tobbség, akkor elobb igyekez-
zink egymast nyugodtan meggyoOzni és csak akkor
hatarozzunk. Megcafolhatatlan tény, hogy dr. Hevesi
Simon beszede utan az egész gyulekezet kivansag sze-
rint felallott és Aaltala egyhangulag a javaslat elfoga-
dasa mellett dontott. Csak az elnbk az kovette el a
hibat, hogy nem hirdette ki azonnal a tényallast eés
Sandor Pal felszolalasa folytan tapanyagot nyujtott az
eddig elfojtott elegedetlenkeddk Kkitoréseire. Ha pedig
mar ezt elmulasztotta, miért nem adott lehetGséget
a szolasra feliratkozottaknak az egymast meggyozni
akar0 eszmecserere?

Hidba jajdult fel azutan a fiatal dr. Hevesi Ferenc,
a székesfehérvariak poéta-papja, hogy 0 ezek utan
szégyeli magat! Most egy éles replikaval letorkol-
tatott, holott két nappal el6tte, mikor még nem kerul-
tek szdnyegre a hitéleti dolgok, tiizes tapsokkal hono-
raltak fényes dialektikajat.

Es hiaba allt fel az érdemes apa, a papok illusz-
tris vezére, hogy vonatkozassal az excellencias urnak
ama minap tortent kijelentésére, hogy mennyire ha-
sonlit papfia rea, szellemesen megjegyezze, hogy ez
csakugyan igy van, mert ezek utan 06 is szegyeli
magat. Mindez és a tobbi érdemes papok elképedése
mitsem hasznalt, mert kdzben az elndk Ur vissza-
nyerte erélyesseget és energikus, harsany hangon Ki-
mondotta a szigoru szentenciat, hogy a vita be van
zarva, majd a szervezeti szabalyzatok értelmeben ez
a javaslat ugyis oda keril a koOzponti vezetoseg elé,
hol ,remeélhetbleg sikeril majd a kilonb6z6o allas-
pontokat 6sszeegyeztetni®.

(Kivanjuk is hogy sikertljon, mert kilonben itt is
ugy jarunk, mint hajdanta. Mikor a babiloniak oly
hosszu ostromlas utan veégre behatoltak Jeruzsalem
falai kozé, ugy tObbek kozott azert is kesergett Jere-
mias a langlelk(i gyaszolo proféeta, hogy nagyon ros-
teli a dolgot, mert el tudja képzelni O'KD 1p£ED

hogy mint csapjak majd 0ssze csodalkozasukban
tenyereiket, ha a bevonulasnal észlelni fogjak az ott
uralkodd zillott szégyenletes allapotokat és szornyul-
kodve kialtanak majd fel TJH riKTFT ez lenne az az
irigyelt és megcsodalt hires, szent varos, a Kkeleti
metropolisoknak tindoklé csillaga? Meg ne tudjak
valahogyan a mi féltett jogaink elkobzasat ostromlo
ellenségeink is, hogy milyen ellenszenv és diszhar-
monia uralkodik a zsido hitkdzsegek egyes vilagi és
egyhazi vezetOi kozott, mert kulénben Ok is meg-
lepetve tornek majd ki: hat igy fest az az altalunk
megirigyelt hires ,,zsid0 szolidaritas"?

Egy delegalt rabbi,
ki tobbedmagaval szintén pirult.
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A . NAGYGYULES".

Egyetemes zsid6 szempontbol, sajnos, mar rég
nincsen jelentdsege annak, amit a magyar zsidosag
tesz, targyal vagy hataroz. De oOrultink volna, ha
legaldbb a tizennégy varmegyébe zsugorodott, elszi-
getelt csonka-magyarorszagi zsidosag szempontjabol
jelentett volna valamit ez a nagygyudlés. Ha legalabb
valamelyes zsido pozitivumot eredmeényezett volna és
nem merilt volna ki negativumok hiabavalo leszbge-
zesevel és azokkal az agyoncséepelt demonstraciokkal,
amelyekkel hiaba dongetik a kapukat, mert odaat csak
joizGen a markukba nevetnek. A mi allaspontunk kez-
dettdl fogva az volt, ami a szegedi, a budai, az Ujpesti
hitkbzségé, hogy nem szabad ,,elébevagni” annak az
orszagos gyulesnek, amelynek egybehivasat a kon-
gresszusi zsidosag torvényes szervezete, az Orszagos
Iroda, illetve a kozségkeriilet ep azon a legutdbbi ne-
vezetes Ulésen hatarozta el, amelyen a pesti hitk0zség
tiszteletremélto elndkenek az Orszagos Iroda vezeto-
ségébe vald bevonulasa meghidsult. A kinos és sajna-
latos incidensért a legteljesebb elégtetelt adott elndkeé-
nek a hitkozsege, most tehat keresni kellett volna a
megeértés utjat és nem meg mélyiteni a szakadekot.
A mai sulyos viszonyok kdzoOtt nem szabad az elnyo-
mott és jogfosztott zsidosagnak onként lemondani egy
torvényben gyokeredz6 jogarol és gyongiteni azt a
torvenyes szervezetet, amelyet a kurzus mint a zsido-
sag kepviseletét meg eérintetlentl hagyott. Mar pedig
nem gyongités-e, ha a kormany latja, hogy maga a
zsidosag nem a hivatalos és torvenyes képviselete
utjan keresi megnyilatkozasi formait, sot eletbehiv
egy Uj forumot, amely ,,nyilvanvaléan a térvenyes or-
szagos szervezetnek és szerveknek ugyszolvan teljes
tugykorét kivanja maganak kisajatitani,”” amint ezt
Baracs Karoly udvari tanacsos, hitk. eln0k, a budai
hitk6zseg reszvetelének megtagadasat bejelentd leve-
lében hivatalosan is megallapitotta!? lIgen am, mon-
dottak, de a neolog irodaval szemben az 0 forum
egyesiteni fogja az 0Osszes felekezeti arnyalatokat, az
orthodoxok is szivesen fognak csatlakozni az U} sz6-
vetseghez, annal is inkdbb, mert hiszen Ujabban diva-
tos jelszo lett, hogy ,,nem vagyunk neologok". SOt a
Sulchan Aruch folytonos lobogtatasa feltétlen be-
hddolasra birja majd az orthodoxokat és elérkezik a
varva vart ,,unifikaci¢". Mi tisztdban voltunk vele,
hogy ez hil remény. Hiszen ezek a tOrekvesek nem-
csak hogy nem célravezetok, de nem is Ujak. Meg
1912-ben, mikor hasonlé jelszavak ropkddtek a levego-
ben, hangoztatta dr. Hevesi Simon a Mult és J6vb nov.
szamaba irt vezércikkében, hogy ,,nem szabad meg-
engedni a haladdo mdvelt zsidésag ertékeinek és
nagy kulturmunkajanak alabecsulésél”. ,,Aranyhidat
épiteni a Sulchan Aruch jelszavaval ugysem vezethet
célra, mert a Sulchan Aruch alapjan allas kilonb6z6
korokben mast-mast jelent és gyakorlatban szintén
nem fedi egymast, elannyira, hogy csak izgatasra és
bujtogatasra ad kedvezO alkalmat, de megértésre es
megegyezésre nem vezet" Ugyanakkor Franki Adolf,
az orthodoxok orszagos elnOke is kijelentette a Mult
es Jovoben, hogy ,a neolog zsidosagnak a Sulchan
Aruch alapjaval valo jatéka csak fokozza az ortho-
doxia bizalmatlansagat és ezek utan meég kevésbeé bo-

csatkozhatunk velik targyalasba. Ha a neologok
0szinten kimondanak, ahogy tényleg van, hogy 0Ok a
zsidésagot nem a vallasi cerimoniak szigorl betarta-
saban latjak, hanem a zsidosag szellemében gyakor-
land6 kulturalis, szocialis és humanus cselekedetek-
ben, szoval ha nyilan bevallandk, hogy 6k mas uton
haladnak mint az orthodoxok, de vannak a zsidosag-
nak kozos érdekei, amelyeket csak kodzds munkaval
lehet megvédeni és erre a célra akarjak a két testvér-
felekezeteket szOvetkezésre birni, — ilyen nyilt és
Oszinte beszédre az orthodoxia természetesen nem
felelhetne rideg visszautasitassal és meg lehetne te-
remteni, amint dr. Hevesi ajanlja, delegacios alapon
a kOzOs szervezetet, amely az 0©sszzsidosagot kep-
viselné. igy azonban még targyalasba sem bocsatkoz-
hatunk. Mert mi azokat a védelmi allasokat, amelye-
ket nekink a torvény biztosit, megkozeliteni sem
engedhetjuk."

Hogy céltalan az egész dolog, azzal tehat tiszta-
ban voltunk. Mégsem akartunk el6re allast foglalni.
Mert vartuk, hatha meégis csoda tortenik. Hatha mégis
Uj szello kerekedik egy ilyen gyllésen, amikor Isten
tudja, midta nem gydltek 0sszes a magyar zsidok.
Talan mégis csalédni fogunk kellemesen és zsido po-
zitivumok is sztletnek a nagy és hangos vajudasbol..
Mert azt egy percig sem gondoltuk, hogy realisan
gondolkodd zsidok csak parlamentesdit akarnak jat-
szani és a cél, hogy fbhaznagyokat, alhaznagyokat,
diszhaznagyokat, mellékhaznagyokat stb. stb. valasz-
szanak a pesti hitkdzség néhany négyzetméternyi
tanacstermeben.

Es megtortéent, hogy az orthodox iroda, amely
— amint maga is felhivasaban konstatalja, — a neo-
logia hivatalos vezetOivel mar évek Ota igazi barat-
sagos viszonyban él, talalkoznak, erintkeznek, tanacs-
koznak és a legitim neolog orszagos irodaval egyse-
gesen megallapitott terv szerint jar el, most éppen a
nagygyuléesbol kifolydlag sziikségesnek tartotta, hogy
,,veszélyeztetett vallasi demarkacios vonalat a hang-
zatos és tetszetOs jelszavakkal szemben" energikusan
védelmeébe vegye és korlevellel sietett figyelmeztetni
az 0Osszes orthodoxokat, ,,nehogy az illusztris meg-
hivok szandéka ellenére is a hasznalt ,,orszagos" cim
es az ,egesz csonka-Magyarorszag zsidésagarol™
satObbiben hasznalt illegitim kifejezések felrevezetésre
es megtevesztésre okul szolgalhassanak™. — Az ortho-
dox korlevél kategorikusan kijelenti, hogy egyetlen
orthodox hitk0zség a tervezett szOvetseghez nem csat-
lakozhatik. ,,6nallésagunkat veszélyeztetni és az or-
thodoxia éerdekeinek aruldja lenne az, aki a szovet-
seghez csatlakozik!" Orszagunk 0sszes orthodox rabbi-
nusainak egyhangu vallasdontvényei szerint azt iszur-
ral eltiltottak, ezen vallasi dontvény orokké megval-
tozhatatlan és ama hitkozség, amely ezen vallasilag
jogérvenyes dontvényt nem respektalna, eo ipso meg-
sz(int orthodox hitkdzseg lenni!™

A felekezet bels0 harmoéniaja szempontjabol te-
hat, amint latjuk, a ,nagygyules' és az 0 férum
csak negativumot hozott és nem csak hogy nem szi-
larditotta meg a bekeét, hanem ellenkezbleg, meg-
bolygatva egy régen hamvadd kerdést, felpiszkalta a
hunyOd parazsat és elmérgesitette az orthodoxiaval
valo viszonyt, amelyet az Orszagos Iroda mar oly
szerencses mederbe terelt, hogy a regi ,,orthodox-
neolog" viszaly tbbb mint egy évtizede — a mostani
Incidensig — széba sem Kkerdilt.

Készséggel ismerjuk el, hogy gyonyord beszédek
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hangzottak el a gy(lésen és azoknak a vidéki dele-
gatusoknak, akiknek még nem volt alkalmuk, hogy
Vazsonyi Vilmost, Fabian Beélat, Sandor Palt a par-
lamentben hallhassak, erdemes volt feljonniok Buda-
pestre mar csak ezert is. Azt is szivesen konstatal-
hatjuk, hogy a rendezés szép volt, kilondsen theat-
ralis szempontbdl. De éppen az a baj, hogy a régi
maigyar zsido betegségnek megfeleloen tulsagosan do-
minaltak itt is a parades kils6ségek. Ugy hogy nem
csoda, hogy amikor olyan inditvany merult fel, hogy
évente nagy orszagos tintetd, processzios Unnepélyt
rendezzenek a hazaért elesett zsidd hosok emlékeére,
dr. Bernstein Béla fOrabbi, az 1848-as zsidd hGOsok
tudos torténetiroja, kezeit 6sszecsapva kialtott fel: ,Az
en varosomban Nyiregyhazan ot felekezet van, negy
keresztéeny es egy zsido. A négy kereszteny felekezet
egyike sem beszél mar se haboruakrdl, se hosokrol,
egyike sem tartja szikségesnek, hogy folyton a haza-
rol beszéljen és a hazafisagaval tliintessen. A mi haza-
fisagunk is ép oly természetes és nem kell fitogtatni
folyton. Ha csak mi zsidok csinalunk ily demonstra-
ciés hosi Unnepeket, ki fognak benntnket nevetni es
ugy fog festeni a dolog, mintha mi zsidok csinaltuk
volna az egész haborut, vagy mintha a zsidosag a
hazafisdgot is maganak akarna kisajatitani!"

Egeszen bizonyos, hogy bels6 zsidd szempontbol
nem az a fontos, hogy ,,szép kommdinikéket" lehessen
kiadni a napi sajtd szamara. Nekink minden kulsé
enunciacional és protestacional fontosabb a zsido
munka belsé misszidja. Ketségtelenil az sem becsi-
lendo le, hogy végre egy szamottevo zsido tOmeg nyi-
latkozott meg és zsido (gyekrdl beszeltek. Es dr.
Mezey Ferenc, aki hatalmas energiajaval az Orszagos
Iroda Osszes szalait egyedil tartja a kezében, ha
elvb6l nem tartotta volna magat tavol ettd6l az
»,egyeni akci¢"Ao}, lathatta volna, hogy vannak a
magyar zsidésagnak is lelkes emberei, akiket csak
hivni kell és jonnek és akiket bele lehet kapcsolni a
felekezet minden (gyebe. Ezek a lelkes delegatusok
eppen azért mentek el a ,,nagygyulésérdl lehdlve és
kijozanodva, mert mar a masodik napon eészrevették,
hogy bels6é tartalom helyett kils6ségekben és para-
dékban mertl ki minden. Tudos és tekintéelyes rabbik,
akiknek talan lett volna valamelyes mondani valdjuk
a zsidosag belsO regeneraciojara vonatkozolag, szo-
hoz sem juthattak. Akik nem staffazsnak és kulissza-
disznek jottek fel és nem azért, hogy egyuttal meg-
nézzék a Marica grofn6t és a bikaviadalt, azok saj-
nalattal lattdk, hogy a legfontosabbat, a zsidosag
belsd, hitéleti kérdéseit az utols6 napra hagytak,
amikor mar alig volt ,minjan" a teremben. A leg-
komolyabb problemakat a csomagolas orajaban kel-
lett gyors vagtatassal ledaralni. Hogy a rabbikar
nagy ugyet milyen szerencsetlenil buktattak el, el-
mondja Feigl fbrabbi cikke. Igv torténhetett, hogy
mig az orthodoxok a ,nagygyllés™ bojkottalasat is
mint legmagasabb foérumra, rabbijaik dontvenyere
hivatkozva proklamaltak, a neolog gydlésen még dr.
Hevesi is, mint ,,az aranyborju hulladékain ragddo
rabszolgak"-rol volt kénytelen beszélni a neolog rab-
bikrol, ,,akiknek ugyét iremmel Matyas sakterkéséveé
alacsonyitjak™.

— Szinte az a benyomas — mondottak a tapasz-
taltabb delegatusok — mintha az egész nagygyulésnek
az lett volna a legfontosabb teenddje, hogy a gondosan
elOkészitett szervezeti szabalyzat szerint, szOvetsegi
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fovezereket és alvezéreket valasszon, illetve ,,k0z-
ponti fOvezetOseg'-et, melynek 60 tagja kozil 30-nak
okvetlendl pestinek kell lenni — a tébbség biztosi-
tasara, és ami meg fontosabb, hogy a kozponti fofo-
vezetd minden idore csakis pesti lehet, még ha akar-
milyen zsenialis zsido vezért termelne is, mondjuk
Kecskemét vagy Nagykanizsa.

Es mar az alakulo ,nagygy(lés" elég vilagosan
mutatta, hogy itt semmiféle ellenzéki hangot — ami
tulajdonképen a nézetek tisztazasahoz és az eszme-
csere termekenyitéséhez vezet, — tdrni nem fognak.
Ami az ,elOkészitobkének nem felelt meg, arra rea-
haztak az ,illetektelenség™ halotti leplét. A rabbik
méltosagat emelni — arra nem illetékes a ,,nagy-
gylles". Csak arra illetékes, hogy megszavazza a hit-
kozségek anyagi hozzajarulasat, hogy a hitkozségek,
amelyek rabbijukat, alkalmazottjaikat nem tudjak
rendesen ellatni, beveteleik egy részét felkildjék a
pesti ,,kozponti fovezetbseg“-hez, mely ,az elndk ja-
vaslatara irodai igazgatokat nevez ki, az iroda tobbi
személyzetét pedig maga az elnbk nevezi ki". Dr.
Hajdu Miklos, a Mult és JOvO illusztris munkatarsa, aki
a dombovari hitkdzseg felkéresére mint annak dele-
gatusa jelent meg, joggal keérdezte: ,,hat senki, de
senki se tudja ezen a nagygydlésen, mi hat tulajdon-
képen a kiktldotteknek a jogkore?" Dr. Hajdu Miklos
ezuttal is tObbre taksalta az igazsagot mint az ,,udvar-
képességet” és ahelyett, hogy a sok udvarlas és kol-
csbn0s miseberachok zenekaraba vegyitett volna egy
odasimulo lagy fuvolahangot, kemény igazsagokat
harsogott ,,a zsidotlan zsidd kozélet vezeéreirdl, kik
egyenesen a hitkdzségi eldljaroi es kozsegkerileti el-
noki szekbol sietnek a keresztelo medence ala, vagy
legalabb csaladjukat atmentik a masik partra és
addig is, amig ezt megteszik, évr6l-évre felallitjak a
maguk karacsonyfajat, — a Sulchan Aruch alapjan”.

Dr. Hajdu Miklos hiaba reklamalta a tavollevd
hitkdzsegeket: ,,Pedig ha itt volna — mondotta — a
budai izraelita hitkbzseg, tovabba a szegedi zsido
hitkbzseg, amely ime még neveben is ragaszkodik a
zsido jelzOhoz, ha itt volnanak e hitkozsegek papjai,
ugy Kiss Arnold és Low Immanuel fétisztelendo urak,
eleven példaval bizonyithatnak, hogy eredményes si-
ker Kkiséri az eldljarosag és a rabbi 6sszhangos mun-
kajat." De mert Low Immanuel nem jelent meg, meg
Is kapta a2 maga meltd blnteteset: Nem kapott mise-
béracht. ,,Die Abwesenden, habén immer Unrecht."
LOow Immanuel vilaghird nevét nem soroztak be azok
kdze, akik a zsidosagért szenvedtek, akik a zsidosagert
exponaltak magukat. Az 0 beboOrtoneztet'ese egysze-
rden nem szamit. Sebaj. Majd misebéracht csinal neki
a torténelem. Hogy is mondotta dr. Pfeiffer monor-
kerlleti forabbi a gyulésen: ,,Hajbokolnak mindenki
elott, aki egy kis pénzt ad valamilyen zsido celra, de
semmibe se veszik azokat, akik egész életiiket a zsido-
sagnak szentelik és szellemi kincseit halhatatlan eérté-
kekkel gazdagitjak."

A legnagyobb baj pedig az, hogy nalunk csak
szalmalang minden fellobbanas és mardl holnapra
semmibe hamvad meég az a Kkis langocska is, ami
zsidok gyulekezésebdl kigyulladt. ElImalt a ,,nagy-
gyulés”, elmalik a ,,szOvetseg" is, mint ahogy elmault
a Magyar Zsidok Orszagos Egyesilete, meg Szdvet-
sége, a Magyar I. T. 0., meg a Hivek Egylete — és
marad minden a régiben.



KRONIKA ES SZEMLE

A BEKOTESI TABLA ES TARTALOMIJEGYZEK
a Mult és Jovo 1924. evfolyamahoz elkeszili, és igy
modjukban  van olvasoinknak, hogy folyoiratunk
maradando értékd flzeteit 6sszegyljtve mint hatal-
mas album-kotetet Orizzek meg, amelyben a jové nem-
zedékek is gyonyorkodve lapozgathatnak. A pompas
teljes vaszon bekotési tabla és a tartalomjegyzék ara
35.000 korona. Megrendelhetd a kiadohivatalban, VI.,
Révay-utca 14. Telefon 199—55.

E célbdl belfoldi el6fizetdinknek decemberi peél-
danyaihoz postabefizetési lapot mellékeliink és kerjuk,
hogy a lejart elofizetéseket is ezzel megujitani szives-
kedjenek. A mai sulyos viszonyok kozott szamitunk
a zsido kultara hiveinek, a zsidé Ontudat értekelOi-
nek fokozott aldozatkészségére, hogy az egesz zsido-
sagnak dicsb6ségéere valo nagyfonlossagt kulturmun-
kankat meg fokozottabb erdvel folytathassuk.

A MULT ES JOVO KULTURESTIE. ,Zsufolt, sot
tulzsuafolt terem,” ezt emelték ki az Gsszes, napilapok,
elsésorban a Mult és JOovO kulturestjének oriasi sike-
rét és magas nivojat méltatva. Mikor szinhazakban,
koncerttermekben a minimumra szoritotta a nézo-
kozbnseg létszamat a gazdasagi krizis, a Mult és Jovo
kultarestje elott valésagos ostrom folyt a jegypénztar-
nal, a Zeneakadémia nagytermének meg podium pot-
székei is elkeltek és az erdeklodOk szazai kénytelenek
voltak jegy hian lehangoltan tavozni. Bent az Unnepe-
lyes hangulatu teremben Patai Jozsef beszélt szent-
foldi emlékeirdl, a Balfour-deklaracio aznapi éevfordu-
I6jarol, az ) palesztinai mifhka lekicsinylGirdl és
beszédét sdrin félbeszakitotta a Kkitéro taps. ,,Da-
lokat hoztam a Szentfoldr6l" — mondotta és nem-
sokara felcsengett az orgona mell6l a korus héber
eneke es lent a podiumon egy tizéves énekfenomen,
Berger Jozsef eénekelt palesztinai gyermekdalokat,
chaszidok tancdalait, a galileai sdmerek dalait eés egy
chaluc-induldt, melyet mes-
tere Gottschall quartettre
komponalt at. Az egész cik-
lusnak pedig mintegy pom-
pazatos crescendogjat adta
Somlo Jozsef, az Operahaz
nagy mivésze, aki két gyo-
nyord  jeruzsalemi  dalt
adott szivhezszoloan, ere-
deti héber szbdveggel. Min-
den egyes énekszamot vi-
haros lelkesedessel fogadott
a kozonség. Modern heber
zsoltart énekelt Alpar Gitta
IS, az Operahaz utnnepelt (;
starja, akit a kdzbnség per-
cekig tartd meleg ovacidban
reszesitett, amely csak is-
metlodott, amikor Patai—

Alpar ,A mi naszdalunk"-
jat, majd Somlo Jozseffel
egyutt Kiss Arnold—Alpar
Tibor , Enekek-Eneke" c.
bibliai duettjét mutattak be
Dienzl zongora-, Hermann
Ferike harfa- és Hoffmann
Pal gordonkakiseretevel. Az
ovaciokbdl sdrdn kijutott a

szerzOknek is. A szavalomuvészetet a legkitindbb erdok
képviselték. Szécsi Boske, akit a kultdrest utan a
Varosi Szinhaz héditott el a Magyar Szinhaztol és
Tordai Judith, aki a Mult és JovG esten valo tavalyi
fellepte oOta legelsO szavalomulvészeink kozé emelke-
dett, Bialik, Csernichovszky, Patai Edith, Kiss Arnold,
Patai Jozsef, Fodor Dezs6 legujabb verseivel arattak
osztatlan sikert, amit Szécsi még Heine Donna Clara-
janak harfakiséret(i szcenirozott bajos jelenetével fo-
kozott. Valdsagos ujjongd tapsvihar fogadta Gal
Gyulanak, a Nemzeti Szinhaz Orokos tagjanak meg-
jelenését. Es a tombolo lelkesedés tetOpontjat eérte,
amikor az Uunnepelt mester utolérhetetlen mdveészi
Intuicioval adta eld Patai Jozsef ,,Zsoltar Jeruzsalem
elott” cim( verset, amelyet Dienzl az egyes strofakat
artisztikusan alafesto keleti zenével kisert. A kozon-
ség szdnni nem akard tapsokkal hivta a poédiumra a
koltot es a mulvészt, aki ezutan Kiss Jozsef Gnomjat
adta el6 imponald hatassal. Veéges-végig lélekemeld
meleg Unnep volt a Mualt és Jovo kultarestje, a zsido
mavészetnek, kultiranak felejthetetlenill szép Unnepe.

TORAADOMANYOZOK. A zsidosagnak harom f6
oszlopa: a Tora, az Istentisztélét és a Jotékonysag.
Akik Torat adomanyoznak a templomnak, a leghat-
hatosabb tanujelét adjak annak, hogy szivik a zsido-
sagnak mindharom oszlopa el6tt aldoz. Mert ezzel a
cselekedetiikkel egyszerre szolgaljak a Torat, az Isten-
tiszteletet es a Jotékonysagot egyarant. Méltan része-
sitettek tehat oly meleg Unneplésben a dohany-utcai
templom rabbijai, el6ljaroi és hivei Gabor Vilmost, az
iIsmert fovarosi ékszerészt és emberbarati munkaja-
ban 0sztozo hitvestarsat abbol az alkalombodl, hogy
egy gyonyord irasu eés pazar felszerelési Torat ajan-
lottak fel. Mikor a templombol kivett ket legrégibb
toraval jottek az () tora elébe, dr. Fischer férabbi
udvozolte a nagylelk(i adomanyozot szep allegorikus
beszédben: ,,A ket legrégibb Tora kdszonti a legifjab-
bat és mennyi viszontagsagrol, szenvedésrdl beszélhet

Gabor Vilmos és neje
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a két Oreg Tora az ujnak!" Majd dr. Lederer hitkoz-
segi elnbk méltatta Gabor Vilmos nagyszer( aldozat-
készsegét. Ezutan pompas menetben, zsido cserke-
szek sorfala kozott vittéek a Torakat a templom fo6-
bejarata elé. EIOl haladt hat fehérbe 06lt6z6tt bokre-
tas filcska, utanuk négy templombiztos viragdiszes
karosgyertyakkal. Amikor a nagy templom ajtoszar-
nyai Kinyiltak, a zsufolasig megtelt templom k&z6n-
sége ahitatos meghajlassal koszontotte az 0 Torat,
dr. Hevesi forabbi pedig hatalmas szonoklatban
ecsetelte a zsidd sziv es a vallasos érzés megnyilat-
kozasat a hivek mély megindultsaga mellett.

| RABBI GLABNER MOZESj A kolozsvari orth.
hitk6zsegnek  sok

evtizeden at volt forabbija, aki masfel évvel ezel6tt
regi vagyai helyére, Jeruzsalembe koltozott, az 0sok
foldjének adta at faradt testét, mig halhatlan lelke
tovabb fog elni azok kozott, akik az 0 mizrachi-
eszmeéjének rajongd hivei, lelkes kovetoi voltak. A
nagytekintély(i gaon temetése az egész Szentfold
részvetele mellett folyt le. Fia, az Uj kolozsvari férabbi
kiutazott Jeruzsalembe, hogy atyja sirjara boruljon.

Bori mia iffmac b ggnemesebb zsidd hu-
rEIGINEK 1UINAL | manls ak koze tartozott, a
sz0 legszebb értelmében. A konyv népének idealista
fia, minden szépnek és magasztosnak meginditdan
odaado rajongoja. Ujségl'rc') volt, de a zsurnalizmust
a muveszet fokaig emelte es'amit irt, azt a leikebol
meritette. Evtizedeken &t vett részt a ,,Neues Pester
Journal** szerkesztésében, klasszikuson irt németdl, de
ep oly pompasan birta a magyar stilust. A Malt és
Jovonek is mindig szivesen latott munkatarsa volt és
mi tisztelettel hajtjuk meg a zaszlot tiszta emleke eldtt.
A ZSIDO GIMNAZIUM BARATAINAK EGYESU-
LETE, melynek vallain nyugszik ma uagyszolvan a fiu-
gimnazium felszerelésének, egyes intezményeinek, pl.
islentiszteletének fenntartasa és fejlesztése és mely
erre a célra valoban erején felil aldoz, felbuzdulva
tavalyi  sikeresen megrendezett hangversenyének
eredményein, ezidén valoban nagyszabasu és szenza-
ciés misord miveészestével lép a nagykdzonseg ele. A
december 6-an %9 Orakor a Vigadoban lefolyd estélyre
jegyek az iskola igazgatésaganal, VII. Abonyi-u. 7—9
kaphatok, ahol felllfizetéseket az intézet tovabbépi-
tésére koszonettel elfogadnak.

A ZSIDO LEANYGIMNAZIUM JOBARATAINAK
KORE is pompas programma kulturestét rendez de-
cember 30-ikdn a Zeneakadémia nagytermeben a
lednygimnazium jotékony alapjai javara. A kultar-
estén a legjobb mdveszi erbink madkodnek kozre. Je-
gyek kaphatok a gimnazium igazgatosaganal Mun-
kacsy-utca 5. ) )

~ "DR. SCHLESINGER SAMUEL: A ZSIDOK VAL-
LAS- ES ERKOLCSTANA. Hittankdnyv-irodalmunk
hosszU 1dOkdn at szabad portyazo teriilete volt a fol-
szeglett hiv-atlanoknak, akiket holmi ambiciok erre a
toretlen, gazdatlan, koénnyen lefoglalhato és legalabb
hitik szerint, ugyancsak konnyen megmunkalhato
foldre csabitottak. Mit, miket produkaltak, — arrol
csak duhongeni lehet. A pesti izraelita hitkdzsége az
érdem, hogy Goldziher kezdeményezésével és Mun-
kacsi vezetése alatt tudomanyosan képzett és minden-
képen arra valé rabbi-hittanarokkal (dr. Frisch, dr.
Fényes, dr. Weisz) kivalo ertekd vallastani tankdnyve-
ket iratott. — Mégis ezek a munkak, kils0 és belso
okoknal fogva, a videki iskolakban nem nagyon val-

FelelGs szerkeszt6 és kiad6: Dr. PATAI JOZSEF.
Szerkeszt0ség és kiadohivatal: Budapest, VI,

Révay-u. 14.

tak be, ugy hogy mar hosszabb id0 6ta mind jobban
érik annak kényszerlsége, hogy a vidéki zsidésag
vallasos igéenyeinek jobban szolgalo hittani tankony-
vek késziljenek. EbbOl a kényszerliseghol szlletett
dr. Schlesinger Samuel, a nagytudasu debreczeni fo-
rabbinak ,a koOzépiskoldk magasabb osztalyai széa-
mara“ irt vallas- és erkolcstana. — A mely konzerva-
tivizmus és pallérozott tudomanyossag lelke el ennek
az Uuj, nagyobb diadkoknak irt hittankdnyvnek minden
lapjan, alhatva attél a mozesi szellemt6l, mely szinaji
magassagokat is le tud hozni a legegyszerlibb érte-
lemhez is, anélkul, hogy azok belsG értéke, szentsége
kicsorbulna. A zsido vallas forrasainak ismertetése
utan az alapvetd vallasi tanokat (kinyilatkoztatas,
szabad akarat, praedestinatio, halhatatlansag stb.)
veszi sorra olyan természetes kozvetlenseggel, mely
csak egy filozofiailag képzett és egyben erdsen valla-
sos meggy06zo6deésd, de ugyanannyira tanitasra terem-
tett lélekbdl fakadhat. Gyokeresen zsido az a beallitas,
hogy az u. n. ritusok, cerimonialek az erkolcstani
reszbe tartoznak, mert az Isten irant valo erkdlcsi
kotelességek, az Isten neve megszentelésének elhikai
poslulatumai, hogy az egész életet megszenteljek és
ez egyetlen, legfébb ceél felé forditsak. — Muve befejez6
részében a szerz0 minden halara éerdemes emléket allit
halhatatlan mesteriinknek, Goldziher Ignacnak, mi-
kor rabbiszeminariumi, vallastudomanyi el6adasait a
hiiséges tanitvany szorgalmaval és a tudos szerény-
segével ,0sszeallitja**. Ezek a feledhetetlen, nagy per-
spektivaju eldadasok tulemelik Debrecen nagy zsido
papjanak konyvét a hittani tankonyvek soran és al-
talanos érdek(ive sot jelentbséglve teszik, mig egyben
bepillantast engednek a csonka hazaban megfogyat-
kozott zsidosag egyik legkivalobb fianak leikébe, aki-
nek tudasanal csak szerenysége nagyobb.
) Dr. Pfeiffer lzsak.
HITTESTVEREINK! Mentsétek meg az orszag
egyetlen zsidd leanyarvahazat! Tobb mint 100 kis
apatlan-anyatlan arvaleanyka nevében konyorgink
hozzatok, adjatok meg a lehet6séget, hogy sajnalatra-
meéltd védenceinket a legsziiksegesebb taplalékkal és
a legnelkllozhetetlenebb ruhazattal ellathassuk.
Komoly valsagba jutott VII., Jokai-utca 5. sz.
alatti lednyarvahazunk eés alulirott vezet0seg Onerejeé-
bol mar képtelen az intézet fenntartasahoz szlikséges
anyagi eszkdzoket eloteremteni. Csakis nagylelkd 6n-
kéntes adomanyaitok réevén remeéljik elérhetni, hogy
gondterhes nehéz kulturalis munkankat tovabb foly-
tathassuk. Segitd munkatokon Isten aldasa leszen!
Adomanyokat a Mult es Jovo kiaddhivatala is
készséggel tovabbit.
Breuer Armin titkar. Deutsch Antalne elndk.
A Pesti lzr. Noéegylet fenti kialtvanyat a leg-
melegebben ajanljuk olvasoink figyelmebe és reméljik,
a szivhez szolo szozatnak meglesz a kello foganatja.
A SZEGEDI ZSIDO HITKOZSEG 1,140.000 koro-
nat kuldott be mint templomadomanyt a Keren Kaje-
metnek, Wachs Emil Monor 50.000 K-t jotekony celra.
PALYAZAT EGY ZSIDO PLAKATRA. A jeruzsa-
lemi ,Keren Kajemeth** Kkozpontja palyazatot tesz
kOzze egy propagandaplakatra. A plakat nagysaga
48 :72 cm. legyen és konnyen reprodukalhaté konyv-
nyomas, litografia vagy mas egyszerld sokszorositas
utjan, még pedig legfeljebb 4 szinben. A plakéatterveze-
tek dec. 31-ig bekuldenddk Keren Kajemeth Le-Jisz-
roel Berlin W. 15. Menickestr. 10. cimre. Az els6 dij
50 angol font, a masodik dij 30, a harmadik 20 font.

Kiadohivatali igazgatd: VIRAG GYULA.
Korvin Testverek kdonyvnyomdaja Budapest.

Felel6s nyomdavezet6 Polgar J.



telefon.

JOzsef 726-606.

NE'GER Modern fenyes berendezes.

El6zékeny kiszolgalas.
Kitdno italok.

ETTERMEI Vidékiek talalkozo helye.

BUDAPEST, VI., TEREZ-KORUT 4. SZ.

z

Ami a sziloket legjobban érdekli!
Leany- és fiuruha,

Leany- es fiukabat legjobban vasarolhato

Stom_bl.tgn LITZMANN IRMA
xéarf/euf/aen, Budapest, VI.r Kiraly-utca 18.
MEGJELENT

-~ EZUSTARUOYAR
Budapest, VII., Kazinczy-utca Q.

LegelOnydsebb beszerzési forras ezist evokészletekben
es disztargyakban.

SKifogastalan

gallér, ing,

8th. tisstitaa 24 ora alatt iIs

a Kiraly gdozmosodaban
KHIHimillIBIIMIM

V., Magyar-utca 6. (Astoria-szalloda)

V., Balvany-utca 23. sz.
VII., Dohany-utca 20. sz.
VII., Kiraly-utca 15. sz.

Hollo-utca sarok.

\ 4

cftz elokelO vilag vegytisztitoja.

PATAI JOZSEF UJ KONYVE

\ B\ #
xKaw

POLITIKA NELKUL

Az oOntudatos zsiddsag védelmi irata.

Megrendelheto a Mult és Jovo kiadohivatalaban Budapest, VI.r Révay-utca 74.

T~X [
IV.C2ITIE?rTY

Szerkeszti: DR. MOLNAR ERNO.
Elofizetesi dija egész évre 160.000 korona.

Szerkesztoseg es kiadohivatal: V., Magyar-utca 3.

Ilusztralt zsido ifjusagi folyoiratban most jelenik meg

E. Lehmann: David csillaga.

Telefon: 96-30.
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Es6kopeny 350.000 korona NEIMANN GEZA

Ho- és sércipo «  Budapest, VI., Nagymez6-u. 50. Dessewffy-u. sarok.

> k legszebb és legolcsobb

arokadk és Transformatiok

PIECHNIK ES xXWECHTL

Legujabb HAJMUTEREMBEN
modellek, BUDAPEST, V., VACZI-UTCA 8. Félemelet,

| ZONYEGET, REGISEGET SCHLEIFER A. Ezustarugyar

Ml IOHIMITUIOIEUIIUtUUUSIVIUHIUIUNHUIUL HIUWNUUUIMHIH BUdapeStV”., Kazinczy-utca 14. z Telefon: J. 135-28.
\Ves7 L. Sajat gyartmanyl disztargyak és evé-
: . . eszkdzok a legjutanyosabb, arban.
. .
Telefon: J. StemOerg A
J. Sio5-utca 24 . KOM ROMI .
harisnya, keztyu, kotott- és'szovottaru kilonlegességek
. aruhaza
z z 4 Budapest, VI., Nagymez0O-utca 14. szam
Csang() A\]eno (Andrassy-ut mellett).
60r5ndoH,
63rdiszmU kiilonlegességeit Szent-Margitsziget
gESSeg

\ fﬁz gr];lt'épan. ,G%pnyt';rl'j Th5t ho,ldaskpark,, kénesb 'éSt ?zénl?ava;,s_
AN V- P 6foku gyefyforras rheumas, koszvenyes bantalmak, néi
Sftudapest, 3R,aHoczi-ut 39. d etegségek és idegesség ellen.
Telefon: Dozeef 129-25, Szallodak, gyogyfirdék, vizgyogyintézet
Egész évin at Uzemben. Strgbnyeim: Budapest-Margoiéi.

BARMICVA ajandékul konyvet \

ManmHiiiimiHifiimiiitiuiiinuHiiiitiiiwiiitiiiiiiHiiitit os zenem(lvet ne
felejtsen el megvenni

RUZITSKA O.-nal
VII., Karoly kiraly-at 9.

REINER-FELE HALCSONT NELKULI yIDEAL™*

haskotok, melltartok, serv*
kotok, betegapolas! cikkek
nagy Vvalasztékban kizardlag

RFINFPNET  BUDAPEST, VI,
K-WIWKINLDb PODMANICZK7-UTCA 55.

Csillarok / selyemerny0s allvanyok / asztali lampak / villamos f0z0- ées f(ito-
készulékek. / l1zzolampak / Elektrotechnikai cikkek nagy raktara.

ERDODI ES NEU MANN Budapest, VI., Vilmos csaszar-ut 27. sz.

KT FTXT F 1A szappanéi és kozmetikai c VII.,, Dob-utca 13.
1XL>1 /11 U 1 AZtlL cikkei vilaghirtekl J Telefon: Joéssef 123—30.

Korvin Testvérek xaiiatéeetaeek bjomAm Bvdapeet VL. Bévay-atea 14.



